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Il costume di seppellire i cadaveri stato 
già antichissimo j abolito poi quasi gene* 
Talmente dalT uso de' roghi , tornò a poco 
a poco a pres^alere circa V età degU An^ 
tonini. Allora il lusso de' sepolcri domandò 
delle arche marmoree insignite ali estemo 
di sculture y or sul dinanzi soltanto y or 
ne' fianchi eziandio y or da tutti e quattro 
i lati , e persin sul coperchio. Il materiale 
di siffatte arche essendo per lo più marmo 
greco y ciò mostra che dalla Grecia si tras-^ 
mettevano belle e sculte : dove gli artefici 
di second' ordine che vi lavoravano attorno 
soleanvi ritrarre o in copia fedele y o in 
semplice imitazione , le più nobili opere 
della pittura , della scultura , della statua^ 
ria y che ancor duravano in Grecia ne' loro 
originali medesimi y o erano divulgate per, 
T arte in modelli ed in gessi. 

A ques£ epoca ed a quesf uso siam de^ 
bitori della maggior paiate degli antichi 



hassirìlievi. Le prèeauzióni « lo zelo per 
la conservazione de" sepolcri gli ha serbali 
illesi per molto tempo da tjfitelle ingiurie , 
alle tfuali sono restali esposti tanti altri 
monumenti di simil genere , anzi piit ela- 
borati, che arricchivano i templi y i pub- 
blici luoghi , e i palagi delle genti gre' 
che e delle romane. 

Comunque in que' secoli stessi in che 
tneglio si affaceva al genio delle nazioni 
T uso di bruciare i cadaveri, tanto pia 
maestoso e più netto ^ molti fossero che 
segiiivan la contraria costumanza di sep- 
pellire, I bassirilievi che tubiamo non si 
riferiscono ordinariamente ad epoce an- 
teriori alt accennata poo^ ffnzi. L' età che 
precedette T invenzione del bruciamento è 
troppo vetusta ; V antichità ne attribuisce 




7 
razioni argonautiche y anzi riles^ano adora 

ad ora la sepailtura de* cadai^eri interi nel 

ricordare i funerali de' morti eroi (!)• 

Non cosi erudito j ovs^ero non cosi awer- 

tito fu Falerio Fiacco , il quale fa i/n- 

porre sulla pira i corpi d Idmone e di 

Tifi (=1). 

Se la tavola di marmo trovata nelF A^ 

cropoli d' Atene fralle ruine delT Eretteo 
coir epigrafe lEPEAS BOTTOT (3) era ve- 
ramente parie d' un sarcofago y e questo 
contemporaneo, avremmo un monumento 
di sepidtura anteriore aW uso del fuoco ; 
ma la prima condizione non è del tutto 
certa , la seconda non è affatto probabile z^ 
e se qijLcl manno €q?partiene alT arca se^^ 
polcrale di Bute fratel d Eretteo , ne do^ 
vette il monumento esser rinnovato dopo 
la discesa de' Persitmi e la riedificazione 
dell Acropoli. Il conte Cajrlus avendo os- 
servato i disegni di tante urne etrusche^ 



(i) Apòllon., Argotu^ liK IV, ▼• 4So e iSig • 
«eg.; Orfeo, Argon. ^ ?• 566 e seg. 

(a) Argon, y lib. Y , ia prìnc 

(3} Stoard, Ruins of AthenSj toni. II» pag. iS» 
%% e ifi. 
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e non avendo fatta attenzione alla lor 
:móle , le ha credute altrettanti sarcofagi , 
ed ha negato agli Etruschi t uso delle 
pire funebri (i). Ma le picciolo dimen- 
sioni di quelle arche dimostrano a chiun- 
que le vede esser elleno state preparate per 
riporvi le ceneri ^ non già i cadaveri dei 
de/unti. Per altro la lor foggia e la fi- 
gura che vi suol giacer sul coperchio ^ 
mostrano abbastanza che que' cinerarj sono 
imitazione di sarcofagi f e che ricordano 
V uso anteriore di riporre, non di consu- 
mare le spoglie delV umanità , uso che 
gV Ipogei Cometani , e temti altri loculi 
etruschi provano chiaramente y uso che 
fu comune a tutta la Grecia Italica , sic- 
come lo fanno palese tante sepolture an- 
tichissime della Campania , dove giac- 
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hr propaniam ed ùrmanenti da^ xoro»- 

fagi, indicanoj quel che altri mm caddi 
leggieri sù^pettereUe y le arche sepolcrali 
essere state sin da tempi molto rimati e 
ornale attorno di bassiriliei^i ^ ed ingom^ 
brate nel c(^f>erchio da una Jigura già* 
cente come le posteriori. Non saprei se 
cosi disposta non fosse la Jigura femmi^ 
nile che giacca sul sepolcro di Mida presso 
Cuma Asiatica y il cui epitafio 4 ^ipo a 
noi pen^enuto (i). , 

Fra sepolcri romani che ci han mo- 
strato delle casse mortiudi usate in quel 
tempo in che non i cadaveri^ ma le ceneri 
degli estinti solean conservarsi, niuno è 
più degno di ricordanza che quello degli 
Scipioni , non bruciati, ma seppelliti s^ 
condo il noto costume della gente Cor^ 
nelia (:i). Senza discutere se veramente 
V arca di marmo albana ^ entro la quale 
fa, riposto Scipione Barbato nel quinto se^ 



■^ 



(i) L' autore , De vita Homeri , da alcuni detto 
(Erodoto , al cap. 5 ; H^nhcfi ^ap^i^og eifàè Miieo 
9 em afUHfirk XH(iai , ec. 

(%} Plinio , lib. VII , $ LV , dove parla dell' uso 
4i «eppellire più antico de* rogbi. 



colo di Roma f sia contemporanea a ffuel- 
r illustre repubblicano , la sua mtùerìa , i 
suoi ornamenti -, e la stessa sua épigt^afe 
ce la mostrano vetustissima , ed è forse 
questa il più antico monumento di simil 
gfinere , tranne gli egiziani. 

V età d' Augusto ci somministra qual- 
che esempio più frequente del seppellire 
gì interi cadaveri , costume 'che incom /n- 
ciava a tornare in moda. L'urna di marmo 
numidico o di giallo antico posta sotto 
V altare della Ci^pella domestica de' du- 
chi d' Altemps » si dice esser quella in 
cui giacquer gli avanzi di C. Ceslio con- 
temporaneo d" Augusto , riposta già nella 
iua piramide. Nel monumento de" liberti 
di Livia frali immènso numero d* olle e 
di cinerari , appariva ancora qualche cassa 
di marmo o sarcofas 




ir 

ne^ ritratti femminili delle defunte. Da que^ 

sta osservazione apprendo che. solo nel 
terzo secolo o in quel circa j la magm^ 
Jicenza delle sepolture incominciò ad in^ 
trodurre arche sepolcrali d una grandezza 
affatto sproporzionata alla statura degli 
uomini e capaci delle intere famìglie , /7ia* 
gnificenza che sembra ancora continuata 
nel quarto secolo. 

Circa le denominazioni di tali arche è 
già stato not€Uo che la voce sarcophagits^ 
quantunque addetta a significare una certa 
pietra dotata di virtù corrosiva e disseca 
cante , nella quale riposti i cadaveri ne 
venivan tosto distrutte le carni e rasciu- 
gato U fradiciume e t umore » fii poi ado^ 
perata a denotare indistintamente qualun-^ 
que cassa . marmorea o Jittile dove i corpi 
intieri senza bruciare si riponiessero (i). 
Alle nwlte prove di ciò prodotte dagli al^ 
tri piacemi di aggiugnere un esempio 
che abbiam sotto gli occhi qui in Roma; 
questa è una qassa di nwrnM imezio o 
greco venato , che serve di fonte nel ve^ 



(i) Morcelfi, De stflo Inscript.p pag. ii3 e ii4« 



siibolo del palazzo dì Venezia , dove V i- 
scrizione già edita dallo Sponio- {}) èia se- 
guente: 

D. M 

CVSPIAE • AEGIA 
LES • HOC • SARCO 

PHAG • APERIRl 
N • Lia 
In essa è pur notaòHe iì genere neutro di 
questa voce anco in aitra lapide rilevato ^ 
supponendo forse il nome sostantivo vis. 
féltro vocabolo per significare la cosa stessa 
è queUo di obrendarìum ffà dal Fioretti 
illustrato (3) , e che par sincope (f obrueo- 
dariam. H valore as^gnato al vocabolo 
è tanto pia verisimile , quanto è più certo 
che il verbo obruere è sepolcrale e solenne 
per indicare la sepullura «T un cadavere 
intero al paiì che io era il verbo comp 




iS 
Inazione su* monumenti e sulle autorità ad-' 
dotte dallo scrittor dottissimo dell opera 
su^ J/rvati (i). 

Queste hres^i riflessioni ho amato pre^ 
mettere alla descrizione de' monumenti rac-- 
colti nel presente volume , le quali potran 
servire di un qualche supplemento a ciò 
che nella prefazione del precedente ho 
toccato de' Imssirìlievi in generale. Il let- 
tore che va in cerca della erudizione la 
troverà abbondante e non comune in sif" 
fatti las^ori d antica mano ; lo studioso che 
ha trasporto per le belle arti non s*in^ 
contrerà forse in alcun pezzo che non V i- 
struisca o non lo diletti. Il carattere della 
bellezza non si disgiunge mai dalle arti 
del greco gentilesimo ^ sian pur esse af- 
fieyolite dalla decadenza y sian pur e^se 
impiegate in oggetti i più tristi ed abboniti 
dalla umanità. 



(I) Pag. 341 e 347 9 e. 
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BASSIRILIEVl 



BEL 



MUSEO PIOGLEMENTINO 



TAVOLA I E IL 

Candelabro a base quadrilatera \ 

I Ice nobilissimi candelabri arrìcchiu nelle lor 
basi di sculture oltremodo eleganti , han dato 
prindpio a' bassiiìlievi esposti nel precedente vo- 
lume: akri due per moke particolarità ragguarde- 
Vo£ incomindano il presente che dovrà conte- 
nere altrettanti monumenti di simil genere. Ciò 
ai converrà acconciamente coli' ordine mitologico 
seguito sempre da me nell' esporre le motiplici 
antichità di questa ' ampissima collezione : poiché 

■ ■ ■ ■ I ■ ■■ ■■ ■ I I » 

^ £ di marmo pentelìco o cipolla bianco^ alta palmi 
nove e mezzo ; fa trovato tiegli scavi d' Otricoli. La som- 
mità col padellino , la cornice superiore dell' ara co' fo- 
gliami rivolti allo ingiù che .vi poggian sopra ^ finalmente 
quella parte dell* ara stessa che s* indicherà piii sotte ^ ed 
alcmie. cstronità degli intagli; sono risarcimenti. 



•« 

à Aoctrano nelle lor basi imnugioi e »lorìe del 
più fomon Iddìi della gendliUi. 

Quantunque il bel candelabro , la cui figura 
è deEneata neDa tavola prima , le inimaf^ni che 
ne adornan l'ara nella seconda, óa stato scoperto 
fralk rmne della colonia Ocrìculantj Ìl marmo 
pentelico nel quale è condotto , fa congeuurare 
essere sUto lavorato in Grecia e uasporuio (juindì 
in Italia (i). Molte' singolarità lo reodon noubìle; 
la graàosa e bizzarra forma del suo scapo , 1' aver 
base quadrilatera , non, come ordinariamente, trian- 
golare ; finalmente piii d' una circostanza de' suoi 
bassirìlievi. 

Lo stelo che serre a sollevar in alto la tazza 
portante Ìl lume, dall' ara o base , ove ardeva in 
andchissinii tempi la fiamma che illuminava (a)> 
il quale stelo propiiamente scapo (3) à denomioò. 



(i) Al tempo probabilmente de' Ceiarì per qnanto pan 
allo «ile 1 quantunque debba «Wertirai , le figura de' baa- 
airilieri in qualche parte corrnie etsere itale, come ti ecprì- 
, ritrovate alquanti) col ferro moderno. Basta 




à degno à^ osserrozìoiie per essere inteiimetiie 
fiN-maio da una lamina spiale^ the auorcigfiaia a 
diiocctola, scannellau e Tauiaia d* alcune fo^ie ^ 
wa leggìenneDie diminuendo verso la sommità. 
Questa forma ^ la quale riesce JT occhio grata ^ 
avella « elegante , non ha nessuna improprietà nel** 
Tuso al tpiale viene impiegata^ non dovendosi 
Tasta d' un candelabro paragonare ad ima co- 
lonna^ adattata a sostegno di cpialche peso piit 
considerabile : qui non v' è da re^^re che il pa«* 
delfino, su cui posare una hicema o infiggere 
una candela (i). Oltre di ciò, siccome la maggior 



superficies In un senso troppo stretto e geometrico^ non 
tanno intendere come gli scapi de* candelabri delle fab<» / 

krìche Tarentine ^ e le superfìcie delle Kgìnetiche fossero 
in maggior pregio ( pag. 5!i5 ). Sitperficies presso gli scrit-* 
tori latini spesso altro non significa se non che la supe- 
rior porzione di qualche cosa o naturale o artefatta. Così 
negli alberi superficies è la parte che si spande in rami , 
e si oppone al nudo e basso tronco ( Gesner. , Lex. Ru- 
stie, y V. superficies ) : negli cdifìzj è la sommità ( Plinio ^ * 
XXXrV^ § W.f)'^ finalmente nelle maschere tragiche T ac* 
conciatura de* capelli sollevata a piramide sovra la fronte 
(Yarrone^ ap. Noniiariy cap. G )• Del rimanente questo 
piattello o padellino ebbe da* Greci i nomi di exi^efMt 
e di mvaxiOV. (Polluce, Onomast» VI; § 109 ^ X; 
S ii5). 

(i) Dall' nso più antico delle faci o candele y cbber nome 
i candelabri , quantunque poi volti a sostener lucctue* 
Sembra però che conservassero questo nome quando scN 
rirono a sostegno d* una sola lumiera : che se queste 
eran moUiplici , pare essersi allora da* La,tini usurpato pi ut' 
tosto il greco nome di Ijrchnucfù. Certamente de* /icnu- 

Mu^eo PiQ-Clem. Voi. V. a 



pane de' cacddabn aDticfai eran metaffid , non si 
disdiceva agli inU^^iatori de* marmi imitare , per 
quanto la materia Q comportaTa, i lavori in bronzo: 
or 'chi non sa che siniili fascie o laniioe attorte 
di hroDxo sono assai capaci di sostenere de' pesi , 
cui anzi coDa lor fòrza di moUa sospin^no in 
alto , e non lasciano sì Jàdlmeote deprimere ? 

La varietà dagli antichi arteGci introdotta negli 
scapi o fiisti de' candelabri , non può negarsi che 
non passasse talvolta anche in quelli delle colonne , 
' ed alterasse di buon' ora la grave maestà dell' ar- 
clutettnra; per altro se tali coloane non a soste- 
nere solidi edifizi , ma a reggere semplici cover- 
ture o edicole si desiinavano , non debbono cod- 
dannar» tutte indistintamente. 

Meritano fra queste special ricordanza le colonne 



chi pensili rammentati da Plinio rimangono alcuni dì 
marmo a fonna d'un piatto, la cui superficie inferiore 
i leggermeDte convessa, la «upcriore tutta piana, e la lor 
periferia vedcsi intagliata a punte o a seni e promiucn- 




^vittnee (i), le quali furon poi nella decadenza 
deir arte troppo imitate , e che hanno col can- 
delabro che osserviamo grandissima aflfinità. Que- 
ste furono usate certamente prima del declina- 
mento deU' architettura , come ne fanno fede le 
undici Vaticane egregiamente intagliate e di marma 
greco (2). Non sono d' opinione che non possana 
talvolta adoperarsi con lode e con proprietà (3) , 



(i) Vocabolo forse abbreviato dal più antico e vero 

('!) Anastasio bibliotecario , cbe ne fa menzione nella 
Vita di S. Silvestro ( tom. I, pag. 4^, n. 38), le asseri- 
sce donate da Costantino alla Basilica Vaticana , e fatte 
venir di Grecia : al che rende testimonianza il lor mate-'' 
riale. Non son però tutte ne ugualmente conservate , né 
simili perfettamente fra se ; ed è a notare che T» imma- 
gine d' una incisa nella Magnificenza romana del Pira- 
nesiy tav. VI, fig. V, ha poca fedeltà ed accuratezza, sì 
nel capitello , sì ne* profili , si negli ornati , che negli 
originali son tralci di vite , grappoli , frondi , uccelli , e 
simili bizzarrie eseguite con tutta squisitezza. L' annota- 
tore romano di Winckelmann (Storia delle arti ^ tomo 
III y pag. 90 ; A ) le confonde con altre volutiles o vo- 
lubiles , postevi da Gregorio IH, e non si avvede che 
queste ultime erano ony chinai , e perciò da ben distin- 
guersi da quelle che vediamo di marmo pario. Di sifTatte 
colonne onichine volutili possiamo avere una qualche idea 
in quella bellissima d' alabastro agatino scannellata spi- 
ralmente che si conserva nella Biblioteca Vaticana 5 ma 
di queste cosi Mtcellate sarà opportuna occasione di par- . 
lare più sotto alla tavola XI. 

(5) Non sembra perciò da censurarsi a questo titqlo il 
Bernini , che. impiegando quattro colonne simili . nell* al-* 
lare Vatic&no a «olo «oitegno d' un padiglioni^ o baldac* 



tanto più cbe sembrano avere daUa natora il loto 
esemplare , sì in cartì troachi coàl attorti , che 
strepti da' Greci » dissero , e che meritaroDO at- 
tenaone in queQa patria delle arù helle (i)j sì 
in quegli stessi delle viu onde sortirono il Dome , 
le quali n^e vetuste memorie si rammeotan cre- 
sciute alla mole d'una giusu colonna, ed imjHe- 
gate a sostegno de' tempU sin da' primorc^ dell' e- 
dificaic (a). 



chino , ba dato cosi alla macchina molla ricchetza , e li« 
fecondato al tempo stesso l'opinione comune che riguar- 
. dava quella specie di colonne come addette a decorare 
Mntnarj sin dal tempio di Salomone, ed era aTreziata 
da molli secoli a considerarle quasi proprio , ornamento 
della Confessione degli Apostoli: vedasi il Ciampìnì^ de 
aedif. Christ. Oper. , tom. Iti, pag. 5i e 58, e il sig. 
ab. CanceVìtn, de Sacrar. Basii. Vaiic, tom. Ili, p. i3i3. 
(i) Pansania , lib. II , cap> 38 , fa menzione d' una pianta 
antichJssinu d' ulivo silvestre che si osservava presso Epi- 
danro, il cui tronco credevasi essere stato còil aggirato 
ed attorto da Ercole perchè servisse di termine al terri' 
torio degli Asinai. 




L' unifonmtli deflo stelo decrescente rimane nel 
nostro candelabro leggiadramente interrotta da due 
colombe a rilieTO, che sembrano essere sospese 
per le loro zampe nascose sotto il corpo e le aU ^ 
allo scapo medesimo, più verso il padellino che 
verso la base. Siccome questa specie di volatili 
erano ostie assai d'uso ne' liti etnici, penso che 
siasi da ciò tolta idea del presente abbellimento. 

L' ara su cui sorge il fusto del candelabro è 
quadrilatera, ed in ciò ancora, come si è avver-* 
tìto, si allontana il nostro dall'uso comune che 
vi sottopone una base a tre piedL I bassirilievi 
che ne adomano ciascuna faccia sono riportati in 
-grande alla seconda tavola, ove tre soli appari* 
scono , per essere il quarto interamente dovuto al 
ristauro. 

Itella faccia a destra de' riguardanti è scolpita 
la figura di Giove in piedi col pallio gittato sul 



viti. Che poi da questa pianta siasi tratta V idea sì delle 
colonne vitinee o a chiocciola^ si delle volutili o scan^ 
nellate a spirale , par confermato ulteriormente dal ve- 
dere il tralcio di vite eh' è nelle mani di qualche statua 
di Bacco , come nella Borghesiana giacente , non solo 
coir andamento medesimo delle colonne vitinee ; ma pnr 
così scannellato : tale è pure nel licnuco Eicolanese , to- 
mo Vin, tav. LXVI. N. B. « Il tralcio di vite nelle mani del 
« Bacco giacente in villa Pinciana^ ha ben V andamento 
« medesimo delle colonne vitinee , non però le scannella- 
« ture spirali '■ queste si osservano nel secondo monu- 
« mento allegato y cioè nel candelabro del Museo di Por- 
« tici. » C Correzione delV autore J. 



capo , col fulmiDe nella destra abbassata , collo 
scettro alto nella manca (i). Forse in qualche suo 
tempio Ocrìculano splendeva già il candelabro , 
giacché le foglie che sembrao di quercia , sono a 
lui sacre , né aliene son le colombe che recavano 
al. padre degU Iddii l'ambrosia , giusta l'omerica 
tradizione (3), che rispondevano in Dodona gli 
oracoli a nome suo , e che accompagnan Giove 
anche nella patera Bolognese, dov'è inciso a gra- 
fito il natal di Minerva. Non accadeva perciò pen- 
sare a Venere per ispiegare queste colombe , quan- 
tunque solo per tal motivo sia' stata l'imnìagiae 
di Venere moderaamente scolpita sella faccia op- 
posta alla principale, che il tempo avea guasta (5). 
1 simbob del nostro Giove son tutti ovv) , ec- 
cetto il capo velato , che nelle immagini del re 
degli Iddii è affatto singolare. Un altro Giove pur 
velato avea dato Winckelraann (4), né io ho al- 
tre autorità da aggiungere alle citale da lui d'Ar- 
nobio e di Marriano Capella (5) , che lo suppon- 




25 
gono col capo copertoi Ho bensì da aUegarne 
un'altra immagine, quasi del tutto . simile ' aUa no- 
stra, in un picool bronzo di Francia edito dal 
-Montfaucon (i). La corona di quercia che mostra 
la forma e le punte delle sue foglie, benché ve- 
late dal panno coprente il capo di quel simula- 
cro , dà le apparenze d' un ornamento assai strano 
e bizzarro. La simigbanza poi di quel bronzo col 
nostro bassorilievo fa luogo a congettura che aves- 
sero ambi un comune e nobile originale, in cui 
comparisse Giove con tal pateiiia acconciatura 
come figliuol di Saturno, o per altra misteriosa 
e locale ^ o anche meramente 'capricciosa ragio- 
ne (2). 

bissai che a' suoi tempi simili immagini di Giòve non erano 
rare, a Non debbo però dissimulare che 1' epiteto rici- 
ni niatus col quale Arnobio caratterizza Giove y non e ben 
a certo che significhi avente il capo velato» I pueri rici- 
« niati delle tavole arvaliche non sembra certamente che . 
« fossero velati , tanto piìi che di Camilli o fanciulli mi- 
tt nistranti i sagrifìcj e velati non abbiamo idea nell' an-. 
u tichità figurata. Farmi più probabile che rìcimum s* iu- 
« tenda per un pallialo o piccol manto quadrata^ quale 
« suol essere quello onde si veste Giove ; sia pure . esso 
« a>'volto al capo y o rigettato spgli omeri ; o ristretto at«, 
« torno alla persona. Vedasi onninamente il Marini , Fr. 
« Arvali y pag. 278. » C Aggiunta dell' autore J» 

(i) A. E. ^ tom. I^ p. I;. tav. IX ^ n. 9. 

(2) Winckelmann , 1. e. , ha creduto che quel monu- 
menta rappresenti Giove cacciatore : in tal caso potrebbe 
dirsi che il pallio avvolto al capo tenga luogo della cau- 
sia o del pileo veuatorio : ma egli non appoggia abba- 
&tania questo epiteto di Giove ^ che anzi pare intera^ 



Send)ra io vero che 1' artefice , il quale ha in- 
£ÌgDÌto dì scultura questo hasaineiltx), neiù studiato 
di rìtrarvi immagini non eomuai , dal vedere 1' al> 
tra di &£nerva eh' è ne) piineipal prospetto rap* 
preseoUita di schiena. Ha forse cercato i& ciò ì 
pregio della novità , o ha imiuto qualche ùnm- 
lacro isolato che in tal punto di vista gli sem- 
brava, piucfihè in oga'ìdtro, grato e gentile (i)k 
Questa veduta d^e figure non è stata trascu* 
rata in niun tempo : aliamo delle iromagioi ve- 
dute da tergo nelle antiche gemme si di anùchi»- 
simi arteGci , òhe di posteriori , ne ahUamo deli- 
neate ne* hronzì e più ne' hassirilievi , ma sempre 



meme dovuto ad una falsa correzione del Gìraldi, il quale 
del Gfiove Cineléo ^ Kvfaidoevc ) ta fatto un Giov» 
Cj-negetes ( Kwi«'«t»^c ) cacciatore : quando il Giove 
Ginetéo venerato in Olimpia con due fulmini nelle mani , 
così detto per esservi stato posto da que' dì Cineta in 
Arcadia, doveva pur ticonoscersi (Pausania, lib. Vycap. 
aa ). Gli altri Giovi cacciatori co' cani , che Winckelniauit 
va suscitando, dalle medaglie di Mida e di Traili sono an- 
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rare (i). Baccio Bandinelli in qiie' che adornaaG 
il recinto del coro nella cattedrale di Firenze^ ha 
ripetuto simili posittire sino JT affettazione. Mi* 
nerva armata ha nella destra la patera , quasi in 
atto di accettare libazioni; tale è pure al rovescio 
d' alcune medaglie di Commodo. 

L'Apollo deUa quarta faccia è quasi tutto mo- 
derno; non y'hà d'antico che parte del sinistro 
lato Coir arco , il quale lo caratterizza , e mostra 
che la figura di questo Nume effigiato in etji poco 
più che puerile non er:l punto diversa da quella 
che ci ofBnono alcune gemme assai conosciute (a)» 

TAVOLA III e IV. 

Canbclàbro di base triangolare *. 

U presente candelabro trovato ne' medesimi scavi 
che il pur dianzi esposto, se non lo pareggia in 



(i) CayluSy Recueily Tom. II; i8; i; e aS^ i. Dolcc^ 
Descrizione del Museo di Crisi, Dehn^ , H, 4> CC, io; 
inoltre i bassi rilievi della colonna Trajana ne ofiron pa* 
recclìfe. Né deve- omettersi una figara d* Ercole credala 
d' Apelle , della qaale cosi Plinio ^ lib. XXXY ^ ^ 56 ^ 
n. i6 : ^usdem CApeliisJ arbitrantur esse, et in Antonia^ 
tempio HERCVLEM AVERSVM : ui quód est dijficiili' 
nuan , faciem ejus ostendat verius pictura , quam prò- 
mittat. Pe' grafiti in bronzo convien ricordare una figura 
d* eroe volto di schiena^ incisa attorno la più conservata 
delle Qste mistiche ^ esistente ora nel Museo Borgiano a 
Vclletri. 

{'i) Maffei I Gremme j tom. Ili , 96. 

* Alto palmi sette. £ . come il precedente di marmo 
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finezui d' intagli , lo supera ceriamente in inte- 
grità. L'ara triangolare su cui sorge è tutta cod- 
«ervaiisnma , e i bassirìlievi che poco risaltano sul 
piano del roamio sooo aflauo senza rìsaròmentì. 

Quando questi non ci rappresentassero soggetti 
relativi ad Apollo, potrebbe pure farci pensare 
che il moniunenio fosse dedicato al culto di questo 
Tfume, con tanto la forma di balaustio , o ba- 
laustro , che osserviamo nello scapo del candelabro , 
poiché questa era divenuta e persevera tuttavìa 
ad esseme la piìi ovvia (i), quanto il baUmstio 
stesso o fìor del granato , scolpito fra i piedi 
dell'ara; fiore, che per una pretesa rassomiglianza 
co' raggi solari fu sacro al Sole , anzi' ne divenne 
emUema (a), e par quindi che ne assicuri di 
cosa destinata al eulta. -del condottiero del gior- 
no (3> 

pcDtelico , e nel luogo stesso fu disso Uè irato. Non \' i 
di risarcimento che il semplice padellino e la piccola por- 
lione del fusto eh' è baccellata f imitala da quella antica 
A' un candelabro simile. 




^7, 
Osservata la general forma del candelabro, ch'è 

gendle e ricca, ed. ornata con buona scelta (i), 
giova notare che Tara su cui sorge , senìbra sospesa 
sovra tre zampe di fiera , la qual foggia di soste- 
gni è neUe antiche suppellettili frequentissima , e 
ne' candelabri universale. Ciò si deriva dalF essere 
stati, come ognun sa, portatili i candelabri di me- 
tallo che si son cercati imitare in questi marmo* 
rei. Or chi non vede che per indicare essere un 
tale arredo mobile ed atto a cangiar di luogo , 
sommamente ingegnoso, vago e in certa maniera 
tutto proprio , sia 1* espediente di farlo posare sovra 
sostegni che figurino zampe di qualche animale^ 
le quali insinuano al primo sguardo la mobilità 
deir utensile e la facilità del trasporto ? Questo 
uso adunque che le arti greche imitarono forse 
dalle egiziane , vi si stabilì di buon' ora -, e per 
volger di tempo o variar di moda , . mai non can- 
giò : poiché non credevano que' sagacissimi arte- 
fici, né quelle giudiziose nazioni, che si avesse 
da mutare il migliore nel peggio >' solo per istu- 
dio di novità. . 

l bassirilievi disposti in tre gruppi suUe tre faccie 
dell'ara o base, rappresentano quasi- una storia 
continuata, che ha per soggetto la vittoria d'Apollo 



(i) Nelle ghiande e nelle spiche intrecciate fragli or- 
nati del candelabro par che sicsi avuto in mira il mo- 
strare che air azione del Sole sempre è dovuto ciocche 
serve di nutrimento al genere umano , sia pur esso colt^ 
-e socievole ; sia pur esso rozzo e selvaggio. 



nella sfida con Marsia, e il supplizio del pardi- 
tore (i). Il rfume siede appoggiando la vittoriosa 



(t) Questo argomento non è raro in neisun genere 
d'antico. Si trova frequentemente in gemme, e si ^ pre- 
teso che con una simile Nerone segnasse ; anzi ti Ma- 
nette non ha dubitato di citare SA-etonio per ciò {Nero, 
cap. ai.), il quale né in quel luogo, né altrove men- 
tova tal cosa ( Tratte des pierres gravées, pag. a5 ). Pos- 
son vedersi nel Museo Fiorentino, tom. I, tav. LXVl, 
8 e g; nel Monifaucon, tom. I, par. I, tav. LIK. Una 
pittura d' Ercolauo ce lo rappresenta in molte figure 
( tom. II , tav. XIX ) , nell' esposizione della quale gli 
«raditi interpreti raccolgono quasi tutto ciò che v' ha di 
pili curioso concernente un ta! soggetto ; come nelle spie- 
gasioni delie tavole IX del I tomo , e XIX del III , le 
notizie su d'Olimpo e Marsia : sul primo per& di questi 
due è da vedersi ancora la Biblioteca Greca del Fabri- 
xio, lib. I, cap. 17, pag. 107 e 108. Alcuni altri mo- 
numenti posso allegare rappresentanti la favola stessa , 
scoperti posteriormente alle ricordate pitture. Due vasi 
dipinti nella nuova Raccolta Hamiltoniaua ' il primo nel 
tomo III, tav. V, ci mostra Apollo in abito citarsdica 
«uonante la cetra e coronato dalla Vittoria ; Diana La- 
Marte 1' ascoltano : Marsia 




Era sovra d'im sasso, come appunto od qoadro 
descrìttoci da FUostrato (i): il braccio posato svi 
capo è attitudine di riposo. Marsia gli sta all' in« 
contro sospeso ad un pino come in altri monu-^ 
menti (3) , e a' piedi è V afiSioo Olimpo , semi* 
nudo, in età di tenera adolescenza , con tiara frì- 
gia e calzari (5), che piange sulla sorte del male 
audace maestro: le infelici tibie ^ che al paragon 
della cetera sembrarono in quel certame troppo 
monotone (4)9 pendono anch'esse dall'albero mi* 
odiale* Dall'altra parte sta tutto ignudo il carne- 
nefice scita, che sembra Tcder afifilare alla vicina 
rape il coltello che trarrà Marsia fra poco 
Dalla wigina delle membra sue. 
Que' mitologi e quegli artefici che tolsero ad 
Apollo V esecuzione di tal barbarie , ebbero in vi- 
fita di conservare una certa maggior dignità al ca- 
rattere del Nume : ne presero forse occasione dal 

■ ■ ■ ■ ■ I H I I I ; >^ I ■ 

i Cesi f si conservavano delle copie colorite sulla cassa 
d* un cembalo , donde sono state incise j e trovansi mi" 
niate presso il sig. Luigi Mirri. 

(1) Filostrato Giuniore ^ Icones , n. a. 

(9\ Così nel bassorilievo di villa fHnciana recato da 
Winckelmann^ Monum. ined. ^ n. 4^; così ancora di-* 
versi mitografi , altri de' quali lo fan sospeso ad un faggio^ 
altri ad un platano. Yedansi i connnentatori d' Igino 
alla fav. i65 ^ e la nota (33} alla tav. XIX del tom. It 
delle Antichità Ercolanesi. 

(3) In tal guisa è vestito anche nella pittura ricordata 
sopra alla nota (i) , p. 08. 

(4) "Vedasi il sig. Heyne ad ApoUodoro , lib. I , cap. 4 ♦ 
niun. 3, pag. 46 e 47 delle tfot9. 
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vedere che in Atene ad una guardia di Sciti era 
affidata l' ÌDCombeiiza d' eseguir le sentenze su' rei * 
e dalla opinione che lo scorticar vivi gli uomim 
fosse un costume crudele nato presso quella fe- 
roce naaione (i). Pfè si disdiceva ad Àp<^o un 
siQàtto niinbtro, giacché del suo culto antichissimo 
presso le genti sàliche , o come diceansi allora 
iperboree, piii documenti restavano, a segno, che 
senobrarono ì Greci aver da loro imparato a ve- 
nerar questo Dio (a). 

Dopo tanti monumend che l' antichità figurata 
ci è andata scoprendo dello Sciu carnefice di Mar- 
sia, è scemata via via di probabilità l'ingegnosa 
congettura di. Salmasio, il quale pensò che dalla 
poca intelligenza d' un termine greco ugnificante 



(i) Sono da coDsultarsi anche qui gli annotatori d' Tgìno , 
1. e., num. i3, nell'edizione di Staveren. Il bassorilievo 
spiegato da Winckelmann, 1. e. , invece d' un solo come 
Igino, Filostrato e gli altri monumenti , oITre tre cm- 
cutorì, vestiti però di abito frìgio, che abbiamo altrove 
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lo scorticare , uitu pendesse V mserzìone di ifaesio 
Sciu Della contesa di Marsia- e d' A^^iono (i)* 
coDgettura, a cui già gli anDotatorì d' Igino , gli 
Accademici EjxxJanesi, e finalmente Winckefanana 
avean tolta Tmsunì^anza (2). Quest' ultimo ha 
confermato con un bassorilievo Borghesiano la 
beDa e vera spiegazione data già ds. Leonardo A- 
gostini alla statua di Firenze, detta V Arrotino^ 
che rappresenta , secondo esso , lo Scita manigoldo 
ricordato dal latino miu^rafo (3) ; esposizione che 
acquista anche maggiore pix^Mihilità dal nostro bas- 
aorìlieyo , dove lo Scita è affiato ignudo come in 
<{uel anmlacro , non coperto , come in tutti gli 
idtri esempE, di barbarico Testimento. 

Se però 'fra' mitc^afi rari sono cc4oro che 
faccian menzione di tal ministro , rari all' incontro 
cono i monumenti che ad Apollo stesso attribui- 
scano questa fiera parte. H piii elegante è certa- 
mente quello del palazzo Giustiniani con»stente 
in due statuette d' ugual grandezza e maestria j 



(1) Exercii, Solin , pag. 58 1 , a C. Questo insigne uomo 
deriva V equivoco dal verbo axoifv^taai , excorìare, 

i'i) A* luoghi citati. La patera grafita ricordata alla 
Dola (i) della pagina 08 ci presenta pur essa lo Scita y 
ed è monumento di molta antichità j come son quasi tutti 
quelli di tal genere , sicuramente anteriore ad Igino. 

(3) Loc. cit. : r annotatore romano della Storia delie 
arti, tom. II ^ pag. 5i4 ; sostiene a meravìglia questa 
opinione contro alcun recente scrittore. Anche nella lo- 
data pittura inedita lo Scita è vestito j ma ia atto molto 
simile alla statua di Firenze. 
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una rappresenta le scojate membra dell' ardito 
Fauno, e forma una beila aDatomia ; l'altra, Apollo 
cbe ha nella »ntstra la pelle del vinto quasi tuua 
conservata, della quale se ne distingue il volto, 
(ulla barba che manca al cadavere (t). Un ^tro 
è il gruppo per le scale della Curia lunocenziana, 
.ma di mediocre scultura e pieno di lisarcimeutì , 
e ritocchi, osservabile, a senso mio, singolarmente 
per ciò cbe simile rappresentanza era già nell' a- 
dito del Tribunale dell' aplico Foro di Roma (a), 
e ad imitazione della capitale mostravasi parimento 
ne' Fori delle Romane Colonie (5). 

Anche t' Apollo Tortor o manigoldo , àmula- 
ero celebre in Roma antica , di cui fa menzione 
Svetouio (5), non doveva, a parer mio, ayere ** 
■ione diversa dalla indicata. 



(i) Galleria Giustiniani^ tomo I, tav. LIX e LX. Si 
avverta che la pelle su cui siede Maisia legato, in atcane 
gemme ricordate di sopra , è quella A' un leone o d' uua 
pantera , non la sua propria ; come alcuni antiqnarj in- 




TAVOLA V. 

RltTO DI pROSEaPiHÀ \ 

Dopo le immagim de* BaccanaK o quelle della 
SlAgioiii, il ratto di Proserpina è utìo de^piii ri- 



IttT. Tatti gli espositori pensano che ^eito cognome 
•ia come V altro di Sandaliarìus dato pare ad Apollo , o 
qnel di Tra^oedus a Giove ^ che s' incontrano presso lo 
icrittore medesimo derivati da* nomi ài vichi o contrade 
di Roma^ vicus Tragoedus , vicus SanàaUarius , nelle «piali 
Aagasto stesso avea posti al pubMico que* simulacri. Io 
però son d' opinione diversa , giacche ammettendo ancora^ 
come credono congetturare , che que' manigoldi o car- 
nefici per punir gli schiavi dimorassero tutti in una 
contrada ; se ciò fosse , come a cosa troppo nota ^ Sveto- 
nio non vi avrebbe annessa quella dichiarazione che pur 
vi annette , come non lo ha fatto ne* due precedenti esem* 
plari : o almeno con altrettante , ansi con meno parole , 
invece d' in qiutdam. parte urbis ^ avrebbe semplicemente 
«critto in vico Tortontm* Di più l'Apollo Sandaiiario 
« *1 Giove Tragedo f erano statue dedicate al medesimo 
Augusto y e ad un* epoca posterióre a quella che ora tratta 
il biografo. Io penso che V Apollo Tortor sia V Apollo 
•corticante Marsia , quale apparisce nelle effigie da me 
rammentate , epiteto attissimo a dinotare questa azion da 
carnefice. L* azione in fatti nella quale erano se ulte dava 
il soprannome a molte statue d' Iddìi. Si noti per di^res' 
•ione lo studio d* Augusto di rassomigliarsi ad Apollo ^ 
anzi di farsene creder figlio ^ che i Romani satirizzavano f 
ma coi secondava cortigianamente Virgilio in quel verso 
dell' egloga IV, io : 

Cùsta fave Lucina: tuus iam regnai Apollo* 
^ Alto palmi due e mezzo , lungo nove : è scolpito ìm 

Museq PiQ^lem. Voi Y. 3 
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petuti argomenli ucUa scultura degli aDtichì sar- 
cofagi , o sia ciò pe' motivi acceunati dal Bonar- 
roti (i) , o ancora, lo che mi par molto proba- 
bile, perchè tal favola si' àddattasse comodamente 
all' occasione dì giovani donne defunte , le qnati 
come Proser|»na si figurassero da Plutone rapite. 
Quindi il bassonlievo ùmile d' un' arca sepolcrale 
Capitolina (3) ci presenta nella testa di Proserpina 
il ritratto della donna ivi sepolu. Per non dissi- 
tnil cagione credo rappresentata sulla tomba di 
qualche fanciullo I' avventura d' Ha , o quella di 
Ganimede, e sid cippo di alcun bambino il £ito 
d' Archemoro (3). 

Sopra traa favola cotanto divulgata non mi dif- 
fonderò inutilmente , osservando solo ciocché di 
ph notabile , e meno accuratamente spiegato si- 
nora, presenta il nostro bassorilievo, o merita ri- 
levarsi in alcuni altii c^e hanno col nostro co- 
mime il soggetto. 

Benché molta varietà si mostri ne' gruppi e 
nella disposizione deUe figure che compongono in 
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Varj antichi ^esta nièdeisinia fàvola (t), dò non 
ostante vi ha pur molte parti che in piji d' uno 
si rassolnigliano , talché, secondo la congettura òhe 
spesso ricorre in quest' opera , è da credere ve^ 
nirci conservati da siffatte copie degli squarci delle 
opere di nobili artefici , e probabUniente de' gruppi 
tcJti dalla tavola di Nicomaco o dal bassorilievo 
in bronzo di Prassitelé (2). 

Minerva che coperta d' elmo sembra qui sgri<» 
dare Plutone della violenza ^ incominciando dal-* 
l' Inno Omerico a Cerere (5) , è suppósta dalla 
favola essersi trovata in compagnia di Proserpina » 
quando il fi-atello di Giove la sorprese cogliendo 
fiori; al che allude il calato l'ovesciatò che. le si 
vede appiedi Mercurio, il quale per molti riguardi 
può aversi pel ministro di Plutone , lo è ancora 



1 ìt 



(i) A.' monumenti che annovera Y espositore de* bassi- 
kilievi Capitolini ( loc. cit. ) possono aggiungersi i due 
nel cortile del palazzo Ma t tei ( Monum. Matth. , toni. IH / 
tav. V e VI ) y e le due arche di marmo nel palazzo 
Barberini^ una delle quali molto simile ài bassorilievo del 
Mazarini^ edito tìell' Admiranda, tav. LIV e LV, e all' al- 
tro di Michelotzi ò, FirenlKé pubblicato dal Gòri^ è forse 
la migliore delle sculture che ci presentino questa fa-" 

Vola. 

(1) Plinio , lib. XXXtV, S XtX , io, e XXXV, § XXXVI ^ 
S12 : opus palchernmum ^ è ivi detto il lavoro di Prassi- 
tele^ la tavola di lificomaco in Campidoglio par che ai 
tempi di ninio più non esistesse , censaiÀat{L forse da 
l{u alche incendio. 

(5) Vers. 4^4; i^ qUale inno è il pia antico scrìtto che 
ci narri questa favola* 
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io questo ratto , ed in ciò »i accordano con Clau- 

diano (i) tuuii monumenti. 11 Cerbero ch'è presso 

a Mercurio indica 1' ingresso del regno de' morti , 

Terso il qual luogo par che si afTreui la quadriga 

infernale. 

Delle due femmine , una genuflessa, l' altra gia- 
cente , la prima sarà una delle Ninfe o Dee com- 
pagne della vei^n rapita , i cui nomi neU' Inno 
allegalo empiono parecchi versL La seconda oh' è 
(estinta dal bue , dal canestro di frutta e dalle 
apiche , è certamente la Teil^ , nel cui seno va 
Phitone a nascondersi col suo dolce furto : e)U 
stessa, secondo k citata poesia, contribuì all' inganno 
della fanciulla producendole innanzi de' be' nai- 
cissi che 1* intrattennero e che T inviurono verso 
r agguato. Non sarà essa dunque la Sicilia , come 
ha creduto d'una siniil figura I* espositore de' bas- 
sirilievi Capitdini , trovandosi questa medeàma im- 
magine in assai monumenti dove la Sicilia non 
ha luogo , e spesso accompagnata coU' Oceano o 
il Mare , come Io è ancora nel ricordato bassori- 




r ha eliiamato Tifeo ; senza ritrarsi da ciò per 
Yederyi scolpito immediatamente appresso un al« 
Ito Tifeo non equivoco. Ivi par che il cocchia 
di Plutone s* incanunini verso V Oceano j seguen- 
dosi in ciò la tradizione Orfìca (i), ed alluden- 
dosi al soggiorno delle anime nelle isole Occa- 
nitidi 

n carro di Plutone con Proserpina in braccio 
è tratto da quattro cavalli da Mercurio guidati a 
mano , e scorti dagli Amori volanti ; il manto che 
si gonfia attorno ai capo del Dio dà a divedere 
la foga del cocchio. I quattro cavalli sono in^ tutti 
i monumenti che in ciò non variano (2) , e 1 



Ercolanesi nel tomo Vili, tav. XXX ^ n. 5^ dove il tipo 
della lacerna è un' ara di Nettuno con la pistrice e due 
delfini. 

(i) Argonaut, , v. ii94« 

[1) £ dunque molto strano che Winckelmann ( Z>eJc/*{- 
ption du Cabinet de Stosch, , ci. II ^ n. 56o ) abbia spie- 
gato pel ratto di Proserpina una pasta antica , ov' è una 
donzella rapita sovra d'un carro^a cui sono aggiunti due 
cigni. Io non dubito che quel raro^ anzi unico monumento, 
del quale spiacemi che non si conosca ne impressione , né 
disegno alcuno, non rappresenti Apollo, che appunto su 
d' un carro tratto da cigni area rapita Cirene ( Scoliaste 
d' Apollonio , lib. II , v. 5oo ). £ qui da notare come il 
ratto di Proserpina •' incontri dFTfìciimente in gemme , la 
cagione della qual rarità può essere stata una specie di 
malaugurio che pensava fare a se stesso chi portava in 
dito tali incisioni ; la quale opinione tara invalsa dopo 
Nerone specialmente, che nel giorno della sua caduta 
aveva un simile anello in dito, come dice Svetonio ( in 
Nerone j cap. 4^)^ non già sembravagli averlo sognando 
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gruppo deDe due ligure principali è similmente 
disposto anche io altri , come in uno a I^enze 
de' Rucellai (i). 

Una donzeUa genuflessa sembra intenta ancor 
essa all' azione , ed ascoltar le grida della rapita 
vergine; taluno la crederebbe Diana (2), e 1 cane 
che le siede appresso potrebbe persuaderlo; ma 
questo cane appunto è tale, quale in niun' alua 
inomagine ho mai osservato : ha il capo fumito di 
due ale , bea distinte nella sculiura , ed attaccate 
«1 fondo del marmo. Tale insolito attributo nù 
fa pensare che l' artefice abbia voluto indicar 
così i cani fantastici ed infernali che ^ suppone" 
vano al corteggio d' Ecate , vergine Diva , coeta- 
nea di Proserpina , la quale nell' Inno Omerico è 
la prima a dare avviso a Cerere della perduta 
sua fanciulla (5^ Vero è che si suppone ivi 



come si legge nel tV volume del Museo Capilolino al 
luogo citato. 

(1) Gori, Jnscript. Etrtir. , lom. Ili, tav. XX\n. 




non arer veduto il rapitore , ma solo inteso da 
lungi lo schiamazzo della donzella; qui sembra 
esser presente all' avventura. Per altro può sup- 
porsi che l'artefice, il quale ha unito, come ve- 
dremo, nel suo lavoro delle circostanze non con^» 
temporanee , non abbia neppure avuta ragione 
deUe distanze : anzi di ciò siam del tutto certi ; 
altrimenti anche la madre andrebbe cercando su- 
perfluamente Proserpina che le sta innanzi agli 
occhL £ poi gli altri antichi mitologi e poeti che 
avean contata questa avventura ed esomatala , 
come Panfo ed Eumolpo ^i), potrebbero in ciò 
aver variato alquanto dall'- autore di quell' Inno* 
Ecate per altro , secondo che i monumenti ancora 
delle arti piii antiche il dimostrano , non sì omet- 
teva in questa favola , deUa quale venia conside- 
rata come non ultimo interlocutore (2). 



(i) Fabrizio, BihL Gr. , lib. I, cap. VI, § VII. 

(2) INella piuura d' an superbo vaso fìttile , apparte- 
nente a S. A. il sig. principe Stanislao Poniatowski , 
estimatore egregio delle antiche arti ( la qual pitterà 
rappresenta il ritorno di Proserpina alla madre , tutto 
secondo V inno attribuito ad Omero , come ho spiegato 
in una particolare Dissertazione), ho riconosciuto Ecate 
che ivi è distinta dalla fiaccola altro suo proprio attri- 
buto. £ qui luogo da ricordare un altro egregio monu- 
mento di simil soggetto, cioè un altro vaso fittile tro- 
vato in pezzi a Monte Sarchio , e conservato in Napoli 
presso S. £. il sig. marchese del Vasto* £ questo insi- 
gnito d' epigrafi che hanno i nomi delle figure cosi 
nEP^iì*ATA Ptoicrpina. HPME(^ Mercurio, HK A! £E 
Ecaie, AEMETEP Cerere^ Nomi che confermano a 
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Rimane l'estrèmo gruppo chs ci presenta Ce«, 
rere sul carro tratto da due grandi alati serpenti, 
andante in traccia della smanila figlia, t. ciò con- 
forme alla massima parte de' mitogralì e de' mo- 
aumenti ; alcuni però dì questi le danno un coc- 
chio tirato da due corsieri (i); fra qudli 1' autor 
dell' Inno la fa iu compagnia di Ecaie volar per 
r aria (3). Da ciò aveva io già sospettato cbe la 
figurina minore , auriga del carro , pitesse essere 
la medesima Beate , giacché semhra che nella re- 
plicatamente allegata vetuslisBÌma poesia faccia ella 
le parti d' una Diva dì second* ordine (5) , e per- 
ciò potrebbe qui esser ritratta in minori dimen- 
uoni; a lei à rìferirebbe il cane sovra descritto , 



meravif^lia le mie «piegacìoni del V8io indicalo a qneita 
noia. Non dee in tali epigrafi passare inosservato 1' dh> 
dcli'H adoperato qui, non per E lungo, e nemmeno 
per semplice aspirazione, rna per E aspirato o per HE. 
Di qui pui comprendersi come il segno dello spirito denso 
sia passato poco a poco a notar la seconda vocale non 
pii coli* accidente dell' aspirazione , ma con quello della 
quaniiià. La guai gnantiia spesso, fiiusia la doi 
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ehe s* infirappone fra la figura gennflessft e gli ag- 
giogati angui ; onde potrebbe appaitenersi piut» 
tosto alla seguente immagine che alla precedente* 
Ma in fine mi è sembrata meno probabile tal con-* 
gettura^ perchè il cane è fermo , e sarebbe ia 
atto di corso quando spettasse alla figura volante 
sul cocchio : ed oltre a ciò , perchè la figurina 
che ne ha le guide, non solo è alata in altri bas^*- 
sirìlievi , ma è pur preceduta da altra simile alata 
fetnmina in uno de' Mattejani ( i ). Il Gori col nome 
di Oeniesse crede aver tutto detto e spiegato ; a 
me pai* più consentaneo alle immaginazioni dei 
mitografi greci il riconoscere in queste alate fan- ' 
ciuUe le Ore , solite ad aver cura de' divini eoe- 
chj , e che alate si veggono in altri antichi (a). 



(i) Luogo cit. , tav. V. 

(a) Quindi i loro epiteti di veloces Horae , Dette ce- 
leres pretso Ovidio ^ Met,^ lib. II , v. ii8e 119, che fa 
loro attaccare il carro del Sole : quindi le ho ravvisate 
guidanti il. carro della Luna ne' bassirilievi d'Endimio- 
ne (tomo IV ^ tav. XYI ) , ove pure han le ali. Alate e 
distinte dal grembiule pieno di fiori e di frutta , onde 
il lor titolo di TtoXvcLV^suot ^ che hanno come Dee delle 
stagioni presso di Pindaro (O/., od. XIH, !i3),vedonst 
agli angoli del sarcofago de' Michelosxi ( Gori ; 1. e. , 
tav. XXV } rappresentante la nostra favola , e d' uà 
simile frammento de' Giustiniani (Galleria Giustm.y t. H» 
tav. 79 ). Quindi la Pace nelle medaglie di Claudio e 
Astrea o la Tergine nell'antico Zodiaco sono alate , per- 
che Irene e Dice, ossia la Pace e la Giustizia conta- 
vansi fralle Ore. Le Ore sono chiamate (rvii^axropec 
• piuttosto 0V(ixatxreipai , compagne di Pfoserpina nei 
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Daeliè poi mì sodo scontrato nel titolo di \Oré- 
fora ([) l portata dalle Ore] fra quelli che si 
danno a Cecere nel suo beO' Inno , quasi non du- 
lùta che la rappresentanza di cut si ragiona non 
sia appunto appunto la versione pittorica di quel- 
r epiteto. 

Per compiere questa esposizione , non mi resta 
che aggiungere l' opinion mia su d' alcuni singo- 
larissimi particolari d' alui simili bassbtlieTi ; lo 
che vado facendo secondo 1' opportunità , per istu- 
dio di sparger lume sull'.anlichiUi figurata, e di 
fissarne per quanto si può le opinioni, distratte sin 
qui da una illimitata licenza , ne* prementi le ve- 
stigia d' alcuna valevole autorità. IKco dunque 
che la jùccola mezza figura colla mano al mento 



iuoi diporti anche da Orfeo {kjrmn. 4^ > vera. 7 ) , ed 
esse la TÌcoDdncevano dall' inferna al cielo ne' coavennti 
tempi dell' anno , quando Ccrece ebbe trovata la figlia 
e si fu col genero riconciliala. Vedasi anche per cìi 
l'Inno Omeiico , V. 4"' e scg. , e la mia spiegazione 3eì 
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e col crine sparso , che nell' arca del Campido- 
glio è presso a Tifeo, è un aliro personaggio lo- 
cale , e segnatamente la Ninfa Ciane che die nome 
in Siracusa ad -un fonte , in cui si finse cangiata 
pel dispetto di veder cosi rapita la sua compagna 
Proserpiua (i). L' artefice ha individuato in tal 
guisa non solamente la Sicilia, della quale Tifeo 
è simbolo , ma il preciso luogo dove Plutone s' ina- 
bissò , venerato con antica religione da' SiracusanL 
Tale divisamento dà ragione della figura d' Ercole 
in altro modo inesplicabile , che v' è apposta , ed 
insieme ne trae ima luminosa confeinia : poiché 
e' insegna Diodoro che fii appunto Ercole l' isti- 
tutore delle annuali solennità e sagrifizj che fa- 
ceansi in Siracusa al fonte di Ciane per la me- 
moria di (piesto ratto e del connubio di Dite (2). 



(1) La Ninfa Ciane è dipinta da Ovidio qual si vede 
nel bassorilievo {Metamorph, V, ver, 4'5).* 

Gurgite quae medio samma tenus exstìtit alvo. 

£ per cpiaoto la cattiva scultura il permette, la sem# 
bianz^ appar fenuninile. L'espositore di quel marmo ia* 
gaunato dalla mano al mento y ha richiamato qui il 
luogo di Claudiano che rammenta la cessazione de* sup- 
plizi infernali nelle nozze del re degli abissi i vi rav- 
visa dunque Tantalo , a cui sia permesso una volta di 
sbramar la sua fame : ma questa rappresentanza sarebbe 
troppo isolata da tutto il resto , e assai male espressa i 
né sembianze cosi puerili o feminee convengono a quel 
celebre dannato, come vedremo anche alla tav. XIX. 

(a) Diodoro, lib. V, § 4* ^ella zona d' un- simulacro, 
ove il ratto di Proserpiua vedesi effigiato , la qual zona 
è prodotta dall' A leandro, L e, Ercole apparisce innanzi 
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Ossenro ancora che in uno de* due ùmili monn- 
menti Barberìtii , vedesì all' estremila della com- 
posiàone la figura in piedi d' Apollo coatrassegnata 
dal lauro ette gli sorge appresso , il quale in atto 
éi mestizia , e cacciandosi la destra entro a* capelli , 
sta osservaodo la scena. Eg^i era uno de' lÌTali di 
Plutone e amava Proserpiaa ; egli , come Sole , 
era'suto, giusta la piii antica mitologia, V unico 
esploratore del rapimento , e T indicatore alla co- 
sternata Cerere dell'avvenuto (i). 



al carro di Plutone; ma io credo che la clava (iagli 
data dal disegnatore iavece del caduceo , e perciJ) vi 
riconoscono Mercurio, giacché i rilievi di quella scul- 
tura eran baui e quasi STanitt. Il simulacro cinto di 
queita sana dovera appartenete a qualche sacerdotessa 
o persona iniziata , non mai, come s'immagìoa l'Alean- 
dro, ad una deità. 

(0 Claudiano, de R. P., lib. I, v. iS3 e seg.: 
Pariter prò virgine certaM 

JUnrs clipeo rtielior . Phoebua 
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TAVOLA VI; 

MascÓeaa d^Ammonk ^. 

Considerando io pili volte qual motivo po- 
tesse avere V antichità di far cotant* uso dell^ 
teste o maschere di questo. arcano Iddio della 
Libia , che Y opinion comune confondeva eoa 
Giove , e parendomi ciò poco analogo ad uà 
certo rispetto che il paganesimo dimostrava 
pel suo principale Iddio , ho esitato alquanto , 
sinché le mitologie conservateci da Diodoro 
Siculo (i) m'han tratto di ogni difficoltà, #v 
mi fan parere averne rintracciato la vera e ge- 
nuina cagione. 

Ammone dunque, famoso pel suo africano 
oracolo , benché portasse nel volgo il nome da 
Giove ^ era un soggetto mitologico assai di- 
verso dal Giove Saturnio: cosi Giove Ctonio 
o sotterraneo si diceva Plutone: Giove Ari- 
«téo, il deificato Aristèo figliuol d^ Apollo e 
Cirene (a). Egli era un eroe libico , il quale 



* £ di marmo penl«lico o sia cipolla : il suo maggior 
diametro son palmi due e mezzo. 

(i) Sul fine del III libro , iDcominciando dal §05, af- 
fermi egli non esser queste opioioni si proprie degli 
Africam che non avessero corso ed autoritli oel greco 
paese e ne' greci scritti ^ cita perciò il raitografo Dio- 
nigi da Hileto, ed un più antico per nome Timete. 

(a) Scoliaste d' Apollonio Rodio ^ Argon, II, v. 5oo, 
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fa amato da 'Iléa , clie lo fe^ padre dì fiac* 
co (t) i e dì questi e dì Giove fu 1' educatore i 
il difensore , il maestro. 1 suoi alunni gli ot- 
tennero r immortalità. Ecco dunque perchè le 
8oe maschere vedonsi in qualche antica gem- 
ma al par delle maschere di Sileno e di Pan 
jugate con quelle Ji Bacco (a) ; ecco perche 
adornano come emblemi anche queste dì mi- 
stiche iniziazioni insieme con alti ì sìmboli Dio- 
nisìaci gli angoli dì quasi tutti i cippi de* de- 
funti e le anse de' cinerarj; ecco perchè si 
spesso inimagìoi tali sì rendono equivoche eoa 
quelle di Bacco, adorne sovente ancor essedi 
corna arieline e barbate (3). In uno de* can- 
delabri di bronzo d' Ercolano , che ha 1* asta 
da potersi raccorciare ed estendere» esiste un 
bel documento di questo Bacchico Ammone (4)* 
Lo scapo ha forma d'erma o dì termine a due 
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faccie , una delle quali è quella di Bacco bar- 
bato , perchè non si scambj con altro soggetto 
distinto dal suo diadema o credemno sulla 
fronte e non su' capelli , segno sicuro di Bacco 
o de' suoi seguaci (i): V altra è quella d' Am- 
inone caratterizzata dalle sue corna arietine ; 
e perchè la sua relazione, con Bacco non ri- 
manga oscura, coronata d' edere e di corimbi. 
Le orecchie d' Ammone , così nel nostro 
marmo , come nel citato candelabro . e nelle 
maschere , sono ancora d' ariete , e questa è 
forse la caratteristica per distinguere tali Dio- 
nisiaci Ammoni da Giove stesso con Ammone 
confuso (2), il quale non apparisce con sif- 
fatti orecchj né sulle monete Cirenaiche, né 
su quelle degli Afitèi che lo veneravano , né 
in quelle di Cassandrèa, né in quelle tante 
Alessandrine che gli danno talvolta gli attri- 
buti uniti di Sole e di Serapide. 

' ■ ' ■■■ f 

(1) Oli espositori non fan conto di tale insegna Bac- 
chica , e lo cbiaman Giove j^ nell' Ammone non osservano 
punto la corona Bacchica. 

{1) Credo perciò nna maschera Ammonica , e non già 
nna effigie di Giove cogli attributi d' Ammone ; quella 
bellissima che ora si risarcisce per la galleria Graodu* 
cale in Firenze, che il coltissimo sig. cavalier Puccini, 
il quale si degnamente presiede a quel tesoro , ha ulti- 
nftUEiente tratta fuori da dove si giaceva celata e ne- 
gletta^ e me ne ha gentilmente comunicato un disegno. 
La fisouomia di questa è nobilissima e degna del mas- 
simo degli Iddìi : basta però ad ispiegarU il titolo di 
Giove che solcasi dare ad Ammone. 
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Lft fisoDOmia della nostra mascher* k pieot 
di nobiltà , e di quel senno che t mìtografi 
attribuirono a questo libico eroe ; le corna e 
le orecchie ferine la rendono analoga a quelle 
degli altri Bacchici semidei j la barba è pih 
lunga e men crespa di quella che si veda nella 
maggior parte delle effigie di Giove. La scul- 
tura di grandioso ed egregio stile manca del' 
r ultima ricercatezza , quanto basta a mostrarci 
esser questo lavoro un maestoso accessorio da 
ntuarsi per ornamento di magnifica architettura. 

TAVOLA Vn. 



Bi 



cciniL I 



Parecchie riflessioni sulla frequenza di tali 
argomenti nelle antiche arti, e particolarmente 
ne* marmi sepolcrali, parecchie sulle varie rap;> 
presentauzo ed eflìgie che uè formano le felici 
e leggiadre composizioni , ho indicate allo stu- 
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considerare questi autichi lavori con diletto 
non solo , ma con profitto. 

U carro di Bacco tratto da Centauri V ab- 
biam veduto in altro bassorilievo di questa col- 
lesione (i), ed è ovvio in moki più (2). Alle 
relazioni di questi semiferi con Bacco già co* 
nosciute e dedotte (3), piacemi aggiungerne 
una meno osservata : è questa Y essere stati ri- 
putati i Centauri da qualche antico mitologo (4) 
prole de' Sileni e delle Ninfe de* frassini. 

Del Bacco sul cocchio che in gentile posi- 
tura si rivolge con affettuosa espressione verso 
la donna in piedi che l' accompagna ^ parmi 
doversi notare eh* egli è sedente , lo che nei 
carri antichi di simil foggia non è ordinario ^ 
ove r ascensore è quasi sempre rappresentato 
in piedi, come in piedi sul carro erano cospi« 
cui i romani trionfatori (5). Tal situazione si 



ili >■ i « 



(0 Ivi, tav. XXII e' XXVI. 

(1) MoDtfaucoD f Antiq. éxpl. ^ tom. I , part. II , ta- 
vola CLV e €LVL 

(5) Bonarroti, Medaglioni ^ ec, y pag. 4^8 e se^, 

(4) Anzi dal più accreditato , cioè da ApollodolrO; li-- 
bro If cap. 5 , u. 4* 

(5) Stantes in cutrihus AemiKanos^ 
Giovenale, sai. y\\i , v. S. Qnindi è che Lncrezio ha 
stimato cosa degna di particolare menzione V andar di 
Rea o Cibele seduta nel carro 

Sedihus in ctiìTu biiugos agitare leones: 
(lib. II y verso 601 >^ se è vera come sembra questa Ir- 
7.ione ; giacché lo stare assisa era nna caratteristica della 
Dea immagine della Tt^rra. 

Museo Pio-Clem. , Voi. V. 4 
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confii Del caso nostro al Nume della mollezsa 
e della voluttà, tanto più che il nappo vuoto 
eh* egli regge appena colla destra ce lo addita 
quasi TÌoto dalla ubbrìachezza. lounto un Ge- 
nio , forse Aerato, ha preso in sua vece le re- 
dini de' traenti Centauri. 

La donna che V assiste sul carro coperta 
della Bacchica nebride è d' incerto significato : 
non v' i carattere alcuno per riconoscervi Arian- 
na. Sari forse Mete la Dea della ebbrietà , se- 
condo che il nome suona, o Nisa la sua nu- 
trice , o anche la madre Semele , 'eh* egli ri- 
dusse al cielo dalla region de* morti , e che in 
alcuni monumenti siam certi essere stata effi- 
giata in coiapagnia del figlio e col solito cor- 
teggio Dionisiaco (i). 



(i) Fra' baMÌrilievi ch« fregiavano le coIoddc del tem- 
pio di Apollonide in CìbÌco, de' quali ho dato qaalche 
noiisia nelle mie Osservazioni sulle Iscrizioni Triopee 
d'Erode Attico, pag. ioa, il primo era tale, che seou 
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U ramo di pino ch^ è nelle mani d^ un Ccn- 
tanro ci rammenta le sacre dendroforie (t); 



Hdf a^BOV tlev^tvQ ippt^v a{iei^O(ievo;. 

(Il codice ha trasposto contro il metro ^ai^a. Ì!ia9av) 

In Bacchum Sewelen matrem ad caelum ducentem , 
Mercurio praeeunte , Satjrrisque et Stlenis faces eisprae* 
ferentibus 

Hanc in puerperio lovis fulmine domitam , 

Pulchricomam Cadmi filiam et Barmoniae , 
Matrem tkjrrso gaadens reducit proles ex Acheronte ,■ 
Pro impia Penthei contumelia vicem> referens. 

Molto Tolentieri ho recato questo epigramma perchè è 
V unico monumento che ci apra finalmente Y intelligenza 
dell' eradilissimo ed integerrimo bassorilievo intagliato 
nella fronte del sarcofago de' Gasali ; che gira attorno in- 
ciso in rame dal sig. Domenico Cunego. La presenta di 
Mercùrio notata nel titolo dell' epigramma ci addita in 
queir antico la favola accennata ) quindi la donna tutta 
avvolta in un manto che siede vicino a Bacco è la 
sua madre Semelc : e quel manto stesso è inditio qui 
di defunta , come vedremo alla tav. XYIII , allusivo al 
drappo in cui soleansi avvolgere t morti. Quindi si spiega 
la maraviglia iu che sono atteggiati i Fauni che la ri- 
mirano f come quei che veggono tornata ]a,figlia di Cadmo 
di lày unde nesant redire quemtfuam, Etcco inqnalniodo 
•coprendosi qualche inedito scritto antico ; si viene a 
dar nnovo lume anche a' monumenti dell' arte. 

(r) Notabilissimo è uno di tali Centauri dendroforì o 
portatori d' alberi , dipinto in un vaso fittile della nuova 
raccoka Hamiltoniana (tom. I, tar. ICLlI), per essere 
quest' albero ornato noi^ solo di vitle e di serti ^ ma an^ 
che di tabelle pensili e di qualche volatile , ed il dolo 
esempio figurato che illustri il lauro portato in Tebe 



V aliro ha un cratere sugli omeri. I leoni, le 
pantere, i serpeuti orgj striscianti fuori delle 
mistiche ceste, sogliono spesso, come nel mar- 
mo che osserviamo, imbarazzare le pompe Bac- 
chiche. 

Oltrepassando le vaghìssìmamente atteggiate 
figure del giovin Baccante con due trombette 
alla bocca, una delle quali è ritorta (i); della 
'ftteuade col timpano; de' Fauni che portan su- 
gli omeri le vittime , cioè caprj e vitelli ; dei 
Sileni , uno de' quali sostiene il misterioso va- 
glio di Bacco pieno delle dovizie delia cam- 
pagna , dalle cure e dalle invenzioni di questo 
IVume industre e benefico résa colta e fertile 
pih dell' usato ; Y attenzione riman trattenuta 
da un picciol carro che plostellum veramente 
può nomarsi a cagione pih eh' altro della sua 
bassezza , al quale sono aggiunti due asioelli , 
piostì'arìi detti perciò da un vetusto scritto- 
re (3) , bizzarramente immaginati In atto d* in- 
ciampare e cadere. Tale i parimente un car- 
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duta sono i giumenti che "1 traggono , in un al- 
tro bassorilievo che osservavasi già a Parigi 
nel palazzo de' Guisa (i). Diverse però son le 
figure che vi siedono : in vece di putti o Genj 
rappresentanti in quel fregio una Bacchica pom- 
pa , son nel nostro bassorilievo mezze distese 
sul cocchio due donne modestamente ahbi« 
gliate , ed intese ambedue ad ornare d' un serto 
di corimbi una bella e grande maschera Sile- 
nica posata sul loro grembo. 

Benché queste due figure possano meramente 
ravvisarsi per due Baccanti, parmi che la sem- 
plicità del loro abito , e la compostezza delle 
loro attitudini , non contraddica ad una mia 

Bacco fa meniìotie S. Agostino , de civ. Dei. , lib. VII , 
cap. 21 : e gli asini son ricordali da Ateneo ancor nella 
pompa del Filadelfo. Debbo qui ricordare llcune figure 
di Bacco stesso cavalcante un asinelio che si vedono di- 
pinte su' vasi fittili nel sopra citato Recueil de gravures 
après des vases antiqttes du Cahinet de Mr. le Chevalier 
Hamilton j o sia nella Nuova Collezione Hamiltonianaf 
nel tomo II, tav. 57, e nel IK , alla tav. g, se non 
erro ( nen essendo numerate le stampe nella copia di 
cui mi servo). Quest'ultima ci presenta sull' asino un 
giovine Iddio con tanaglie e martello nelle mani; in- 
segne note degli Dei detti Cabiri di Samotracia ; accom- 
pignato da Baccanti e coronato d' edera. Tale immagine 
è molto degna di osservazione > essendo Bacco medesimo 
appellalo il novello Cabiro dallo scoliaste d' Apollonio 
B.odiO| lib. I; V. 916. 

(1) Tristan ; HisiQire des Etnpereurs , tom. 11^ addi- 
tions , pag. 3y donde 1* ha ripetuto !K(optfaucon ^A. E., 
tom. I^ pag. Il; tav* ^^^ f "• 3* 
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due Muse ; ed appunto le due Muse che nella 
gioja de* Baccanali e nella letizia della vigna 
seppero dalla clamorosa Tendemmia far nascere 
le lor morali e nobili applicazioni: Melpomene, 
dico , e Talia le due Muse del teatro che in 
queste medesime carrette de' Baccanali inco- 
minciarono a declamare <]ue' versi , e a cantar 
quegli inni , che divcnocr poi tragedia e com- 
media. La maschera è simbolo d' ambedue, ed 
il coro di Sileni conveniva assai bene alla vec- 
chia commedia e alle tragiche parodie, talchà 
puf) esservi rappresentata come trastullo co- 
mune delle due Muse. 

L' estremità del timone i ornata in ambì i 
carri d'una testa d'ariete, le connessioni del 
qual quadrupede con Bacco sono state abba- 
stanza indicate alla tavola precedente. Ornate 
di bassi rilievi sono anche ne* loro fianchi le casse 
de' cocchj ; quella del Nume rappresenta Fauni 
vendemmiatori; un grifo è scolpito sul car< 
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a' contorni, un qualche vezzo nelle arie delle 
teste, e conservando in ogni linea quel carat- 
tere antico tanto seducente per gli occhi istruiti, 
ha reso a questa scultura gran parte di quella 
bellezza , di cui splendevano i greci esemplari 
ond'era tradotta. 

TAVOLA Vili. 

Bacco in nasso *. 

s U ritrovamento d'Arianna è delle favole Dio- 
nisiache forse la pih celebrata dagli scrittori , e 
certamente la più ripetuta dagli arteficL Non V han 
negletta perciò gli antiquarj , che vi han richia- 
mato i più nobili squarci de' poeti e de' mitografi 
delle due lingue dove n'era menzione (i). Poche 
annotazioni mi rimangono perciò a fare sul pre- 



* E un' arca sepolcrale lunga palmi nove e un quarto, 
alta due e oncie sette ; profonda circa tre : la materia è 
marmo greco duro. Fu trovata poco prima del i7^3| 
nel rifabbricarsi la cattedrale d' Orla , presso il campa- 
nile insieme con altro sarcofago. Monsig. Giusto Fonta- 
nini lo ha pubblicato nel terzo libro aggiunto all'ulti- 
ma edizione delle sue Antiquitates Hortanae , al cap. i , 
pag. 7 e segg. Il monumento è alquanto corroso, ma 
generalmente assai ben conservato , almeno in tutti quei 
particolari i quali accade osservare. ' 

(i) Vedansì fragli altri gli JCtcolanesi nel tomo H 
tav. XIV, XV e XVI, e n^l IV , tav. XXVIII delle 
Pitture. 
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sente emulilo sarcofago Ortaoo (i), e queste noo' 
saranno se non uno spicilegio dopo la messe al- 
trui : spicilegio assai scarso , se alcuni sbagli dei 
pi-ecédenti scrìttorì non vi recassero qualche au- 
mento. 

Osservo in primo luogo che il principal gruppo 
di Bacco e de' suoi seguaci , e della giacente Aiian- 
uà, simiglia moho, si nella sui generale disposi- 
zione , sì negli aiteggiameuli stessi d'alcune figure, 
ad una antica pittura degli intonachi Ercolanesi (a). 
Qui, dovendo il sarcofago racchiuder le ossa di 
una defìmta , sì è dato luogo al costei ritratto nel 
volto d' Arianna , la cui acconciatura tiene alcun 
poco delle mode romane correnti nel declinare 
del secondo secolo (3), Notabilissima è polla clr- 



(i) Non sark perà alcuno che pensi ad arti indigene 
o etrnsche, osservando se non altro ta maleria del mo- 
nnmenlo. £ molto probabile che simili arche marmoree 
veoisser belle e fatte di Grecia, dove saranno stale per 
lo più lavorate da quel secondo genere di scultori che 




costanza delle faci, una delle quali assai grande 
e che minaccia caduta , ha dato luogo ad un bel 
gruppo di una Baccante e di due Fauni, circo^ 
stanza allusiva all' ora notturna di questo incontro 
quale ce l'addita espressamente Nonno nelle' sue- 
Dionisiache (e). Affatto nuova è poi in tal sog- 
getto la figura del Sonno che tiene l'abbandonata 
donzella 

Dei^inctam lumina (2), 
versandole in seno, dal corno il suo licor sopori- 
fico, e scuotendo nella smistra un gran ramo di 
Letèi papaveri. Egli ha le ali alle tempie, come 
in altri monumenti allegati altrove (3)^ ali che fe- 
cero già iOusione al Fontanini, il quale vi rico- 
nobbe perciò un qualche vento, forse il l'è dei 
venti Eolo (4)* Per altro il significato della pre- 
sente figura non è congetturale y i bassirìlievi rap- 
presentanti la favola di Peleo e di Tetide (5), 
egregiamente spiegati da Winckelmann, lo ren- 
dono pienamente dimostrato. 

Sovra il Cupido che discopre e mostra Arianna 
al divino amatore, è notabile una Baccante soste- 



(i) Lib. XLYII y V. ^79, pag. laiS; 1. ai. 
(1) Catallo y de nupt. Pelei et Thet. , v. laa. 

(3) Tomo IV, lav. XVI. 

(4) Al L €• Egli suppone che Arianna abbandonata si 
raccomandasse ad Eolo perchè rispingesse in Nasso le 
faggeDti vele di Teseo: ma nemmeo con ciò v'è mo- 
tivo ragionevole per qaesta immagine* 

(5) Winckelmann, Mommi, ined. y n. iio^ Monuni. 
Matth., tom. Ili, tav. XXXII e XXXIM. 
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Dente nn foculo posato su d'una sottocoppa, quale 
appunto l'abbiamo osienrato in altro bassorilìe- 
To (i). Pa& darne idea di qnel BatUIus sa ciù 
Bt portava il fiioco dìnann agfi imperatori e ai 
mogisirau rcmuni (3), costmue tratto da' re d'O- 
riente , e forse quindi trasferito nelle &Tole Bac- 
diidie , che adornarono il conquistatore deDe In- 
die deDa bassura e del <Gadcnia, fregi ed inse- 
gne de' despoti di queDe regiom. Quindi nella 
'pompa di Tolommeo precedevano il carro di Bacco 
molti focuU o timiaterj fumanti di preuosì aro- 

Tralasciando i Fauni (4) sdierzanti con iàn- 
naOi del seguito Dionisiaco, frequend in ùmili 
composizioni , le masdiere , i seicenti , le ciste ; 
è degno dì particolare osservazione l' ultimo gmppo 



(0 Tom. IV, Uv. XXL 

(a) Oratio, Sat., Uh. tV , y. 36 ; Lipsio a Tacito, 
Annal. I , n. ^i; Vomìo, Etjrmolog. , y. Batillus. 
(3) Ai«D«o, lib. V , cap. VII. 
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a destra de' riguardanti. Poggia su d* un' altur^a il 
»mulacro di Bacco barbato ( e ) , col tirso nella manca 
e '1 timpano nella destra. Una maschera {O^&cil* 
la) gli è sottoposta , a cui presso è gittata al 
suolo una face: picciol' ara gli sorge innanzi, sulla 
quale mentre una Baccante sta per recare l'obla- 
zione d' alcune frutta , un' altra Baccante sacrifica 
un pollo : un ariete è a pie dell' altare. Lo stesso 
gruppo con poca differenza comparisce ancora in 
un Baccanale del palazzo Mattei (2)^ ma, quel 



(1) Il Footanini ]o ha creduto un sacerdote o Jero- 
fanta Bacchico in allo d' iniziare una femmina che gli 
stia chiua dinanzi; ma la differenza di proporzioni mostra 
che la figura barbata si suppone qui una statua , non 
già una persona. L* azione poi della donna chinata verso 
Tara per sagrificare non è punto oscura. Tali immagini 
barbate di Bacco non son rare nell' antichità , e le ab<- 
biamo illustrate in diversi luoghi di quest'opera: come 
però si costumava ne' riti etnici che i sacordoti mi- 
nistri delle divinità comparissero sovente al pubblico 
neir abito e negli arredi del loro Numc^ converrò che 
talvolta sieno queste immagini di ministri di Bacco e 
non del Nume stesso : tali sono i due Bacchi barbati 
che si vedono agli angoli del superbo sarcofago de' Ca* 
sali f rammentato già piii volte : essi hanno il modio 
sul' capo j e nelle mani i timpani , quasi nella situazione 
medesima della figura che sfbbiamo innanzi. Aggiungo 
a questo proposito ^ che il cammeo col quale si veg- 
gono sigillate alcune carte di Pipino (presso il Mabil- 
lon, de re diplom,^ pag. i38; B ^ e 387 , tav. XXil ) 
mi sembra piuttosto il ritratto di qualche greco poeta 
coronato d' edera che non la testa di Bacco barbato p 
come l'editore ha creduto. 

(3) Monum. Matth. y tom. Ili, Uv. VII, n. i. « Un 
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eh' è più siogolare , il frammento d' un bassori- 
fiero simile <love mancara la testa barbata del 
Bacco i stato pubblicato da Wìnclelmann , il quale 
io qndla 6gura , iogaDuato dalla lunga tunica , 
faa riconosciuta una dÌTÌoità femminile ; e dallo 
scudo ( qnesto nome dà egli al timpano , e non 
cura di vedérlo retto dalla desu-a e non dalla 
manca, né imbracciato , ma tenuto sotto V ascella ) , 
dallo scudo, diceva, l'ha denominata &dlona(i). 
n Fanno danzante che vi comparisce appresso 
come nei Baccanale Mattejano , è cUvenuto per lui 
un BeDonario o un Fanatico. Il confronto del pre- 
sente e dell' altro monumento allegato , distrug- 
gono tutta questa speciosa interpretazione , e ci 
danno il vero ed ovvio senso di tali immagini II 
sagjrifitio del pollo , eh' era ostia comune a tutti 
gli Iddìi (a), non può aver nessun peso per so- 
stenere una opinione interamente fondata sulla 
mutilazione del monumento e sugli equivoci del- 
l' antiquario. 

De* due grifi icol^ùti su' fianchi del sarcofago 
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sere stato attrìLuito a Bacco ancor ^pestp mostre 
ideale o simbolico, e ne arrecheremo prove ed 

esempli nelle tavole che seguiranno. ^ 

» 

TAVOLA IX- 

D0N5E BaCCAKTI CON ToM DlOKISlACO *. 

Fralle due spegazioni che rendono amlùguo il^ 
significato di questo franunento , e che tutte e due 
possono sostenersi con qualche probabilità, ho 
preferita , nel titolo quella che son per esporre ia 
secondo luogo ; il lettore dotto e giudiàoao vedrà ^ 
per se stesso quale debba prevalere ndla opimon 
sua. 

Plinio ha registrato quasi una serie di nomi di 
artefici in bronzo che avevano scolpito sagrìfip*- 
canti. A quel che pare nelle sculture di Stemde, 
e forse in altre lasciate ambigue , coloro che sa- 
grificavano erano femmine ( i ). Non è dunque fuor 

* Allo palmi quattro e mezzo ^ luogo otto ; scolpito m 
marmo pentelico, o sia cipolla bianco. Questo nobil fram- 
mento proviene da scavi della terra di lavoro. La met^ 
posteriore del toro , e quasi tutta la figura femminile a 
sinistra de' riguardanti ^ sono moderno risarcimento , co- 
piato però per quel che riguarda la Baccante da un bas- 
sorilievo ch'era già in villa Medici rappresentante la 
stessa composizione y dove mancava la figura a destra. 
La mano di questa che tocca le vitte pendenti dall'ara 
è moderna; sembra per altro che V asione non potesse 
esser diversa. 
(I) Plinio, lib. XXXIV, S XIX, 55,^iiiSthenisJl£n^ 
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ék proposto il pensare che sì questo marmo (t), 
b\ il Mediceo strmle, ma diversamente mutilato, 
ó presentino SDpie d' alcuna delle mentovate opere 
di ddIhIì arteficL B focido che si vede qui presso 
con fi amma bruciarne e eoo vitte pendenti, che 
maoca nel marmo Mediceo, sembra avvalorare 
questa opimoue ; tanto più che de' sacriti^ di tori 
offerti presso del foculo in vece dell' ara fanno 
aperta menùone le tavole Arvaliche (3). 

A questa semplicissima spiegazione aggiungerò 
ora r altra, che sembra trovar sussidio nell'atieg- 
g^mento alcun poco violento e commosso deDe 
due figure (5). Convien questo assai a due Bac- 
canti che festeggiano il loro Dio taurìfonne (4)* 



w» matronas , et adorantes, sacrificantesque ■ . . athle- 
tas aiUem et armatos et venatores , sacHjicantesque , BtU- 
ton , Euchir, Glaucides , eie. Anche Apelle area dipÌDlo 
VLTgini lagrificanlì. Lo stetto autore, libro XXXV , 

(0 Trovasi incìso presso MonLfaucon, A. E. ,\t>mo\. 




o suppongaci esser questo un yero toreUo^ scelto 
iB qualche rito ad esser emblema del Nume (i)^ 



fonde aocbe pia il sìg. ò' HaDcarville nel celebre libro 
intitolato : Recherches sur V origine de la reiigion et des 
€Drts de la Grece, tom. 1, livr. I^ eh. a et 3; presso t 
^ali si trovano già citate le aatorità che c\h dimostrano, 
(r) Come lo era il bue Apis dell'Egiziano Osiride, 
le cui superstizioni divennero in Grecia quelle di Bacco 
dopo che Melampo dall'Egitto ve le iraspiantò: ( le a«* 
toritk sono presso Fabricio , BihL Graec. , tom. I j pagi- 
na gg). Forse*le Baccanti d'Elide condncevano anch'esse 
al tempio un torello vivo quando cantavano quell'inno ^ 
il cui frammento conservatoci da Plutarco , ora tanti li- 
bri d' antìqnarj ripetono : 

1.VP %apvr€(nm a<; vaop 
To PoeQ iro^i ^vop. 
aii€ ravpe ^ a^ie tiwpB. 

Veni , heros Bacche , 

Maritimum ad templum sanctum 

Cum Gratiis^ ad templum 

Bubulo pede irruens, 

Digne taure ! digne taure ì CQud^s^* Gr, , p. 299 > 

Lo ricopio qui per proporvi una mia congettura sal- 
1' aXu>v marittimo del secondo verso. Siccome è noto da 
Pausania ( lib. yi, C. a6) che il tempio dove le donne 
Elee celebravano queste feste anzi che marittimo era di- 
stante dal mare ben centoventi stadj , dubito che oik^of 
non sia la vera lezione ; tanto piii che in altri testi leg- 
gesi àXofj insiiiens. Io credo che il vero debba essere 
AXsèOV o se si Vuole AÀstOf Eleum o Eleorum , il 
nome cioè locale , invitandolo esse a venire in forma 
bovina nel suo tempio Eleo. Se ciò è, come si potrà 
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o M prendano le due Menadi per soggctd mito- 
logici o de' tempi iàvolosi, e furse per le stesse 
ladi nudrìcì di Bacco , collocate ne' Catasterismi ( i ) 
intomo aDa fronte del toro celeste che infiamma 
le sue coma nel solstizio , cui molte relaziont 
possoiK) far credere sacro a Bacco ancor esso (a). 
Quel che meriu rilevarsi nel monumento è ap- 
punto la mossa del toro chinante alquanto , e TC^ 
gente indietro la lesta, e ripiegante un poco it 
gìoocchio della zampa sinistra (3). Quasi neB' at- 
titudine stessa comparisce il toro Dionisìaco in una 
gemma del Museo di Francia (4)> e neQe anti- 



qnetto epiteto di marino o marittimo rilevare quasi nna 
splendida conformila fra'l colto di Bacco laariforme in 
Elide, e nnn so quale immagine Giapponese d'nn lo- 
ro? il qual idolo, incerto di elle tempi, sorge per tutto 
il mare in mcieo a nna conca ripiena d' acqua. ( Hancar- 
viMc, t. e, lib. I, cap. 3, pag. 65, Ut. TIII, A). 

{i} Eralosteoe, Catast. i; Igino, Poet. Astr. , lib. II, 
cap. ai , e III , cap* ao ; Teone ad Arato , pag. ai e aa. 

(a) Un verso d'Euforione- allegato dal por <« cital« 
scoliaste par che iiidiclii 
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fihb monete di Timo o Sibarì (i): dò concilie-* 
rebbe fede alla seconda interpretazione^ ma può 
risponderai aver lo scultore voluto esprimere con 
ciò solamente la naturai reluttanza della vittima. 
Un moDumento me^io conservato» dove degli al- 
tri accessor] {nii decisivi determinino il soggetto, 
potrà» cjuando si scopra, risolvere la questione eoa 
evidenza. 

(i) Le più antiche però rappresentano il toro in al- 
tro movimento, vale a dire stante e ripiegante la testa 
e '1 collo come a guardare indietro » asione assai natu- 
rale in quel quadrupede. Farmi che anche Eratostene 
descriva così il segno sodiacale con le seguenti parole: 

( Caiast,y e. 1 4 ) •* OC 9e vxevwima épx€$ naò* èavrop 
fyof Tij^ xe(lfaiXf2V : aversus procedit caput habens in 
se re/lcxum: e in tale atto henchè harbaramente è se- 
gnato il toro neir insigne globo celeste Cufico del Mu* 
seo Borgiano. Onde potrebbe inferirsi che variata pelle 
figure de' segni celesti ^immagine del toro, variasse an- 
cora in consegnenta la sua rappresentanàa nelle monete 
sibaritiche o turiesi. Intanto le monete di questa sola 
cktà, le qaali rappresentano il toro ora in tma^ ora in 
altra attitudine del toro celeste^ spesso co' simboli di 
Bacco, e qualche volta col capo umano, bastano a di- 
mostrare e che molli fra' Gentili riconoscevano Bacco 
in questa coitellasione, e che lui rappresentaron gli an- 
tichi sovente con testa umana e corpo di bue i lo che 
ii con^rova ancora da parecchie maschere di bronso 
simili a quelle delle Baccanti e de' Fauni, che per es- 
ser barbate ed armate di corna bovine, chiamansi erro- 
neamente Minotauriche , una delle quali mi ricordo a- 
ver osservata portante sulla fronte il diadema Bacchico. 
Non ardirei per altro negare che i fiumi non fosser tal- 
volta effigiati anch' essi nella medesima formai ni altra 
r forse la causa della favola d' Acheloo. 

Museo Pio^lem. YoL V. 5 
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j4ggiunta del£ autore. 



Un altro baaconlievo di composiztoDe del tutto 
-fiinùle , e di dae figure come il presente , si ve- 
-dera tra' frammenti Famesianì di' erano ammon- 
•ticchiati attorno al groppo del loro. N' esiste in Ro- 
ma qualche gesso. La femmina ' a destra regge 
colla mano diritta un piccolo candelabro , ed ha 
pendente come nel nostro dal manco braccio una 
Jonga fàscia , o infula , per adoi-nare il quadru- 
pede o pel^ culto o pel sagrifizio. 

TAVOLA X 

T.EAPBzoFioao CON Fadhi *. 

L' ìnveozioDe elegante , ricca , ben intesa , il 
lavorò franco e di beDo stile , danno ira i pezzi 
. antichi appartenenti all' intaglio e all' ornato uà luogo 
distinto al premente marmo » scolpito da due parti 






sul modello stesso ^ che la sua figura e la sìml-» 
gliauza d' altro pezzo uguale e conforme dimo^ 
strano abbastanza essere stato destinato a sostegno 
dì qualche abaco o mensa. 

Siccome di preziose materie $ e assai ordinaria* 
mente metallici erano i piedi su cui posavano le 
tavole di maggior lu/»o, cosi anche nel nostro 
può osservarsi che T invenzione sarebbe ugual* 
mente propria , se questo modello venisse con* 
dotto in bronzo o in argento ^ e tutto ciò che qui 
apparisce scolpito a bassorilievo e ripetuto dalle 
due faccie , fosse lavorato da ogni verso in isola ., 
^ g^ intervalli de' piani fosser traforL Anzi . sup-- 
pongan* ciò per un momento ^ e si finga che i 
fondi sien aria, e le sculture di tutto rilievo^ pid 
gentile e più ricco apparirà, il disegno di questo 
mobile. I grifi seduti .agli angoli ne formeranno i 
principali sostentacoli; e la cornice iniagUata. 4she 
si appoggia sulle loro teste vi sark introdotta, p^ 
posarvi sopra la tavola^ I due gran tirai decussati 
o intraversati a X, serviranno di puntelK e di mag- 
gior . scmezza al sostegno ^ mentre il cratere o 
gran vaso [solito collocarsi in terra e sotto il de* 
SCO (i)]» i Fauni atteggiti in sembianza di pre* 



IM^ 



(i) Così lo vediamo in molte pitture di vasi fittili ) 
tDcfae Giovenale nel luogo citato poco appresso^ pone 
nn cantaro sotto la menila mannotea di Codro. 11 cratere 
del nostro ^oianno , elegantissimo nella- forma e pegli or^ 
namenti del piede ; è coronato d' edera attorco al suo 
ventre come solca farsi ut^ hajìkhetti {\irg^ , Qeprg,^ U ^ 
V. aò8 ;. 



mervì dagU appesi grappoli e d' odorarne il licore 
con avidità , i timpani e i tintinnahoU o campa- 
nelli pendenti, ne liempiranDO ì vuoti e ne ab- 
belliranno la composizione. 

' Questi ^e grandi tira, forse i meglio distinti 
4Jie ó. offra r anticbiiii , sono avvolti da due am- 
pie fascie che vagamente ne pendono , l' estre- 
miti delle quali veggonù gueinite di pica<^ na- 
stri. Ciò Ak idea del tirso avviato di nutre che 
vedevasi nella pompa di Tolommeo in mano ikUa 
figura ccJossale di PJisa (t): poiché le mure era-* 
no appunto larghe fascie per cingere il petto o 
per custodire la chioma « fomite a* lor cap di re- 
dimlcoU o nastii per allacciarle (3). Simili fi'e^^ 
de' tirsi , ow) anche io altii antichi , dove ' per le 
nònori &neiiùoni non sono cosi evidend , fìiron 
presi da Winckelmann nel nostro manno per otti 
sospesi a'tirù medenmi, beDchè vi ringoino e 
la figura e la ppoporuone loro (S). 

I grifi soa ^ poeti, come tutto il resto , quaù 
emUemì Bacchici: abbiamo osservato giJi.che 
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boree o settentrionali eraà propagpitò in Grecia, 
supponendo essi che i grifi abitassero quelle re- 
gioni (i). Anche i riti Bacchici erano antichissimi 
nella Tracia e ne' paesi boreali rispetto aUa Gre- 
cia , onde possono i grifi a ciò riferirsi : altii gli 
attribuiscono a Bacco preso come simbolo del Sole, 
al qual pianeta voglion sacre queste fiere chime- 
riche (2). Comunque sia ciò , i monumenti li rap* 
presentano assai sovente in compagnia di Bacco. 
Nelle monete di Teo città Jonica , la quale si van- 
tava degnatali di questo Nume, non s€Ào il grifo 
è frequente , ma spesso unito con altri simboli 
Dionisiaci (5): Bacco androgino guida un coc- 
chio tratto da una pantera e da un grifo . nella 
pittura d'un vaso fittile (4)« i grifi in molti iregpi 
antichi mettono in mezzo il cantaro o cratere di 
Bacco , ed adomano una mensa piena de^* ar- 
nesi de' Baccanali nella celebre tazza d'agata del 
Museo di Francia (5). 

Lasciando i timpani e i tirUinnaboU (6): suu< 

(i) I^el nostro IV volarne alla tav. XIY^ j^ag. 100. 

(3) Bonarroti^ Medaglioni, ec. , pag. i38 6 segi, dove 
ne parla dìfTusamente , e pag. 4^9 y n. {d). 

(Z) Vedansi presso il Pellerìn y e nel catalogo Hanterìano 
di Combe. 

(4) Recueil de gravures , etc, par Mr. Ttschhein, %.ltl^ 

tav. 21. 

(5) Montfaucon, A. E. , tom. I, part. Il, tav. 167. 
L'ba spiegata minutamente TiìstajìyHtst, de JBnperews, 
tom. II, pag. 6ao e segg. 

(6) D' campanelli usati ne' misteri del gentilesimo ab- 
biamo parlato alla tav. XX del IV volume; pag. 1 55, (3)* 
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mentì cocDÌtì delle rumorose feste di Bacco , quel 
che merita mafjgiure attenzione è la G^ra stessa 
e r impiego di questi marmi. Quantunque facile 
sia l'accoi^ersi essere essi desùnali a sustegoo o 
piedi d' un qualche desco , quest' uso uon è stato 
illustrato. Dico dunque che quando leggiamo nelle 
Epistole di Gcevone essergli siali prorveduti in 
Grecia da Fabio Gallo de' trapezofori (t) di mar- 
mo , dessi intendere dì sostegni di mense unii- 
filanti al nostro , come lo prova 1' eUinolo|^a del 
Dome , che vale . portatori di mensa , mensarum 
falera (a). Anzi l' osservazione di questo antico * 
ci spiegherà ancora come avrenisse che il noiAe 
di trapexofori passasse poi abusivamente a ù- 
gnificare anche una specie dì mense o à^ abaci y 
quelle cioè dove si esponevano i vasi da bere> 
« che noi chiameremmo credenie (3). È facile 
immaginarsi che tal nome fosse, dato a quelle u- 
Tole , perchè appunto solevansi re^ere su trape- 



A' monumenti che ce gU oflVona ivi citati e a qne' clic 




a/ofùri cosi &tii: ma non è piti dio unasempEce 
immaginazione, quando Vediamo nel yaao d'agata 
già di S. Dionigi una di tali credenze posata ve- 
ramente su due 'sostegni «mìli, ne' quali l'uflSzio 
de' grifi si fa dalle sfingi reggenti la tavola nella 
medesima positura (<)• . 

Pel resto , che taK, marmorei sostentaccJi di 
mense fossero costumati presso 1' antichità , non è 
il luogo di Gcerone Y unico documento di tal co^ 
sa: vi cospira un passo di Giovenale che già si 



vi) Montfaucon^ A, E., 1. e. Gli intagli a cammeo di 
quel prezioso giojello rappresentano due abacì o cre- 
denze preparate per le feste di fiacco^ e tutte coperte 
di vasi da bere di varie foggie e d' altri Bacchici arnesi : 
sono imbandite sotto una specie di tènda ^ come appunto 
quelle descritte nel Baccanale di Tolommeo Filadelfo 
( Ateneo ; lib. V, cap. VI). Questo vaso , trasportato nei 
secoli bassi all'uso di sacra suppellettile cristiana^ ha 
r epigrafe del re Carlo il Semplice che lo donò ali* ab* 
badia di S. Dionigi , la quale epigrafe è stampata come 
«iegue : 

Hoc vas Christe Ubi mente dicavit 
Tertius in Francos ( così ) regmine Karlus. 

Ninno j che io sappia , ha sinora avvertito che la lega- 
tura d* oro del piede interrompe in due luoghi questa 
leggenda^ la quale si comprende dal numero esser com- 
posta di due esametri ^ era però molto facile compierla 
come siegue : 

Hoc vas Christe tibi devota mente dicavit 
Tertius in Francos sublimis regmine Karlus : 

tìmanendo appunto ne' due siti suppliti interrotta 1* epi- 
grafe dall' ornamento. 



reca ad illustrare 3 Crapezoforo dì GceroBè(i)f 
tnà UD monumento che rischiara 1' espressioni di 
quel satirico, e avvalora le mìe congetture circa 
i trapezofori, bendiè sia stato ptibbEcato da Win- 
ckelmaDD , non è stato riguardato sotto questo lu- 
me. Giovende descrìve un trapezoforo marmo- 
reo con un Centauro, e tale è quello esistente an- 
cora fi-alle atichiUi Famesiane giìi nella villa Ma- 
dama (a). Un Centauro da una parte , dall' altra 
una Scilla forman l'ornato dì questo bel sostano, 
che perciò dovrà conoscerà ancora col suo pro- 
prio nome dì trapezoforo (S). 

(i) Sat. ni, T. 3o3 e ug. : 
Lectus erai Codro Procula minor , ìirceoli sex 
OntameiUum abaci , nac non et parvulus infi-a 
Ctmthanis et recvhans su& eodem marmore Oiiron t 

deve Io tcoliaale pon questa nota : QuemaJmodum so- 

lent e marmoribus facere sigilla diversa. 

(•X) WiDckelmann , Monum. ùteéiti , o. ìg. 
(3) Non é dunque nn monnineiito pubblico, qital snp> 
pooevalo queir insigne antiquario , né la Scilla allude ad 
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TAVOLA XI e XII 

CCUTAURI LOTTANTI E COMBATTEim * 

Nel rìn^rare le sculture espresse in queste due 
tavole di marmo greco segate da un' antica vasca i 
facilmente V immaginazione si trasporta sn' monur 
mentì della Grecia, dove il Partenone , il Tempio di 
Teseo e quello di Olimpia offrivano od offrono an* 
Cora si dipinti che sculti argomenti simili (i). Che se 



jiiu rapidis canibus succincias semimarinis 
Corporihus Sctllas. 

Tirgilio, Aen., VI, v. a86< 

CEifTAURi in forihus stahuUmt Sctixaeqve hiformes. 

E finalmente Stazio , Sjrlv. ^ ^ ^ > v. a8o : 

CsHTAvaosQUE ^ hjrdroeque grègesj ScinLi«iEAQTrE monstrak 

* Questi due bassirilievi lavorati in marmo greco sona 
alti^ col fregio superiore eh' è tutto un pezzo^ palmi quat- 
tro e nn terzo ^ lunghi dodici e un quartQ. Formavano 
già una vasca o urna quadrilatera ^ che dalle mine di 
qualche antica villa era passata negli orti Odescalchi presso 
la Porta del Popolo. La tavola xi era la fronte «dell' urna;- 
i dne lati uniti forman la tavola xii ^ dove Y albero che 
81 vede nel mezzo è moderno^ aggiuntovi per eguagliar 
la lunghezza delle due tavole. 

(i) Perle pugne de' Centauri scolpite nelle metopedel 
Partenone veggasi Stuart, Ruins ofAthens, tomo ii , cap. i, 
tavola X e seguenti , ed altri disegni nell' Archeografia 
fVorsl^ana, Per quelle scolpite ne' fregi del tempio dì 
Teseo parimente in Atene, posson consultarsi i rami che 
ne ha dati le Roi , Ruines de la Grece ^ part. n, tav. vi. 
Micone pittor celebre avea dipinte le pareti diqueltem- 



i4^. 

fregi deD'edifIzìo meutovato in secondo luogo fos- 
sero stati come (jue' primi ritratti anch'essi dalla 
diligenza di Giacomo ^Stuart, vi scorgeremmo forse 
de' gruppi che ora vediamo scolpiti su questi 
marmi. , 

I combattimenti de' Centauri co' Làpiti e con 
Ercole SODO argomento cognito e non infrequente 
delle antiche arti (t); non cos\lc lurpugoeschcr- 
zevoli , o sìa la lor lotta co' Fauni, che vedianui 
rappresentata uella prima dcUe due tavcJe for- 
mante gi^ la fronte dell'antica vasca. Sì nelle pit- 
ture d* Ercolauo , sì in qualche bassorilievo abbiam 
veduto sovente questi semiferi amia del vino ia 
contesa cogli altri seguaci del Dio di Tebe (a): 
ma qui non è contesa che di ginnastica, i due 
ermi posb a' due Iati essendo nolo e costante se- 



pio con istorie dello stesso argomento accennateci da Fau- 
Moia (Jib. I, cap.' in )^ die il Le RoÌ ha credmo erro- 
neamente essere le scnlinie che per anco esistono. Final» 
mente nel timpano posteriore del tempia di GioVe 0!im- 
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^o d'una palestra (i). Ma che percib? f^ eser-* 
cizj ginnastici e le lotte non erano esse un con- 
dimento delle feste di Bacco ? e non son pure le . 
antiche palestre rammentate dal latina poeta (ralle 
altre campestri solennità dell'inventore del vino (a) ? 
Dato uno sguardo a' bellissimi simplegmio gruppi 
di lottatori, chiedono più curiosa at;enzione i due 
ermi a mezza figura. Sono essi non già effigie di 
3Icrcurio , ma Fauni : le orecchie , la coda , ]sk, 
nebride avvolta al braccio li fan riconoscere. Ciò 
conviene al soggetto, per mostrare che 9^ questa 
certame , non Mercurio presiede , . ma Bacco stesso. 
Quello che non è ugualmente i&càA a compren* 
dere , è il gesto molto' segnalato della mano in 
ciascun de' due : la stendono e la sollevano come 
in atto di chiamar da lontano, di far cenno, o 
piuttosto d'esortare {dcs^Bveif). Un Fauno nel bel 
vaso Chigìano sta nell' attitudine stessa , e di più 
co' piedi in movimento di danza (3). Può conget- 
turarsi essere stato questo gesto tutto proprio dì 
quel haOo, che certo da qualche simile atteggia- 



(i) Torneremo su ciò ^ sì in questo stesso volame alla 
tav. XXXVII , si nel VI de' Busti alla Uv. XII e XIIL 

(a) Georg. II , v. 526 e segg : 

Ipse dies agitili festas ; fususque per herbam ^ 
ignis uhi in medio , et socii cratera coronant 
Te libans , Lenaee y vocat : pecorisque wagistriy 
Velocis iaculi certamina ponit in ulmo, 
Corporaque agresti nudai praedura palaestra. 

(5) Può vedersene' il disegno nelle Notizie d^ Antichità 
del.ag^ Guattani> anno 1784^ marzo ^ v, iii. 
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mento doveva aver sortilo Q nome di Kskcvirrti , 
(Celeustes), a chiamatorCtY esortatore {i). Or 
i|uesto gesto medesimo è assai confacente a dae 
figure , che poste negli agoni delia ginnastica sem- 
bra che accennino esse stesse a' giovani pideMritì 
di non risparmiare né vigor , ne destrezza ; quasi 
le inanimale effige de' Fiumi li confortassero an- 
ch' esse al combattimento e ravvivassero in loro 
f amore della vittuna. 

Gli alberi fiapposti a' lottatori con simmetria 
solevano adombrare le antiche palestre , né alieni 
da tai sili sono i porùci accennati dalle cenone 
degli angoli striate spiralmente (a) e dal soTrap- 



(i) Mennio^ Orchestra, v. Kf^ew^Ti^f. 

(a) Le colonne spiralmente baccellate aotio astoi frequen- 
ti negli antklii bassirìlievi , •pecÌBlmente ocgU intagli 
de' cippi i dove loglioao «orgere agli angoli. Molti di que*li 
li comprende ester del Inion tempo da' caratteri e dallo 
Stile delle iacrisioni ateue. Ne posaon servir d* esempio 
alcuni editi nel tom. Ili de* Morutmenti Mattejant. fa 
nittnra Ercolanese una aiuil colonna eia pataata inosscT- 
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posto architraye. Sopra, è una (as^ a' guisa, di 

zoforo, fregiata di minuti bassirilievì rappreseDiaoti 

animali e putdi che stanno scherzando con essi» 

I gruppi del secondo bassorilievo , il quale è 

composto ddle due parti laterali della medesima 

vasca, non lotte ai presentano, ma battaglie^ (jui 

i Centauri soccombono, altri vinti da* guerrìeii ar: 

mati, altri domi da giovani eroi forniti di clave^ 

Non ho dubbio che non sian tratti da vetuste 

composizioni ,. dove fossero effigiate le infelici pur 

gne di questi mostri della Tessaglia co' Lapiti ( i ) , 



antichità Laurentine che trovansi in potere del mio il' 
lastre mecenate il sìg. principe don. Agostino Chigi , è 
un gran pilo rotondo a foriha d* ara, 'spirahncnté^bacccT- 
lato ; d' elegantissima proporzione. Talché' ikon, ' è incerto 
che non abbiano incominciato ad ornarsi .cos} le cptU>nne 
plìrima della decadenza dqll'. arte. Una^nlterior prpYa ne 
dà il bel sarcofago del palazzo Accoramboni che ci rap- 
presenta scannellate spiralmente le colonne reggenti il 
tèmpio di Diana Tanrica ; sarcofago ^ fra qnanti ve ne 
ha f de* pia vetusti certamente e de' più eleganti. Winb- 
ckdmami lo ha fatto incidere ne' suoi- Moìium/ùied,^ al 
n. i49« Anche nella villa Adriana si son trovati alcuni 
sostegni di sbarre singolarissimi } ciascnno vien composto 
di due tirsi j i bastoni de' quali intrecciati a guisa delle 
colonne vitinee e spiralmente baccellad ^ vanno a termi- 
nare al solito in due pine, fralle quali dovean posarsi 
trasversalmente le sbarre di metallo o dr legno che ri- 
chiudevano qualche recinto. Un marmo simile fu tra- 
sportato in Polonia dal sig. principe Stanislao Poniatowsài : 
un altro se ne vedeva in EMÙ perle scale degli Strozzi, 
(i) Melisandro Milesio ^ poeta ante omerico y avea de- 
scritte queste battaglie: £)iano; Far. A#Vf.^lib. XI^.c. !{. 



e at tempo nesso con Ercole e uuo Teseo. Gli 
ornamenti del fregio sono intagli d' arabeschi in 
mezzo a'quali qautro grìiì situali attorno ad uu' ara 
e ad' uo cratere. 

JjO stile deBa scultm-a i grandioso e franco, 
ma non corretto , come per V orSnacno quello delle 
copie; il lavoi-o della fronte è- però molto mén 
^gletto (M quello de' fianchi. ' 

TAVOLA X IIL 

Ge^j bacchici *'. 

Quantunque gli antichi sembra che abbiano 
costati (emeDt.e dato il nome di Cupidiui alle 
molte figure iofantUi alate poste al corteggici 
e portanti le ìnsegbe d' un qualche Nume an- 
corché diverso da Venere (■), pure non credo 



* Etili sarcolagO' di: manno greco luogii palmi sette, 
alto due e nn -quarto , profondo due e nùp^o, Pro- 




cbe sia da censurarsi la iiomenclatura. antiqua* 
ria che le ripone nella classe de' Gen]. Quelli 
seguivano, in nomarli Cupìdini, 1* idea che da* 
vano le immagini loro; questi disiinguendoli 
col nome di Getij si accostano meglio al senso ^ 
con che il paganesimo stesso li rappresentava. 
Siccome Y etnica teologia supponeva de* mini- 
stri di varj ordini a ciascun Dio, che i Greci 
appellarono co' nomi di demoni e d^ angeli (i)^ 
i Latini con quello di Gen f (3), è chiaro dal-* 
1' uffizio e da' simboli dati ne' monumenti a si* 
mili putti alati, che appunto questa specie di 
esseri subalterni si è voluta sotto le accennate 
forme effigiare. Chiamandoli dunque Genj non 
vi ' allotìtaniamo punto dall' idea eh' ebbero di 
siffatte immagini gli antichi Gentili , benché 



Rodi Bel tempio dì Bacco (lib. XXXUI, §. LIT). Scor- 
rendo- ne', tesori delle iscrìuoiiì que' monumeDti che rap- 
presentano Geoj e che ^ono insigniti d'epigrafe^ ne. trovo 
di quelli effigiali in eti^ di giovinetti o d' uonuni , o ' an- 
che vecchj 'j ma di putto non maì ^ almeno comprovati 
dalla itcìMone. Oraifo MaècaH /di cui è nna Disse rtatione 
nel tomo Vi delle Cortonesi, «nrente per ^getto i Gen)^ 
ne impiega il 3 articolo ad indicarne le immagini ; ma 
non dice nulla che non sia noto , e ignora affatto questa 
. quesU^ne. Pure ^ come osservo nel testo ^ non ostante il 
diverso usó'deir antichità , non istimo erronea la denomi^ 
natione di Genj che si dà comunemente a simili putti. 

(i) Fabrìcio^ BibliograpJua antiquaria ,. cap. YIII^ $ 37 
e !i8. 

{'i) Molte dotte note si trovano su tal materia nell^ 
Osservationi al tomo Y^ Ut. X^ XII e LX delle PiV/ure 
d* Ercolano. 



non nieghi che vi scostiamo dalla Iure usanza , 
adoperando questa denominazioDe in vece di 
quella da loro usurpata d* Amori o Cupidìni. 

Abbiam toccato altrove il costume degli ar* 
teEci di rappresentar qualche volta , quasi per 
ischerzo, in figure di putti quelle composi- 
zioni, i cui originali consistevano d'immagini 
d'età adulta (i). Di tal genere sembrami il ti- 
po di quest' arca sepolcrale , e quello d' un' al- 
tra eh' è a Firenze nel palazzo de' Hiccardi (a), 
simile nel soggetto , non però nell' iovenRoni» 
del bassorilievo. Ciò posto , il coro di Baccanti 
espressovi in figure di putti alati o di Genj 
Bacchici non racchiuderebbe nessun ntiatero , 
e solo potrebbe credersi aver lo scultore pre- 
ferito siffatto genere di figure per meglio adat* 
tarsi air uso del monumento destinato a rac- 
chiuder la spoglia dì qualche fanciullo (5). ICè 
questa i una vana supposizione : fanno racco- 
glier ciò quasi con evidenza e le dimensioni 
del sarcofago, e la testa lasciata rozza nella 
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uom maturo , se volea rappresentarsi €on tali 
sembianze. Altri , cui sembrerà tròppo semplice 
questa esposizione, cercheranno del mistero 
nelle immagini de' nostri Genj; ricorderanno le 
dottrine Platoniche del ritorno delle anime al 
loro astro (i): ed ecco che un Genio o anima 
Dionisiaca , poiché Bacco aveva anch' esso la 
sna stella (forse il Sole ), vien ricondotto da 
altri Gen) suoi compagni alla sua celeste di- 
mora , non ancor del tutto rinvenuto per morte 
dalla gravezza de' sensi e dalla ebbrietà della 
vita. 

Ma lasciando le allegorie, i Genj qui rap- 
presentati sono in atto di ricondurre il loro 
corifeo ubbriaco da una qualche notturna goz* 
zoviglia. Il primo a destra sostiene colla manca 
un timpano , e colla destra una face volta al- 
l' ingiù; Può essere questo un simbolo di morte; 
può ancora semplicemente denotar le faci colle 
quali i convitati venivano scorti alle loro case 
dopo i banchetti 1 così piegata a terra o per- 
chè meglio arda , ovvero per ismoccolarla. 
Di fatti cosi rivolta alt' ingiìi è descritta quella 
che nelle pitture di Filostrato era in mano* a 
Como Dio de' conviti , ed egli stesso pur così 
"vacillante era dipinto come il nostro Genio por- 
tator 'della fiaccola {a). 



(i) Ha esposta eraditamente al suo» solito qaesta dot- 
trina il senator BonBXTOiì, Medaglioni ^ pag. 4^ ^ 44* 
('à) Icones II. 

Museo PiO'Clerru Voi. V. 6 
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La figura segueate ba ìd mano la lira e il 
plettro, a' piedi una siringa settemplice, stru- 
menti osati ne' tìasi e nelle feste di Bacco. Il 
gruppo principale rappresenta un G«nio mal fer- 
mo sulle sue gambe, ed abbattuto dalla era-' 
pula e dal Tino, retto da due de' suoi com* 
pagai j a terra sod caduti i cembali; le pan- 
tera il precede; tìen questo Genio il Inogo di 
Bacco stesso , o almen di Sileno. Il quinto ha 
Un otre sulle spalle, e nella destra il tirso. Il 
sesto col pedo nella manca, porta sospesa nella 
dritta una lantema(i). Degli altri due, uno batte 
i cembali, ed ba una maschera faunina a* piedi « 
1* altro dà fiato ad un flauto traverso. 

Quest' ultima figura è la piò notabile ed eru* 
, diu del bassorilieTO. Essa è il monumento pih 
chiaro e pih certo ebe ci dimostri aver gli 
antichi adoperau questa maniera di tibia che 



(i) Potrebbe anche essere nna cista mistica, mala ina- 
nicra S\ portirla fieinbra piti conveniente per una lan- 
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essi cbLamavano obliqua e ( ^ckayia^oQ ) Pla-^ 
giaulos ( I ) f assai mal nota sioara alla maggior 
parte degli aoiiquarj , che si ostioavanQ a in- 
teoder eoo questo nome una tibia alquanto ri«- 
carva verso Y estremità. Giulio Cesare Scali- 
gero aveva ottimamente distinte queste due spe* 
eie di flauti (a), ma non era seguito, sinché 
il luminare degli antiquarj francesi , V illustre 
Barthelemyi nella sua spiegazione del Musaica 
di Palestrina (3) ha posto fuor di dubbio Y e* 
sistenza del flauto traverso presso gli antichi ^ 
pia che con altro con un luogo insigne della 
favola d'Apulejo (4)« Cita egli ancora in con- 



(i) Polluce, Onomasu, IV, 74 1 dove osserva essere 
Inventione degli Africani. Quindi i poeti del tempo dei 
Tolommei ne han fatta menzione: e Bione ne attribui- 
sce a Pan il ritrovamento , IdjrU. , III , 7. 

(a) Poetica , 1. ao. Non quod essei curva , sed quia a lu- 
terò inflahatur. L'espositore de' bassirilievi Capitolini (to- 
ma lY y tavola LYII), che siegue la dottrina di Scaligero 
ad onta d'an passo equivoco di Servio {ad Aen. , XI , 
T. 737 ) y confonde poi il flauto traverso con un' altra spe- 
cie di flauto che ha solamente il becco ritorV». 

(3) Nel tomo XXX AeìV jiccademia delie belle lettere , 
alla pag. 5ao* 

(4) Tiiicines qui per obliq^ttm calamum ad^uremp^^ 
rectttm dextram fanuUarem templi deique modulumfre' 
queniabani {Metam., lib* XI » p* ^45 )• Notisi che vfrsp^ 
r orecchia destra è T estremità della tibia che manda il 
suono ; V altra turata è verso la manca* Alla stessa fatt% 
di tibie credo si debba riferire un luogo di Giovenale y 
dove declamando contro le iuveniioni barbariche iat£a- 



férma dì ciò due monumenti (i), ma convien 
confessare che ntuuu è dell' evidenaa del no- 
stro , ore il Genio suonatore del flauto tiene le 
labbra sulla bocchetta aggiunta alla tibia lungo 
il lato della canna , in maniera che non può 
dubitarsene. Per altro farà meraviglia che il sìg. 
MoDgez autore del Dizionario d' antichità nella 
nuora Enciclopedia metodica abbia del tutto 
ignorata questa scoperta del suo rinomato com- 
patriotta, e perseyeri tuttavia in negare all'an- 
tichità il flauto traverso (3). 

Kesterebbe a trattenersi in qualche riflessione 



dotte in Roma a' laoi tempi , unttce il flauto Iraveno 
alla sambuca ( SaL III , 63 ). 

et cum tibicine ckordas 

Obliquai, 

Ami tale opinione dopo molta dìsputa poni Spsnhemi* 

a Callimaco, ky-nm. in Del., t. ^53, male interpreutia 

dagli Ercolanesì, tomo V^ tav. XXXVIII. delle Pitture. 

(t) Udo i il bel cinerario Capitolino edito nel tomo IV 
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sull^nso di lasciare appena abbozzate , e come 
diremmo in bianco , le teste delle principali fi- 
gare ne* bassirilieyi sepolcrali , per riporyi poi 
le sembianze di colui per le cui reliquie si ac- 
quistava il sarcofago: ma mi ricordo aver de* 
libato altrove tale argomento (i), nel quale mi 
avea prevenuto il Gori, il primo, che io sap- 
pia, a fare osservazione su questa circostanza 
nella descrizione del monumento de' liberti di 
Livia (:i). Son d' opinione che analogo a que- 
st* uso sia r altro che rilevo nelle iscrizioni di 
molti vasi dipinti, nelle quali è ripetuta so« 
vente V acclamazione KAAOS (^il bello J , es- 
sendo restato in bianco il nome proprio a cui 
dovea riferirsi (3). Non dubito che si lasciasse 

(i) Tomo rV, tav. XV, pag. no, (!)• 

(a) S IV, tav. IX. 

(5) Giova qui rammentarne fra molti nn insigne esem- 
. pio tratto dalla tav. 43 del tomo II della Raccolta del 
sig. Tischbein. Ivi si legge KAAOZ senza nome ag- 
giunto. Notisi che nella stampa è K0A02) , ma simili 
scambj di lettere sono assai frequenti nelle incisioni e 
nelle copie di tali epigrafi ^ essendone per lo più i ca- 
ratteri o mal formati e quasi corsivi , o spesso in parte 
svaniti. Restituirò in tale occasione le altre leggende di 
quel preziosissimo monumento fittile. Siccome la pittura 
rappresenta un coro di Baccanti , le iscrizioni mostrane 
che queste figure son tutte personificazioni allegoriche , 
ma tali cui ben convenga l'abito e*l portamento de' se- 
guaci di Bacco. L'epigrafi che non han bisogno di cor- 
rezione sono , nOQOS , r Amore ^ ed è un giovinetto 
alato, ETAIA, r Allegria, GAAIA , la Gioja convi- 
vaie: sono queste effigiate come due Menadi in danza: 
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qael vuoto da supplirsi nell* epigrafe a piacù 
memo del compratore. E siccome spesso i sar- 
cofagi furono impiegati, senza curarsi di ter- 
miaar quelle teste y così lo furono i vasi sensa 
■criTefri que'nomt; oegUgenza tanto pili focile 
ad accadere, quanto che simili monumenti an- 
davano a rinchiudersi nelle tombe. 

U lavoro del nostro marmo conaerTatissimo 
k d* infelice scalpello , prohabilmeote del terzo 
secolo dell' era nosirA. 



le altre da correggersi tono, KA!VI02 , che io leggo, 
K£ìMO£t Como il Dio delta gossoviglta , che IÌcdc per 
la mano Taiia o laGioja del banchetto j ed i in Ggora 
a Sikno con benda iu mano • corona di fiorì ■«! crijie. Jl 
noroedell'Dlliinoèieguati>01P{O£ , ma leggi 01KO£, 
il Voto, ossia il Nume dell' ubbriacheeia persoti a Reato 
qni dal pittore ad imitazioae de' poeti (VnHrM, Veus 
t]ui malto est maximus: uti antico presso Festo, v. Me- 
tonymia)- sembra un Sileoo ubbriaco con face in mauo. 
L' epigrafe poi KAA02 no» corrisponde ad alcana fi- 
gura, ed h posta per l' acclamaijone egregiamente illn- 
, ilerad,, y. i58 
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Addizione deW autore. 

Io quasi tatti i monumenti che ci mostrano 
Amori o Genj in festa osserviamo una lanterna 
pendula dalle mani d'alcun di loro per signi» 
£care così, cred' io^ Fora notturna. L'hanno 
perciò i Genj scolpiti attorno al bel cinerario 
ottagono Capitolino ( Mus. Capit.^ t. IV , tay. S^ ); 
V hanno gli Amori lavorati sulla fronte d' un 
sarcofago d'assai bella composizione che è fratte 
antichità dello scultore altre volte da me lodato 
sig. "Vincenzo Pacetti. Quindi è che assai gra«- 
ziosamente la lanterna è stala detta da Melea* 
grò evpeopLo^ Tlo^oanf compagna delle notturne 
gozzoviglie degli Amori, in quel leggiadro epi- 
gramma (che è il 78 negli Amdecta^ col quale 
.scherzando sul nome della ma bella chiamata 
Phanium , voce che in greco vale lanternino , 
dice che questa volta Cupido non lo ha bro-** 
ciato colla sua face ^ ma solo con una scintilla 
schizzata dalla sua lanterna : il qual vezaso ò 
sfuggito al sig. Manso ultimo editore del Me^ 
leagro, che traducendo (pavéop non per lanterne^ 
Bia per JhcOj ha perduto tutto l'acume, e per- 
sino il senso dell'epigramma, il quale nella sua 
edizione è il LXXL Eccolo intero : 

Ov if! erpQosv ÌLpog To|otc> ov kafj^ai ava^ag^ 

lvyxofi4yp h Uo^ùèoi fipoì^ Kwr/>4^«c ttopo^psjyec; 

^aviw^ axp9P si/kou; 0(ik(ka(n icvp effaXev. 
Ex 9e (le (peyyoQ trtile* to 9e fyaj^v (paviof of^ti 
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TAVOLA XIV. 



Ebcolb giacxhtx'^. 



Sin .dal- primo volume (i), abbiamo 09serT«ta 
un', altra immagine di questo eroe espressa noa 
gli ne' rischj delle sue dìtBcili imprese, ma nella 
licenza de' baccanali e nella letizia del vino^ 
quale -appunto ce lo descrive Stazio (a) 
Confectum thiasis et multo fratre madentem: 
ixtiì qnal luogo si è notato che rare non erano 
presso gli antichi simili iounagini d'Alcide co^ 
giacenti ed appoggiate sul gomito manco. An- 
che qui viene elegantemente effigiato Ercole in 
atto di seppellir nella crapula la memoria delle 
sue fatiche, e di obbliare ne' piaceri della mensa 
la sfortunata condizione delle virtù. Il «no sctfo 
gli empie la sinistra ; il capo è sollevato in atto 
ilare e spiritoso: la corona, incerta se di pioppo 
o d'edera, gli cìnge le brevi e ricciute chio- 
me.. 14 pelle, del leone Nemeo è lo strato con- 




eaccia , così come solevan gli aniiclii segnato di 
varie incisioni che van dal centro alla circon« 
ferenza , le quali al tempo stesso che ne abbel* 
livano r imbandimento , ne facilitavano la fra^ 
zione(i). Sarà questi uno de' coppieri d'Ercole, 
o il tanto decantato Ila, o lo sventurato Ciato (2) 
il figliuol d'Architele. Se si volesse trarre l'im- 
magine piuttosto alle latine che alle greche su- 
perstizioni , potrebbe ravvisarvisi uno de' Po* 
tizj (5), così nudo all'eroica^ siccome si confk 
a' tempi della favola , e minore d' Alcide , sol- 
tanto per dimostrare ch'egli è un semplice uomo 
al confronto d' un figlio di Giove , frali' altre 
sue , qualità distinto ancora dalla sua gigantesca 
statura (4). Così appunto sono effigiati minori 
d'Ercole gli abitatori del Pallanzio in un me'* 
dagliene che lo rappresenta vincitore di Caco (5), 
avventura che precedette questo convito , il- 
lustre nelle cerimonie romane. Virgilio nel de- 



(') Kproi 8PT0(ia^ e vovrei; : Peni aventi incisioni : son, 
descritti da Aieaeo, lib. HI, cap. XXfX, e vedoosi in 
pittore d'Ercolaao al tomo V, tav. LXtl e LXXXIV. 
Ne parla eoa molta erudizione anche il senator Boaar- 
roli, Vetri j pag. 56. 

(2) Pausania, lib. II, e. i3; altri gli danno il nome 
di Eunomo. 

(3) Virgilio^ Aen., Vili, v. 270, 471, ed ivi Servio. 

(4) Vedaasi i comenti al famoso adagio t £rpe^£rer- 
cuJLemi 

(5) È fragli Albani , ora Vaticani , editi dal Venuti , 
tav. XVIII. 
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scriverle non lascia di aotare dì la corona di 
pioppo, uè il sacro scifo(i)} ed na raro mar' 
DIO nella -villa Piaciaoa ci rappreseuta Ercole in 
goszovi^lia appuDto dopo la viuoria dell' Area-r 
lino (3). 

Non maaca il nostro eroe di proporzionata 
vivanda , e le aatnpe eie coscie che rinuogono 
antiche contrassegnano alibastaosa un verro, non 
già il cinghiale d' Arcadia , ma quello di mcn 
difficile procacciamento , che si vede imito sa- 
veute alle immagini Erculee (^), o qual viu 
tima o quel grata esca al laborioso e vorace 
semideo. Non abbiamo di fatti negli antichi 
scrittori lumi bastami per determinare la pre* 
cisa cagione onde sia stalo scolpilo qaesto pin- 
gue animale appresso a tante effigie d'Alcide: 
ma il vederlo quasi sempre ne* monamenti 



(i) Al i. e, V. 3^G, e segg. I 

Iferattea hicolor ifuum populus umbra 

P'etaviiijij; comin-^ folììsque iniiexii pependili 
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steflrf'linuo allo scifo (f), mi fa congetturare 

che il vero motivo non sia diverso dall' acceu'* 

nato in ultimo luogo. Alcuni lo han creduto 

semplicemente simbolo della iniziazione d' Er« 

cole a' mister) Eleusini (3): allora potrebbe dirsi 

che ancora il nostro Alcide sia rappresentato 

nel punto d* uno di que* sacri conviti che se* 

guivano i sagrifizj della gentilità. In fatti nei 

mister] di Cerere si costumavano anche de' gran 

pani (5). Ma siccome il primo fondamento di 

ciò non. è che una semplice congettura, non 

insisto volentieri su questa interpretazione* la 

quale sembra ancora esclusa dalla corona che 

non è di mirto : né mi curo d* avvalorarla col* 

r esempio d' altre immagini Erculee pur già* 

centi e quasi nella stessa attitudine , una delle 

(i) Come ad imitazione d'Ercole e della sua bibadtà 
si costumava lo scifo nelle sue feste, cosi in commemo- 
razione della voracità sua gli sarà stata offerta vittima il 
porco y la qnal poi serviva al sacro banchetto. All' uso di 
tali Erculei banchetti ricordati spesso da' parassiti Plauti- 
ni f erano destinati que' crateri di marmo con iscrizione , 
alcuni de' quali sussistono ancora : uno a S. Germano , edito 
in Gmtero XLrX, 5, ha circa palmi quattro di diame- 
tro e sei di altezza. Lo scifo d' Ercole nella solita forma 
eh* è presso a poco quella d' un mortaro , vedeai in due 
lucerne fittili Ercolanesi^ in una appresso ad Ercole ^neU 
r altra in mezzo a due clave : ma in ninno de' due luoghi 
è stato ravvisato dagli espositori, che lo prendono per 
un'ara (tomo Vili, tav. IV e XXXIV). 

(tft) Questa è V opinione di Winckelmànn ( Cabinet d$ 
Stosck , class. VII , n. 56 ). 

(5) Ateneo; lib. III^ cap. XXV. 



quali, dedicata appunto io occasione di TÌttorui 
ottenuta ne' giuochi d' Eleusi fu portata di Gre- 
cia insieme co' marmi Arundelliani (i). 

.Sebbene , senza cercare tratti determinali della 
vita d' Ercole e- della storia sua mitologica, 
bastano ad ispiegarc il presente bassorilievo gli 
epiteti dì bibace e di vorace (3) che gli ap- 
propriaTa ¥ antichità. Penseremo dunque che 
il cinghiale qui rappresentato, vi sia posto se- 
condo qnella medesima fantasia che sì soave- 
mente ci mostra nell' inno di Callimaco a Diana 
Ercole stesso deificato, ma tuttavia non sazio, 
pregante la Dea a non curar nelle sue caccie 
le minori fiere , ma a perseguire i tori feroci. 



CO Mormora Oxonientìa, par. II, tab. Vili , n. LVll. 
È un Ercole giacente , ma sensa scifo. L' epigrafe ci fu 
«apere che l' avea donnta ad un ginnasio Ateneo da £- 
leusi:AnO TH2 EN EAETSIINI mKOS.: afilla vit- 
toria riportata in Eleusi : non coniiisleva dunque, almeno 
a* tempi del bassorilievo, che son forse (empi romani , Ìl 
premio de' certami Eleusini in semplice oizo , se dal va- 
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e segoàtamente i cinghiali , per farne preda : e 

ciò non per altro fine che quello d' un piii largo 

banchetta (i). Quindi è che se alcuno in -vece 



(i) Callimaco^ hymn. in.Dian,, v. 146^ t se^^. 

roioq yap ati TipwS^iog aMfjbQp 

^Ea^^ì^xe xpo tJCvXe&p ucoridefiievo^ em (pepyfftb 
TisMU mop e^eafjLa. Seoi ^' exi tzavre^ exsivo 
KXk^dtTOV yeXooin, (laXiara 9e ^ev^epti avtf^, 
Tiwpov ór' ex Zuppato (laXa fisyapy ri aye XAOTNHW 
KAIIPON omaòbèioio (pepov *rx>9og naxaipovra 
KepBaXso fiv^o ae ^ ^^V j ff'O^'^O' to9e mvvcTeet 
l&aXke xaxvg em òr^pag^ ha òvfiroi <n ^ori^op^ 
*fic ^^^ f xutXfiiTocriff, sa ^poxaq t^h Aa^6>2^c 
Ovpsa ffocxeo^ai' Ti 9e xsv ^poxeq 7i9e Xa^ooi 
^VfiU^v; STES epya^ STES (pvta Xvfiaivovrai. 
Km ^oeq av^po%ok(n xax&» (leya. ^aXX eici xai tvc* 
'Oc ef€X€^ T»j)^if9C 9€ [isyav ^epi òripa ^ovtirak 
Of; yap oye ppvy^^ rrsp voto Spvi yvub òeoÒeiQ 
Tbivaat^ a^fitfiayiffg' eri òé ^a^a "Pi^dvQ exeivri 
Ty TCOT aporpèovri crtypfirero 0€io9a(ia/pn. 

Poiché il Tirintio , come incude saldo , 
Sempre alle porte se ne sta aspettando. 
Se qualche cosa a cibar buona e pingue 
Al tuo venir ne porti; e senza Jine 
Ride di lui tutto lo stuol de' Numi , 
E piuccK altri la gran suocera Giuno , 
Quando vien che dal carro egli ne rechi 
O grosso toro , o BOSCHERECCIO FERRO 
Con le zampe di dietro palpitante. 
Ed ei con motti a suo vantaggio astuti 
Con a te parla , o Dea : Le male fiere 
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d' nn semplice pane volesse ravvisare nel cibo 
che presenu ad Ercole la raiaor Ggura una di 
quelle focaccie che ne* sacri ugualmenle che 
De* domestici desinari fornivano le mense degli 
aDtichi, troverebbe menzione presso Ateneo dì 
una focaccia chiamata Erculea (t)> - 

La scultura di questo piccolo bassorilieTo è 
buona e toccata con TÌvacìtà, sebbene manchi 
di queU* ulcima accuratezza y che forse non esì- 
gevaoD ni il luogo , né l' impiego del marmo. 

TAVOLA XV. 

TbIPODK a bassorilievo con tnPHKSE D* Ehcols *. 

Un frammento di bassorilievo simile affisso 
alle mura esteriori del palazzo in villa Fin- 



Intendi a taettar , perchè tu sia 
Degli uomini soccorso nominata , 
Come son' io. Le lepri e i cavrioli 
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ciana è il solo monumento che ^ tolga al pre- 
sente marmo il pregio deir esser unico (i). For- 
mava questo un tripode , ma di mezzo rilievo , 
la cónca o cortina del quale , invece d* essere 
emisferica, avea forma d*uno spicchio o qua* 
drante di sfera , talché la picciola concavità 
non differiva gran fatto da quella d' alcuni dei 
nostri Pili deir acqua santa, che per lo piU 
così aggiunti vediamo a' pilastri delle chiese , 
come dovealo essere il presente marmo al muro 
d' un pronao o d* un vestibolo di qualche tem* 



il rilievo de* fianchi è di oncie quattro e mezza; scolpito 
in marmo Lunense o nostrale j proviene da scavi lungo 
)* Appia nella vigna de* Casali. Del tripode ^ oltre il plinto , 
sono antiche le zampe leonine col principio solamente dei 
piedi o sostegni retti , che van dilatandosi a mano a mano 
che si sollevano. La cortina o padella del tripode ^ che 
è tutta moderna I non è y come dovrehVessere , col ventre 
sferico ; qnal si vede nel marmo simile Borghesiano che 
si ricorda nel testo. 

(i) £ murato all' estemo della stanza detta del Gladia- 
tore, accanto la porta che mette nel contiguo giardino 
secreto ^ nella villa Borghese del Montelatici si accenna 
confusamente alla pag. i6a. Il soggetto di quel prezioso 
frammento e parimente Ercole , il quale siede in atto di 
riposo ; calpestando co' piedi un uomo ucciso d' assai ro- 
busta corporatura : altri giovani eroi versano da un otre 
del vino al vincitore. Penso che sia Ercole vincitor di Caco 
ricevuto ad ospitai mensa da Evandro e dagli altri ahi- 
tatori del Palatino. Benché sia quel marmo assai maltrat- 
tato dal tempo ^ vi si vede uno stile di mano maestra , t 
forse migliore che quello del nostro , il quale per qualche 
ritocco ha perduto un cerio spirito del lavoro antico. 
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pio d* Ercole ( i ). Che anzi dod diverao par che 
ne fosse l' uso : poiché di tripodi impiegati a 
contener piuttosto l'acqua che il fuoco (3)0011 
è questo il primo esempio ; e se lo volessimo 
supporre adoperalo al brucìameuto de* profumi 
e delle oblazioni, ci- ritrarrebbe da tal conget- 
tura il riflettere, che nou poteva a tale uffi- 
zio addirsi senza V incomodo di bruttar' col 
fumo e colla fuliggine la congiunta parete. I vasi 
O anche le piccole fonti d' acqua lustrale co- 
atumavansi ugualmente all' entrata de' templi gen- 
tileschi, e le prove che se ne possono addurre 
le ometto petchè infinite. 

Il tripode del nostro bassorilievo è uno dei 
piìi ricchi e de' più adorni che il lusso degli 
antichi abbia escogitati: oltre i granosi ed ela- 
borati intagli dvì plinto su cui sorgono i tre 
piedi reggenti la tazza, nel quale sono scol- 
pite maschere e Tritonesse , dalle cui anche 
sì divide una doppia coda di pesce } fregi che 
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ricordano 1 uso del marmo destinato a ricetta- 
colo d'acqua é non di fuoco ( i ) ; ol tre le gole 
clie ingentiliscono que* sostegni 9 e i baccelli 
oh^ avrebbero, come nel marmo Borghesianoi 
abbellita esteriormente la tazza, il principale 
ornamento è formato da un gruppo di cinque 
figure t cbe se il tripode fosse isolato sorgereb* 
ber nel mezzo de' tre piedi, e sotto il ventre 
della stessa conca o cortina, come dovevand 
comparire tanti be' simulacri e gruppi d' arte- 
fici insigni che la storia delle antiche arti ci 
rammenta collocati ne' tripodi (a). 



(i) Anche il^ trìpode Capitolino , il qaale , come ab- 
biamo veduto, serviva di fonte , è ornato di simili Trito* 
Desse f ciascnna in mezzo a dne cavalli marini. Circa poi 
r ornato de' plinti , pare che il conle di Caylas abbia 
indovinato in ciò il genio degli antichi : poiché senza 
averne dinanzi agli occhi esempio alcuno da' monn- 
menti , pure scrive cosi (toni. II , pag. i65 ) : Rìen rC em- 
péchoit ifu* on ne chargedt de dijférens ornemens la plinte 
de ces trépieds. Le luxe une fois introdidt chez une nu' 
tion se porte dans les moindres choses* On n' épargne 
Hen lorsqu* on veui se distinguer. 

(1) Il ricordato, pur ora antiquario francese, che fra- 
gli ornamenti de' tripodi non dimentica le figure o i 
gruppi che dovean sorgere nel mezzo e sotto la conca ^ 
pensa che servissero questi alla conca stessa di soste* 
gno ; ingannato dal tripode Capitolino , che non sapea 
aver avuto uso di fontana , ed esservi quel balaustro 
praticato per contenere la fistola. Pure quando fosse 
stato ancora un semplice puntello della tazza , doveasi 
riflettere y che i tripodi di bronzo per la maggior ade- 
sione e consistenza della materia loro non abbisognavano- 

Mu^eo PUhClem. Voi V. .7 



Le 6gure disposte quasi in un gruppo e com- 
poneuti una storia , beocbè maltrattate e privQ 
della maggior parie delle mani e delle teste, 
iranue la priocipale eh* è quasi intera, cioè quella 
d'Ercole, sono di tocco maestrevole e spiri- 
toso, e qual si oonveoÌTa alla bella economìa 
dell' artifizio , mostrano un fare diverso affatto 
dal terminato e sottile degli intagli, che nelle 
figure umanesarebbe divenuto secco e meschino. 

L' eroe barbato e coperto il capo della impe- 
netrabile spoglia Ifemea combatte solo contro 
quattro giovani armati, ed è nel punto d'uc- 
ciderne uno, già stramazzato al suolo, a colpì 
di clava, tentando in vano il compagno di ri- 
parare la tremenda percossa, coli* opporre alla 
fronte e agli occhi dell' infuriato Alcide la ma- 
no (i). Questi cODU>attenti che hanno tì balteo 

dì tanti lOjtegDÌ; che l'elegania dell'utensile chiedea 
piottosro euerne tolamenlc dall'orlo circolare del tripode 
abbrafciais eretta la tuta i cbe finatmenie molto mag- 
gior grasia , atione , espretsìone potea darsi a figure oca 
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mgli omeri ad armacollo , e nelle mani le spade^ 
non offrono segnali sì manifesti per determinarli 
con sicurezza nella tanto varia mitologia delle 
avventore e delle imprese d'Ercole. Preferisca 
frallo molte V uccisione de' figli d' Ippocoonte 
compita dall' in^incibil Tebano, non tanto per 
riporre sul soglio di Sparta Tindaro e i figlia 
quanto per vendicare il fanciullo Eòno suo cu<* 
gino ucciso barbaramente da que' feroci ed al-» 
fieri giovani (i). Il molto sangue d'alleati e 
di congiunti che tale impresa costò ad Alcide, 
giustifica il furore con che ora li mette a mor- 
te (a). 



e quasi Gootrastargli il piacere della percossa: ma tut* 
t' altra era certamente l'azione dell'antico, e la destra 
mano del giovine in vece di vibrare una specie di clava,- 
doveva essere impiegata a trattenere anzi quella dell'av^. 
versarlo Ercole* I»a testa del caduto in buona parte è 
antica , né vi si nasconde una certa espressione di ti- 
more e di preghiera. 

(i) Mentre il fanciullo Eòno erasi accostato ti pala* 
gio degli Ippocoontidi per ammirarne la vastità e gli or- 
namenti f ecco un feroce cane che stava a guardia di 
quella reggia scagliarsi contro lo straniero: egli si di- 
fende € lo uccide: accorrono i figli d' Ippocoonte ed op- 
primono il garzoncello a colpi di bastone* Appollodoro^ 
lih. Il, '] f 3; ed ivi il sig. Hejne. 

(a) Una circostanza , la qoale par che comprovi tion 
leggermente la mia spiegazione; è questa , chePausania 
di soli quattro Ippocoontidi uccisi da Ercole ricorda i 
monumenti presso di Sparta (lib. Ili, cap. XV), quanti 
appunto sono i giovani combattenti nel nostro manuo, 
quantunque la maggior parte de' mitologi cooveiiga as- 
tai nel far quella famiglia pili numerosa. 
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. Dì qua e di là dal trìpode si sollevano duo- 
orli, quasi due stipiti motto sottili , iauglialt 
ne* fianchi a foglie di vite , e nella fronte ador- 
ni di fiorellini simmetricamente, ma con natu- 
ralezza nascenti da un ramoscello- Questi lo rac- 
chiudono quasi in un nicchio; e forse io un nic- 
chio dovea terminarsi la sommità di quel vuoto 
che comprendeva il mezzo tripode e la ma- 
schera o altra scultura, da cui si versava soa- 
vemente nella sottoposta conca la viva e cor- 
rente acqua desUnala alla sacra aspersione (t). 



(i) Dico soavemente, poiché la scallnra iteMa non 
Bioiira quella corroiione e quel gnasto che sogliono es- 
(ere elTetlo ioevitabile del corso di copiosa acqna. Po- 
trebbero daroe idea di quel eh' era 1' antico le picciolo 
fonti che vedonsi ne' lavatoj delle nostre aacristie : di 
fati! che «pesso non fosser diverte le fonti laslrali de^ 
templi gentileschi Io prova fragli altri documenti il geo- 
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TAVOLA XVL 

Ganimede \ 

Quando in soggetti comuni occorrono circo* 
stanze uniche o singolari, debbono i monu- 
menti che le contengono aversi in conto, e 
non trascurarsi dagli eruditi. Tale è il presente 
sarcofago ornato nel mezzo d' un bassorilievo 
che ci offre il giovine Ganimede in atto di 
coppiero, porgente nella tazza T ambrosia al* 
r aquila del suo Giove. Tuttociò è comune : è 
però notabile e forse unica la donna seminu* 
da giacente al suolo, e riguardante il gio vig- 
nette in sembianza ^ì meraviglia. Congetturo 
che si rappresenti per essa la montagna dMda, 
cosi in femminili membra effigiata , come fem- 
minile è presso i Greci il suo nome (i). Mu* 
liebre è per ciò appunto anche T immagine del 
monte di Rodope nelle medaglie (n), mentre 
in sembianze virili sono il Caucaso , il Tmolo , 
il Latmo (3), e persino il nostro Romano Ce* 
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* È Della facciata d* un sarcofago di marmo greco , la 
cui fronte è disegnata intera nel basso della tavola. Essa 
i alta palmi due e due terzi p langa palmi nove e meszo. 

(i) Cosi abbiam veduto nel primo volume la Favola p 
IO greco MT6021 f Mjrthos , di genere mascolino, rap- 
presentata colle sembiante d' un fanciullo, tav. B. I , 
p. a84y e nel IV, il Mare ; in greco OAAASSÀ) femi- 
ninino, con quelle d'una donna, tav. XYKI , p. 137. 

(a) In quelle di Filippopoli di Tracia, 

(3) Vedasi la tavola XVI dal nostro IV volume , ed 



lio (i), e nelle DiÌBÌfttui-e autichissime del li- 
bro dì Giosuè più mODli e colli della terra dì 
Canaan (3). L' epiteto di selvo&a cHc si ag- 
giunge all' ida nell* antica poesia , dà ragione 
dell' albero (5) che sorge accanto al rapito (i.n- 
eiollo. 

1 due Genj posti agli angoli del monumento 
sollevano le lor faci: sono forse due Genj della 
■lorte, o se si vaole all'incontro quelli dei- 
IT etsmitk , che ostentano per lor simbolo quelle 
fiaccole colle quali si accenderà la purificante 
. del rogo (4). Vero è che la grandexxa 



ivi ipecialmcnte U doU (i) «Da pag. i 16. Il maoteTmolo 
è forte rappietentaio ancora aella fìgnra barbata auÌMi 
•n d'una rape, ed avente un cornucopia, icolpiia nel 
bauorilicTo Capitolino (toni. IV, tav. LXIII), cui l'e- 
spositore d^ il nome del Genio di Naiso. 

(1) Gori , Jnscr. Etrur. , tom. I , pag. i85 , colf epigrafe 
GEMO CAELI HONTIS. m altro che)' immagine don 
moDle accompagnata dal serpente sìgniiicaBle il Genio 
dei loco (come il Caucaio ouervato nella nota (i), pa- 
gina 116 della tavola XVI del tomo antecedente citata 
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dèir area ei mostra palesemente che non le ce« 
neri d* un qualche morto , ma il corpo interp 
vi ai accoglieva* Gli emblemi però e gli orna- 
menti de' cinerarj e de' cippi ^ divenuti una volta 
simbolici e comuni , potevano adoperarsi senza 
tanto criterio, e solo nel lor piii largo e ge«» 
nerale significato. Così quantunque paja somma-* 
mente verisimile essere stata quest'urna scol- 
pita pur per contenere le spoglie d' un giovi- 
netto, alla quale circostanza tornava troppo iu 
acconcio F immagine del rapito Ganimede, non 
vorrei farmi perciò mallevadore, che veramente 
per tale piuttosto che per altro cadavere fosse 
poi adoperata. Un cippo dov' è intagliata la morte 
del bambino Àrchèmoro ci palesa dall' kcrizione 
aver premuto le ceneri d'una femmina adulta (i). 



anime esser dal faaco della funebre pira purgate da* lor 
difetti ed impurità , è relativa la favola della iDorte e 
deificazione d'Ercole: tì allude ancora Àì-chiloco in quel 
frammento ( al n. VI negli Analecta di Brunck ) : 

£1 XBau xepakfiT K(U j^apèefra fuXea 

^HpaunoQ xa^apoiaip tv eificunp afiCfis^oXti^fi* 

Se avesse dì costui le care membra 
f^tilcano avvolte in la sua pura veste» 

Ed un emblema di ci& possono essere alcune immagini 
che abbiamo osservato alla tavola XXV del precedente 
volume, benché abbia seguito in quel luogo altre con- 
getture. 

(i) È nella Raccolta del sìg. Cavaceppi , tomo I, ta- 
vola ìaiV f diverso però dal monumento simile citato sopra 
alla pag. 34; n. (5). Nella collezione Capitolina si conserva 
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Spesso coloro che procuravanu i funerali avran 
fatto acquisto di tal marmo piìt che d'altro io- 
dotti da tutte altre opportouità che doq da quella 
delle immagini sculte. E poi potevano queste 
medesime istorie ioterpreursi in un senso con- 
solatorio, quasi facessero por mente al defunto, 
che altri in piìi breve spazio ancora avean rac- 
chiusa la lor carriera. 

I haccelli che adornano in tutto il resto la. 
frónte dell'urna nohile, e trito ornamento delle 
arche sepolcrali , si di forma - quadrilatera che 
di ellittica, vogUono anch' essi esser notati; spe- 
cialmente per quel grato serpeggiamento che 
sembra avere avuto origine dalla scanalatura spi- 
rale delle colonne , o de' vasi e cinerarj circo- 
lari (i). Qiservando questi, hen si potrà com- 
prendere come l'epiteto di volutiti o volubili , 
che abbiam veduto applicarsi alle colonne spi- 
ralmente baccellate,' siesi poi da qualche scrit- 
tore appropnato anche alle arche sepolcrali , 
circostanza non rilevata da' glosatori , che anzi 
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lian riguardato sin qui tal impiego di queir ag- 
giunto qual ragione invincibile per ritenere 
piuttosto in simili testi la falsa ed insignifi- 
cante lezione monubiles (i). 

Aggiunta dell' autore. 

La figura giacente che io spiego per la mon- 
tagna d' Ida è stata creduta Ebe costretta di 
cedere a Ganimede il ministero dell' ambrosia 
dall' annotatore di Winckelmann , Storia , ec. , 
1. y, e. I, § i49p- 320, n. (8) dell'edizione ro- 
mana. Rimango nel mio parere. 

TAVOLA XVIL 

ACRILLE RICONOSCIUTO \ 

Achille nascosto (ralle donzelle di Scira, e 
discoperto dalla accortezza d' Ulisse , favola as- 
sai felicemente sulla scena musicale trasportata 
dal nostro dranmiatico, è avventura ovvia presso 
gli etichi poeti (a) , posteriori però ad Omero , 

(i) Da Gange y Gloss. , v. Monubilis. 

* Trovato a Roma-vecchia Fuori di porta Maggiore ^ 
scolpito io marmo peDtelico : è luogo palmi circa dìeci^ 
alto quattro e once oUoi formava già la fronte d'un 
sarcofago. 

(a) Bione, EpithaL AcTiil, et Deidam j Licofrone , Alex,j 
V- 277 j Ovidio ; Art. am,, v. 681 escg., Stazio, Achit- 
ieide-y Sidonio^ Carm. IX -, Igino, fav. XCVI^ Pausania, 
lib. I^ e. 22; Filostrato Giuuiore^ I; inoltre Eustazìo è 
gli Scoi) Omerici dell' Ilifid.T ossia lib. XfX^ v. 352 
e altrove. 
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e ripetata in piìi monumenti poco fra se dì- 
Tersi, lino egregiameote dal Fabretii illustra» 
to (i), un aliro io più succinio modo , ma pure 
acconcio , descritto da Winchelmann (3). Senza 
ripetere la narrazione di questo tratto della 
vita d'Achille (3), andrò notando alcuna cir- 



(1) E ana fascia orbìcniare marmorea esposta dal Fa- 
bretli nella taa Tavola Iliaca, pag. 355 e scg. Questo 
moDumeato rap])iesenUnle U storia d' Achille è di pe»- 
lima scultura , ma sommamente iutcro. 

(a) È un bassorilievo della villa Àldobrandini a Fra- 
scali I che forma il fregio della prefazione a' Montunenti 
inediti: si trova spiegalo alla pag. io dei Ittmo !• 

(5) Può consultarsi per ciò il Mcsiriac snU* epistola 
Ovidiaoa di BrisciJe , ed anche il curioso libro di Carlo 
Drelincoart intitnlato AcJùlles Homericus; e oltre i ci- 
tai! antiquari » l'espoMlore del menzionato monameolo 
Ctpilolinò (tomo IV , lav. 17 ). (^uod Achilli nomen in- 
ter virgines fuisseC era una delle qucitioni da Tiberio 
proposte a qne' grammatici che formavano la sua diióe- 
slica conversazione ( Svctonio , Tit>., e. 70). Di fatti 
tran molte le variazioDi de' mitologi sni nome femmi- 
sostituito a quel d' Achille nel travestimento del 
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castaóza del bassorilievo che ini parrà merì-^ 
care qualche riflessione. 

Achille in altri monumenti conformi imhrac* 
eia lo scudo , qui sembra aver dal cumulo dei 
femminili doni tratto V elmo che gli si vede 
appiedi e la lancia che stringe. 11 Cupido che 
gli svolazza attorno, simbolo dell' amor di Dei« 
damia^ questa stessa disperata figlia di Lieo- 
mede, e le Smarrite e meravigliate compagne , 
non bastano più a trattenerlo che non si ma- 
nifesti. L' eroe stende un gran passo e par che 
domandi battaglia (i). Ulisse colla mano al 
mento sta osservando Y esito fortunato del suo 
str^tagemnui , Diomede in atto guerriero par 
che r inviti alla pugna , e Agirte dando fiato 
alla tromba riaccende nel giovinetto il celato 
a forza amor della guerra. A terra è gittato 
un cesto o paniero da conservare i lavorìi fem- 
minili , arnese muliebre in che solca porre qual- 
che lusso r aotichità (a) , la quale anche nei 
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Falsae nomina praeiulisse Pjrrrhae , 
Atque inter tetricos choros Minervae 
Occuitos f^eneris rotasse tkjrsos, 

Valla di ciò ha il Drelincoart. 

(i) Tale avealo Stazio io fantasia , quando scrìveva 
4^el luogo deir Achilieide ( II , ao8 } dove ci si descrive 
il Pelide che freme: 

Inunanisque gradu j ceu protìnus Hectora pascens , . 
Stai tnedius trepidante domo. 

(3) Doyean dunque essere tai panieri, o per la maler 
ria o per Tartifiiio ; di qualche pregio: ubo tutto d'.oro^ 
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tempi della mollezza onorava le madri di fa' 
miglia lanificae e domisedae- TaX-Ji-fioi ( Tùiari} 
è il proprio Dome fra' Greci di lali càlatio ca- 
nestri , Quali o QuasUli si nomaroDO da* LatiDt : 
e A lo scoliaste della Iliade, sì Filostrato, dou' 
gli omettoDo nel novero de' doni presentati da 
Ulisse alle donzelle di Sciro (i). Ciò uoaavea 
notato Winckelmann, il quale credeva sisifi- 
carsi da quel cestello rovesciato le donnesche 
occupazioni del Pelide. Ma le figlie di lÀco- 
mede non erano io quel punto intese al lavoro» 
esse preparavano un coro nel quale far dì se 

opera di Vulcano, Klotco ne descrive nella tna £w-c^, 
V. 37 \ Lucreiio ilesio fra i dispendiosi doni degli «minti 
ricordava i Qua/i nel secondo de' seguenti versi (lib.rry 
II» , 33 ): 

Et bene parta patram jiiait anademala , mitrae ; 
Jiiterdum in pallam , et QVALOS, et iacchia vertunt: 

prima che il dottissimo vescovo di MotnpcIHer , Feli*- 
sier, vi sostituisse Ìl verso cbe ora il legge in quella 
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tnostra agli ospiti eroi (i); al che allude la lira, 

particolare ancor questo da Winckelmann noa 
bene esposto. Ma il più notabile sbaglio di quel- 
la egregio antiquario è V altro che ha commesso 
spiegando due bassirilievi' sommamente simili , 
uno per questo soggetto, che n' è di fatti il 
▼ero argomento , Y altro per Meleagro piegato 
dalla moglie Cleopatra a prender le armi con- 
tro a'Cureti (3): pure i gruppi, gli atteggia- 
menti , e persino i panneggi sono conformi nella 
maggior parte , e fragli accessorj del preteso 
Meleagro non mancano né il paniero , né la ce- 
lerà (5): yi sono omessi soltanto il Cupido e'I 
biiccinatore ; ma qnest* ultimo si desidera ugual-^ 
mente anche ncU* altro di Winckelmann. 

La conformità pur or toccata de' varj marmi 
sculti che rappresentano questa favola c'intita 
a congetturare che la nobile ed espressiva com- 
posizione del bassorilievo sia tratta da alcuno 
de'- celebri dipinti di Polignoto, o di Atenione 
da Maronèa (4) 9 la rinomanza de* quali fiorisce 
ancora nella storia delle antiche artL 



(i) Addi, , n, T. 146: 

Scjrreidet ibant 

Ostentare ckoros, 

(1) Monum. ined. , n. 87. 

(3) Siccome è frammentata e vi mancano i dae comi 
laterali y è tuta presa per una patera. L' esser Ulisse ac- 
compagnato da più persone è , secondo alcun racconto ^ ri- 
ferito dagli scoliasti Omerici , ed è circostanza che si os- 
serra ancora nell* altro butorilievo di Frascati. 

(4) Pansania, L c.> Plinio, lib. XXXV, $ XL,a9. La 



TAVOLA XTI II. , 

PnOTESILiO E LlODAHIi *. 

H soggetto di questo bassorilievo unico è suto 
egregiameute esposto da WiackelmaDii (i), il 
quale si avvide il primo esservi rappreseuuta 
la morte di Protesilao r e'ì suo comparire «Ila 
consorte Laodamia, favola celebre presso i poeti 
e i mitografi. Poche cose mi rimarranno dun- 
que da far osservare a chi legge, o trascurate 
o meno accuratamente dette da quello scrittore 
tanto benemerito dell* antichità figurata. 

I primi gruppi incominciando a sinistra dei 
riguardanti mostrano lo sbarco de' Greci sulla 
terra Trojana, e la caduta di Protesilao» il 
quale, siccome il suo nome suona, fu il primo 
a gettarsi su quel lido ostile (a). Le due fi-. 



pittura di Poiignoto è il piEi antico monuineDto, di 
(i abbianotÌEÌa, di quésta favola postomerica. 



cai 
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fgnrt combattenti ravvisar si possono per T eroe 
di questa favola e pel suo avversario, o fosse 
ogii Ettore come vogliono i più, o fosse anzi 
Enea o Acàie o Euforbo, come altri scrive* 
vano (i). Quindi comparisce il cadavere del- 
l' ucciso guerriero , da cui sembra sollevarsi 
tutta avvolta nel drappo mortuale ( racptim ) (a) 



baie di TCpaneo inusitato per ocporeVQ j primas teneo , e 
da /lao^, popidus , è stato creduto an soprannome dato- 
gli dopo morte per aver egli osato discendere , il prìmo 
fra tante genti adunate ^ sul fatai lito di Troja : senibrn 
però che avesse egli questo nome in vita e sin dalla na- 
scita j impostogli per augurio di primeggiare , come quei 
d' Archelao , d' Archidemo , di Protarco e simili. Vedansi 
per ciò i commentatori d* Igino alla fav. io5. Questo fa- 
volista peraltro asserisce aver avuto Protesilao figlio d' I- 
ficlo il nome d* lolao , nel che è ^ a mio credere ; evidente 
«vere il mitografo latino confuso ignorantemente due Ifi- 
cU, il figlio di Filaco Tessalo padre di Protesilao, e'I 
figlio d' Anfitrione e fratello d' Ercole che fu veramente 
padre d' lolao. Gli espositori d* Igino non osservano ci& « 
r aveva bensì osseyrvato il Meziriac ne* suoi commentar] 
inediti air epistola Ovidiana di Laodamia , e ne da unr 
cenno alla nota i3 degli editi su quella d' Issipile alla 
pag. n3 del tom. II. Winckelmann che vuole anch' egli 
il nome di Protesilao attribuito all' eroe in grazia della 
•uà estrema avventura, gli dk in vita quello di Polida- 
mante, ma ce ne ha invidiato il documento. 

(i) Yedansi i comenti d' EnsUzio , e gli scoliasti al B • 
o secondo libro dell' lUade, v. noi, dove nel catalogo si 
fa menzione di Protesilao. 

(aj Omero, Ckfys. B, o 1. Il, v. 99, dove parla del 
drappo che Penelope tesseva pel suocero Laerte , e lo dice 
?^V09 wu xsp^i^erpaf, ^ttìle cà ampio, qualsiaom- 



raoima di luì ricevuta da Mercurio, cVèpet 
iscorgerla al soggiorno de'mortì. 11 seguente 
gruppo è Mercurio stesso che riconduce Pro- 
tesilao non piU nud' ombra , ma sotto le appa- 
renze del suo consueto aspetto corporeo ( r ) , 
al deùderato colloquio colla afflitta sposa. Il 
loro amore per reodetta di Venere durava dopo 
la tomba (a), né la obbliviosa bevanda di Lete 
]' avea sopito. ]Vel mezzo del bassorilievo è la 
visita del redivivo a Laodamia , redivivo per 
sole tre ore , o , come altri, per un sol gioroo (3). 
U lagrimoso atto dell' eroina ìndica questo col- 
loquio esser l'estremo. Notabile è la porta quasi 
d* UQ tempio , che forma il campo dì queste 



prende esser questo che avvolge 1' ombra di Frotesilao , 
e quel di Semele net bassorilievo ricordato sopra nella 
nota (4)) pag. US. Winckeimann allega qui molto a pro- 
pofito alcuni versi d' Euripide nell' Ercole furibondo , ovtt 
li rammentauo questi mantelli de' morti. 

(i) Luciano nel dialogo di Plutone , Proserpina e Pro- 




ttS 
due fignre: o sigDtBca la porta ioftraale (i), 
che suole aprirsi nel meszo di molte arche 
marmoree; o quella deDa magione di Protesi* 
lao, che inceptam frustram , ha detto Catullo « 
fl(umXti^ semiperfecUun , Omero (3). NeWolti 
de* due conjugi solamente abbozzati è serbato 
il luogo pe' ritratti di chi acquistava il sarco- 
fago 9 che dalla favola espressavi sembrava de- 
stinato a contenere le ossa d* un giovine con- 
jugato. Le seguenti immagini mostran le ango- 
scie della infelice Laodamia, cui V ombra del 
marito apparsale ne' sogni avea reso presaga 
della ^avventura (S). Il suocero costernato 
Ificlo piange anch' egli sulla sponda del letto: 
attorno sono gli arnesi de' Baccanali dispersi , 
e in parte gittati al suolo, per additarci che 
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(i) Quella che secondo Properzio 

Panditur ad nuUas lANUA NIGRA preces , 
e cbe 

Obserai umhrosos lurida PORTA rogos ( IV , 1 1 ) 
cui già ferrea saldezza e limitare di bronzo avea dato O* 
mero^ II. S , o lib. Vili, v. ii5; spesso ce la prcscn* 
taoo anche i bassirìlievi Toscanici : per altro ne' romani 
indica talroUa semplicemente la porta del monumento. 

(^) Catullo y 1. e, V. 77 j Omero, //. B, v. 701. 

(3) L* artefice ha diligentemente distinto 1* ombra di Pro» 
tesilao da lui medesimo quando per comparire alla moglie 
ha riprese le sue sembianze : V ombra è costantemente 
avvolta Del drappo mortuale. Le apparizioni di quest' onir 
bra son ricordate da Ovidio nella epistola sopra mento* 

▼ata^ T. 109 : 

Sed tua CUT nohts pallem occurrit imago 7 

Museo Pio-Clem. Voi. IV 8 
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Laodamìa nou avea iraiicuraia Dcssutia dello 
più accreditate religioni (i) per ottcDere dagli 
Iddìi la salvezza del giovine suo marito^ e cbe 
i tristi presentimenti de* sogni le hao fatto ab- 
bandonar eoo dispetto gli arredi d' una vana 
ed inutile superstizione (i). Qui WÌDckelmaoa 
ba voluto trovar nel marmo più di quello che 
t' era , perciò non v* ba scorto quello cbe ve- 
ramente vi è. La maschera collocata nel suo 
armadio , della stessa forma appunto di quei 
dipinti nel Terenzio Vaticano , gli è sembrata 
r immagine dì Protesìlao o dì cera o di bron- 
zo o di legno ', com:« i mìiografi la descrivo- 
no; né l'ha' abbastanza guardato da tale spie- 
gazione o la mancanza del collo nella pretesa 
immagine , o 1' acconciatura del crine a guisa 
delle maschere sceniche. Gli strumenti giitatt 
al suolo 80O cembali con due tibie , una retta , 
r altra ricurva: i piccioli imbuti o turacciuolì 
cbe guarniscono i fori della seconda sono sem- 
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braù air antiquario tetiesco le rotte corde di 
una lira. La vicinanza di tali strumenti mi fa 
credere clie F arnese circolare piuttosto clie il 
disco di Protesilao sia un timpano o tambu- 
rello Bacchico. 

Ecco Protesilao che dalla breve resurrezione 
è di ritorco alle regioni infernali : Mercurio lo 
guida ; e già 1' eroe giunto al varco del paese 
de' morti, pone il piede sulla scafa di Stige dove 
Caronte V aspetta , e par che tragga fuori il 
legno di sotto un arco , lignificante forse l' in- 
gresso di Dite. L' artefice che aveva incomin- 
ciato il bassorilievo con una mezza nave e si- 
milmente lo terminava, ha replicato quest' arco 
o porta anche sul lido di Troja, sagrificando 
così a tale euritmia ogni possibile verisimi- 
glianza. 

Lo stile del bassorilievo è mediocre ; son però 
belle le invenzioni e disposizioni delle imma- 
gini e de' gruppi, tratte sicuramente da qual- 
che originale ; di cui è perita ancor la memo- 
ria: poiché il bronzo di Dinomene e la pit- 
tura di PoUgnoto non rappresentavano die il 
solo Protesilao ( i ). 

(i) Plln, lib. xxxrv , § xix, i5 ; Pausania^ lib. x ^ e. 3o. 
jy un altro simulacro posto nel Ghersoneso Tracio^ dov' era 
il monumento di Protesilao ^ parla a lungo Filostrato ne- 
gli Eroici, elle ce lo descrive premente col piede un ro- 
stro di nave , e forse avente un disco. Era celebre presso 
r antichità il miracolo degli olmi piantati presso a quella 
tornita^ i quali, secondo Plinio , quando crescevauio a tanta 



jéggiunta dell' autore. 

H sito àoTé fu dùsotterrato questo eroditissùno 
.sareofiigo è quell'elegante sepolcro s due ordini, 
d'opera laterizia, che si vede tuttavia con piacere 
per la modenia via di Albano , poco oltre il se- 
condo migliO' Q fiartuli ne' suoi Sepolcri dà aDe 
tavole LUI, LIV, LV e LTI i duegoi si dell'e- 
difizio , sì dell' arca marmorea che vi eùsteva. 
Era già impressa la mia espoùziooe del monu- 
mento , quando me ne cadde sotto l' occhio un' al- 
tra tutta diversa che si legge nel libro intitolato .- 
Recherches sur torigine, fesprit^ etc-, des arts 
de la Grece, tom.!!, pag. 54- L'autore ( il n- 
gDOr d* Hancarvìlle ) sembra avere ignorato che le 
immani di questo sepolcro erano state già epie- 
gate da Winckelmann. Recherò qui il suo discorso 
per un esempio del capnccio e dell' arbìtrio con 
che l'uitiqnario sistematico vede ed interpreta gH 
-oggetti presentati da' moonmenli. Dopo aver detto 
che: à Vun de ses cótés on voìt un Jeune 




homme, dont un compagnon tient le Òoiiclìer: 
il porte un javelot et premi congé de sa fem- 
me ; e dopo avere osservato di rpiesta che: san 
habiilement est celui des noucelles mariées : 
ecco ID qtial modo illustra la favola prÌDCÌpale ; 
On a représenté sur la face de cette urne une 
barque avec deuoc guerriers qui s entretiennent ; 
ìls semblent venir de disposer le corps d'un 
jeune homme, en partie place sur le terreint 
en partie sur l'eau , pour montrer quii a péri, 
soit dans Vexpédition , d'oit on Va rapporti 
dans cette barque, et peut-étre au siége dune 
'ville dont, pour cette ratson, la porte se volt 
tei., soit dans le cours de sa navigation en 
retournant de ce siége. Le bouclier de ce Jeune 
homme est près de lui, pour indiquer qi/il 
mourut en brai>e . . . Tout à coté du guerrìer 
mort vous ^'OJ^-es sa femme avec les mémes 
habits, dans lesquels elle a été représentée en 
le quittant. Mercure , conducteur des mdnes, 
vient de recevoir delle le diobole dont paile 
jéristophanes : cette monnoie prend ici la for- 
me obéliscale qu'on lui volt sur les médailles 
de Catane et de Sybaris , dont on a parie 
ci-dessus. L'action de ces deux figures montre 
que la femme représentée par lune d'elles * 
mourut du regret de la perte de son mari, 
quelle accompagna dans le tombeau. Ce fait 
est exprimé dans le milieu da bas-relief, oìi 
les deux époux semblent se rejoindre, car ils 
se donnent la main. Dans l'attìtude éploréa 
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^ Vépouse on remartjue la eause qui ta fait 
mourir ; et pour montrer que desormais ih 
sont réunis pour ne plus se laisser , on voit 
près deux les Jigures des Dioseures dont l'u- 
nion était inséparable. L'exìstence active de 
celui qui succedait à Vautre, est marquée par 
le serpent qu'il tient en main , et que Uon sait 
avoir été le sjrmbole de la ine. Le tombeau 
prend icila forme ^ une maison, parce que le^ 
anciens regardaient ces sortes de monumens „ 
■eomme une demeure qui ne àevait pas avoir 
de fin , et leur donnaient le nom de maisons 
étetnelles. Cette idée semole rendite par le dis~ 
ijue place dans le tjmpan du Jronton de ce 
tomheau. Car ce disque sans reUsons est la 
spnbole du Soleil nocturne ou de Baccfuts , 
qui présidait à la mort, et à là fois celui de 
i'étemité, ainsi qu'on Va dU ailleurs. 

Une jeune femme est couchée sur un Ut près 
des deux épouxj ses cheveux sont épars, une 
figure de jeune komme assise près d'elle jr est 
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formes seules existaient , <iuoique prwées de 

sentimenti orina pourrait le leurrendfe^ quen 
leur laissant toucher le sang des animofiop sa- 
crifiés auoc dwinités infernales. La jeune f em- 
me montre le sujet de ses plaintes , par sa 
Tnain qui s'étend vers V ombre de sa parente ^^ 
et qui indique que e' est à elle quelle était 
attachée par les liens du sang. Cette ombre i 
mise à quelque distance de celle de son époux^ 
parait lasuiyre^ pourmontrer quii jr eut quel- 
qu intervalle entre la mort de lun et de l'au- 
tre .* ce dernier conduit par Mercure se- pré^ 
sente à Charon pour passer dahs sa barque; 
Charon avance la main pour recet^ir le noUsi 
que le jeune homme parait tenir dans la sien- 
ne; la roue placée près de lui, peut indiquer 
ici le cours de la vie qui marche et tire à 
chaque moment vers sa fin^ comme la roue 
dun char qui approche toujours du terme oià 
on le eonduit: enjin la porte mise derrière le 
nocher des ondes du Stjrcc , est celle des lieua: 
infémauoc. 

Le bas-relief du troisième coté de cette urne 
représente Ixion place sur la roue . . . à coté 
de lui on voit un vieillard arrangeant de la 
filasse ; e est cet Ocnus , en qui la fable bla- 
mail VindulgenCe quii avait eu , de laisser dis- 
siper par une femme prodigue , les biens quii 
amassait avec beaucoup de peines par un tra-- 
vail assida . . . Pììt la disposition de ce bas- 



130 

reliefì on a pretenda représènter le séjour des 
peines de l'autre monde, dans ìequel on pas~ 
sait, suivant FirgUe, avant d'arriver à lÉUsée, 
od devaient étre conduUs les deux époux , dont 
les cendres étaient réunies dans cette urne , à 
la face de laquelle ils sont représentés: on a 
montré que fÉlisée était la demeure des fiéros, 
en plagant ici les Dioscures : l'un deux, par 
son geste d'admiration, semole Jaire l'éloge de 
la JidelUé conjugale, qui fit réunir en si peu 
de Cemps ces époux infortunéSt dont l'un pa~ 
Ttiìt avoir abandonnée la vie pour l'autre; c'est 
exactement ce que la mythologie rapportait de 
Pollux, qui consentii à partager sa vie avec 
Castor son frère- 

L'explication de cette interessai^ composi- 
tion , en nous confirmant ce que disent les 
auteurs anaiens de targent depose dans les 
tombeaux des morts* pour leur ouyrir le séjour 
du repos, nous apprend ce que ces auteurs 
ont negligé de nous dire; c'est ^ue non-seule- 
ment on enfermait dans les sépidtures Ut mon- 
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TAVOLA II X. 

BlSSULIUZTI LATKRALI DEL MORUMEITTO rBSCEDEllTE *. 

La scultura men rilevata e più negletta non 
toglie che queste due storie debbano aversiin 
gran pregio dagli antiquarj , essendo piene di 
erudizione , e ricche di lumi per impiegare al- 
tri monumenti. Son collocate nel rame al con- 
trario che nel sarcofago: il quadretto a sinistra 
ci rappresenta la dipartita di Protesilao dalla 
moglie; quello a destra, il soggiorno de' morti 
e le pene de' rei nella riia avvenire ; precede 
il primo alla discesa dell' eroe sul lido Iliaco , 
il secondo siegue il tragitto di lui sulla barca 
di Caronte* 

11 primo simiglia estremamente ad un gran 
numero di bassirilievi sepolcrali: 1' eroe ignu- 
do, secondo il costume mitologico, ed abbi- 
gliato della sola clamide con un giavellotto o 
spioulo nella sinistra, porge la destra a Lao- 
damia che abbandona, cosi stringendola nella 
pahna come Ulisse è descritto da Omero nel« 
r atto di lasciar Penelope (i), e di darle quei 

^ Sono alti palmi tre, larghi tre e meuo. 
(i) £ o sia L'b. xviu : 

Aeinef^ en Mapseap iXmw e/u X^H^ xpinrtivia 
La destra man mei polso presa , dissemi. ( SalTÌni ). 
E Iftipiie presso ApoDonio (Ar^. Il, 886} nella partenia 
àt^ Argonauti da Lenno: 

X^^^PV eÀ;Baa 

Jùaamàtm* ss dk oi pee àoMpva x^t^^ wnog. 



ricordi che una spediztoDe langa , perigliosa 
ed incerta può suggerire ad un amoroso tna- 
riio in tal divisione. L' eroìna seduta su aobil 
seggio o trono, è velata secondo il costume 
delle greche matrone, e pare, per quanto la 
rozzezza della scultura il permette, ascolurle 
parole e camhiare le avvertenze e i ricordi 
col suo caro Protesilao. Uno scudiero tutto ar- 
mato è presente, e sostiene lo scudo del gio- 
rin guerriero , per rispetto de' cui congedi par 
che volga lo sguardo in altra parte. 

I maroH d' Oxford (i), i monumenti Pelo- 
ponnesiaci (a), ed altre opere (5) contenenti 
disegni di sepolcri greci, rappresentano costan- 
temente de' gruppi analoghi al pur ora descritto : 
ordinariamente la persona io piedi ed in atto 
di spedizione è il defunto stesso, quasi desse 
a' suoi cari 1' estremo addio. Anzi una pittura 
sepolcrale di Nieia che vedevasi anche a' tempi 
di Pausania ne* suburbj di Trittia in Acaja era 
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composta pur essa nella stessa gmsa(i): il gio- 
TÌne avea la clamide sulla semplice tumea , e 
la figura del serro che Y accompagnava tenea 
de' giayellotti , e conducea seco due card . per 
dimostrare che non la guerra, ma la caccia 
avea formato F occupazione e 'ì genio del se- 
polto. Ma le decorazioni esteriori de' menu- 
menti in pitture erano molto rare , frequenti e 
comuni sono tuttavia quelle in bassorilievo. 

(i) Pausania^ lib. VII, cap. aa. Upiv 9e ^ eg Tf^ìf 
troXip eioE^^eiP fiVìiiAOb ean Xevxv ?4^v ^sag xai 
eQ ra àXXa a^p , xai vj^ ^ùrra em raug ypa^ 
qiaiQ ai bmip sm ry ta^v rej[vi2 ^ueiv òpovoQ ra 
eXefpavTOQf xai yvvfi no» xai eidvg ev ej(y(Ta em rf 
Separo j ^epaofawa 9e avtfi itpoearfixs exuxdtop (pe* 
pwa. xai vsavkffxoQ opòoQ yx tjipv ^o yeveuu eati ; 
yrttova €p9e9vxQg xat j(XafAv^a e^xi w j(jLtofi (poir^ 
vuttif. ^tapa 9e avrò oinertiQ axomub Bj(à9 eari , 
irai afei xwaq e^irt^^eia^ ò^pevwi/» apbpweou;. m^ 
Sfea-^au (lef ^iri ta opoiiara avrov w ei^ofiev^ 
TatpfiPtu 9e af9pa xcu ywama ev xoìpo ^apuTTaro 
^aotv £lxa4ei/P i Prima d! entrare in città è un monu- 
mento di marmo bianco degno cf osservazione y e per al- 
tro j e per mdla pia che per le pitture che sono sul se- 
polcro j matto di Nicla, f^ è un sedile d' avorio su ad 
siede una donna giovine e bella , Mina serva le sta di» 
nanzi portando un* ombrelletta y e un giovine senza barba 
in piedi , vestito di tunica , sulla quale è la clamide co- 
lor di porpora : presso di lui è un suo fante con de' gia- 
vellotti conducente cani da caccia. Non potemmo sapere 
i nomi di costoro ; ma è facile ad ognuno il congetturare 
0sxeryi sepolti insieme due conjugi. 
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Noo siipret dire come Win ckelmano, che co- 
nosceva il nostro monumento, né poteva igno- 
rare la maggior pane de' sopra ricordati , doq 
si aia aTTcduto della perfetta conformità che 
serba con tutti questi il gran bassorilievo del 
palazzo Ruspolif ch'egli ha pubblicato (i), coo- 
fessando le diflìcoltà ed imbarazzo estremo ch« 
provava nello spiegarlo. £ un giovinetto ve- 
stito come quello di Nicia , ma con l'elmo io 
testa e oell' atto medesimo del nostro Protesi- 
lao, avente pur egli un giavellotto nella si- 
nistra ; e come nel nostro Laodamia , cosi le 
siede innanzi e le porge la destra una donna 
velata, o sìa essa la consorte o piuttosto' la 
madre di lui. Uh vi manca la figura dello scu- 
diero» ma. con essa è un cavallo, quale non 
conveniva, almen cosi solo, presso ad un eroe 
della guerra trojana. È chiaro, anzi evidente 
^d ogni persona che voglia farne il proposto 
confronto con tanti marmi sopra indicati (3), 
esser questo un monumento sepolcrale d* un 




detto alla professione delle armi e di luogo 
equestre. Ma facea forse all' aDiiquario qualche 
paura il gran serpe avvolto al tronco d' un al- 
bero espresso nel fondo di quel marmo , uè gli 
permetteva appressarsi al vero senso dell' aa- 
lico. Pur tale emblema forma una prova di più, 
ed una ìodubiLata conferma della proposta opi- 
nione. E gli scriiiori ne fanno appresi die so- 
lcasi aggiungere il serpe alle immagini de' de- 
funti , quasi per avvertirne eh' eran cangiati 
in semidei locali o in eroi (i); e pareeelij mo- 
numenti moriuali, certi per le loro epigrafi, 
ci offrivano e ci offrono l' albero stesso e '1 
serpe clic vi sì attorce. Gli allego nella nota, 
d'appresso al Patino elle gU ha Illustrali (i) , 



£i) Plutarco in Cleomene , in (ipe t Oi KaXa.iOt ^a- 
Xuna "tot ^Qor rav Spaxo-na toiq ^pa<n avvoKfiQ- 
tm»: Gli antichi più. che altro animale apponevano il 
serpente agli eroi. Vedasi ancora i! La Cerda a Virgilio, 
Aen. , V , V. 81 , n. 3, oltre ì lunghi di Patino e de" com- 
mentatori di Calliin.ico da citarsi di-iotto. 

(a) Nella sua dissertazione ad tres inscrìptione! Grar- 
eas Smrraa allatas , che sì legge ancora nelle giunte dì 
Poleui al Tesoro Gronofiano , tomo u. Il secondo di que- 
•li marmi rappreienta la tigura equestre d' un giovine , e 
dlaani-i a lui 1' albero col serpe : 1' cpigrale ha AOMOTP- 
AlOS HPAKAA2 ETtiN K HPflS: Lucius Murdiut 
Ueraclas annorian XX heros. Il lerio conliene due (fgur* 
•Jmili, con due serpi e due alberi 1 l'epigrafe più breve è 
come «iegue; nAN^IAOS AAgCSANAPOC XAI- 
P8Tg; PampìUle, Alexander, valti^. Un'altra imma- 
' giue timile ricorda ivi Patino, clic ti d*Kri\e arila pi'iioa 
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e TI aggiungo solo che il serpe vedevasì &□•* 
cora sin da'teonpi dì Callimaco presso 1* ini» 
magine sepolcrale d' un Atfiense dell' Anfìpo- 
lita EezioDe , il quale epigramma, 'oscuro cer- 
tamente per la sua medesima brevìià , prende 
alcun lume da* citati basdirilievi (i), ed anco 



edirionc de' marmi Oioniensi: è al n, VI dell'Appendice, 
e presso Reinesio , ci. XI , n. ^5. 

(i) A il XXV neir edizioni di Callimaco; negli Ana- 
iecta i il XXII : trovasi nell' Antologia Planudea al li- 
bro IV, e. 8. Eccolo: 

'I^wc Henovoi exieva^ftos AinpixoXireo 
'l^tvfiat fiutpo (taipoQ s-xt xpo^vpo 

AOSON 0*1N xai pxvov ejiov ^of aa>3pi 3'Bp' ixxu 
Gv(iioSseii xeiov nafte utaponurafto. 

Io penso che 'IL>ec, Eroe, sia il nome proprio del de- 
fiinto , come in qualche lapida ancora esistente : per 
esempio un jtncilius Heros presso il Muratori, p. ncxsxi, 
I , un Heros presso il sig. abate Marini, Iscriz. Albane , 
n. cxsii, una Pompeia Herois (presso il medesimo, ^r- 
260). Ciò posici traduco V e pigra m 
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rt rende accorti clie non solo il serpe , ma il 
cavallo allresi scolpito ìn quello di Wiackel- 
maoD non solcvauo omettersi in sifTallc sepol- 
crali sculture. 

Se il descritto (jiiadro diviene importante ap- 
punto per la stia conformità ctju molte altre im- 
magini che da tal coufronlo vengono illustratela 
rarità al contrario dell' argomento lacconianda que- 
sto secondo a cui ora ci rivolgiamo, 1 principali 
supplizj dalla aulica immaginazione inventati a tor- 
mentare te ombre de' rei uomini sono il soggetto 
di questo singolarissimo bassorilievo, d'altro mo- 
numento simile al quale non mi sovviene , eccetto 
della miniatura Vaticana apposta alla discesa d'Or- 
feo che Virgilio descrive nel quarto delle Geor- 
giche (i). 

Sisifo , Issione e Tantalo sono i tre dannati 
espressi nella scultura , tutti e tre , come conve- 
DÌva, anteriori a Protesìlao: il primo solleva quel 

ì cai monumenti Ileroa per ciò sì appellavano, soleva 
Don pmetter&i il cavallo a dinotare il grado equestre del- 
l' estinto : qui non convenendo ciò all'impiego e all' e - 
itraxione dì eroe famiglio, a quel che pare, d' Eezione, e 
fQO iitriense , il poeta ha inventala una ragione di lai 
difello quasi comica, maniera che lo siile geulilisiìmo dì 
Callimaco «ovenle non aborrisce. Cosa poi fosse il pirciol 
vosiibolo dove la pìcciola figura era posta il vedremo 
alla tav. XX\[I. 

(i) Trovo menzione di marmi rappresen tanti i snpplicj 
■l' Issione e di Sisifo esistenti fraglì antichi di S. M. Prus- 
siana, n Delandinc nel suo Enfer des anciens li tic«rilj, 
ma senza dame più esatto ragguaglio. 
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■asso, che inai dod giunge a sosinagere sulla vetu 
del monte , castigo de' suoi crudeli e frodoleDii 
costumi; l'altro da impetuoso turbine è aggirato 
continuamente su d' una ruota , pena della sua 
pazsa libidine per cui tentò rapire la regina de* 
^ Iddiij cerca il terzo coUe stanche palme d* ap- 
pressare alle labbra assettate le sempre fìi^^nti 
acque , giusta punizione del suo barì>aro panici- 
dio e della iufedelti sua al secreto de* Nimù ( i ). 

(i) Chi h» cnriosiU d' islnii'rsi pienameate sa questi 
dannati , consulti gli annotatori d' Igino alle favole 60 , 
63 e 83. E degna dì e»er letta la tpiegacioQe morale 
che immagina Lncrezio di Intte e tre qneste pene al li- 
bro III , V. 991 e seg. Circa poi le prime orìgini di tali 
fantastiche punizioni , par che Diodoro insinai averle 
promulgate Orfeo ( lib. I , S 9^ ^ 97 r «^- ^esseling. ). 
Si difFondeva molto soUe medesime anche lo scrittore 
de' Nosti ( Fausania , Hb. X , e. a8 ). Omero le ha toc- 
cate ancor esso, e a Ini, disegnato col nome di poeta 
Jonico , par che debba riferirsi il seguente passo di Ti- 
meo da Locri, De anima mundi, verso il fine : £( 3$ 
ffXÀ.aooc xai attuane. tvt« ^ ixEtT^a 
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Benclic la sciiliura sia solamente accennata , nei 
Tolti rabijunall , e nella grandiosa composizione 
degli ignudi, vi traspare il mcriio de' gran mo- 
delli, de' quali son forse una copia o una imita' 
zionc. Clii sa che la Neciomanzla di Polignoio 
dipiata nel Lesche di Dello non sia stata 1' ori- 
ginale, ijnitato in parte (i) da chi ha scolto il 
nostro marrao (a)? 



' r'-'^i"^' 



r gli sciaufati nwrti pene irremissi- 
bili ; e tutto ciò che io lodo il poeta Jonico d' aver iri" 
ventato intomo agli scellerati. Poìchit siccome talvolta, 
risaniamo il corpo con medicine mori/ose , dove le pia 
salitkri non vagliano , così conteniamo gli aitimi con 
falsi ragionamenti , se non si lasciati essi condurre dai 



(i) /n parte perchè sembra da Pausanìa che y 
ea«sc luione { hb. X, cap. 5il, e clic a Tantali 
«pposto anche il sa^so inimiiiente al suo capo. Qu 
quale nella situazione a quel che Omero descrive [Odjrs. A 
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è tal 



> lib. ] 



0-- 



•EffraoT tv h,^vri , ^. 9e jrpoaeirXa^e fsma. 

Sitasi nel lago, e quello andava al mento. (SidVini )> 
L' immagme di Tantalo cesellata negli ornamenti, d' un 
nappo metallico , dov' era così disposto che pareva desi- 
derar la bevanda, la qiial mai non giungeva a libare f 
i rammentato in nn epigramma di Gallo {Analect. ni )." 
(a) Virgilio nel ni delle (georgiche aggiunge al iuppU- 
tlo A' Lisione gli angui che facean, come pare, le véci di 
ritorte (v. 58}. Sì la citala miniatura Vaticana, t\ il 
nostro bassorìl'evo ci dan la rota di olio rntzì o sia di 
qtiattro traverse , poiché in qncslo due resian coperti 
dal capo e da.'le spalle della figura, ma si comprendano 
dalla corrispoudenza in retta linea d' altri due che com- 
pariscono Traile g;mibe. Non so se debba inicrpretar*Ì 

Museo Pio-CUm. , Voi. V. 9 
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TAVOLA XX. 

PfcREtDI CCa.LE ÀRHE D* ACHUXE *. 

Quel che ho sospettato altre volte, le ìiu< 
magiai delle Nereidi scolpite sovente ne' has- 



60SÌ Y epiteto TtepaxVflf/'OQ ( quatuor tìbiaritm ) che dan- 
no alla rota d' Istìoae. Pindaro {Pj'th., n, v. ^3) e lo 
scoliaste d' Apollonio ( ni , Qi ); intendendo per tibia ^ 
XViifltl, lutto il legno traverso che comincia e 6ni$ce 
nel cerchio ; ma se all' incontro si spiega tale aggiunto 
come indicante una rota di quattro razzi coniincianti dal 
meno e terminati nel certhio , non mancano esempli di 
tal rote ne* monomenli , ed in ispecie nelle pitture dei 
vasi. 

Ecco un' avventura d' Iasione inudita , e che gtì avea. 
meritato )' esser posto fragli esempli di piet^ figliale. For- 
bantc ( quello stesso crcd' io figliuol di Lapìta, e per lui 
nipote d'Apollo e di Stilbe, marito d' Irmi'ne e padre di 
Attore e d'Augea, v. Pausania, lib. v, cap. i; lo sco- 
liaste d' Apollonio , 1 , V. ^n , ed ApoUodoro , ii , e. 5 , 
n. 5 , ed ivi le note del signor Heyne ), Porbante , eroe 
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sirilievi esser tratte dagli originali di Scopa ^ 
tanto più che si ammirarooo questi per luogo 
tempo in Roma (i); con maggior ragione -lo 
congetturo delle presenti per la relazione che 
mostrano co' fatti d' Achille. Sappiamo da Pli- 
nio, che Tetide e il figlio erano uniti in quelle 
sculture alle Ninfe del mare (2). Le nostre leg- 
giadramente inventate cavalcano tutte delfini, 
e recano nelle mani varj pezzi d'armatura» di 
quella certamente del lor nipote Achille, che 



Pama naiéi IlùXviit^Àof avavpov Sia rov biq t9^> 
/iT^repa Trft i9iay Meyapav yeyf^veiisvov (povov [lìi^ 
doTcorepof yap avrùv ^poe^iVfievi^ y^^a*, ayavaX'^ 
T^iCtifneQ sm tVtQ B(povevaa^. Siegue Y epigramma : 

<bopPai^ xat Ilo2/0(Afi},ov ó9* I^iq» ^aXe fodif 

Jlowav rag i^Mg (larpog a^ivifoiievog. 

In dttodecimo ( tjrpo ) Ixion Phorbanta et Poljrmelum 
confidens j ob caedem in Megaram matrem suam per- 
petratam ; quam^ quum neutri eorum nubere vellct, ips 
indignantes ìnterfecerunt , 

Phorbanta et Poljrmelum Jiic Jxion hunU prostravit 
Caedem matris suae ulciscens. 

L* età e la patria di Forbante sì ben quadra a' tempi e 
al paese d'Issione^. che non d'altro Issione^ ne d'altro 
Forbante parmi verisimile abbiasi ad intendere V epi 
granmia. Gli scultori che adornavano il tempio d'Apol- 
lonide in Cizico, dovendo trovar tanti esempli di zelo 
pei genitori , quante n' erano le colonne y furono obbli 
gati ad andar dissotterrando le più astruse favole ^ e quasi 
poste in oblivione. 

(i) Tomo rV, tav. XXXIII, pag. aoQ, aie. 
(2) Plinio, lib. XXXVI, S IV, 7. 



Omero fa dalla sola Tetide apportargli, tacendo 
in ciò d'ogni uffizio delle sorelle (i). Ma le 
autìchissime arti, e per conseguenza gli anti- 
chissimi poeti e mitologi non dovevano esclu- 
dere da tal ministero le altre figlie di Nereo; 
poiché neir arca di Cipselo accompagnavano 
esse la germana Tetide nell' atto di donare al 
figlio le divine armi (3) , uè le avrebbe ado- 
perate Euripide nel recar questo dono (5) se 
r antica tradizione non V avesse incoraggiato a 
variar così 1' Omerica narrazione. Un > luogo di 
Plauto neir Epidico che allego in nota è un'al- 
tra prova di questa varietà , e seconda per- 
fettamente il nostro bassorilievo (4)- Il sog- 
getto stesso comparisce nella stessa guisa rap- 
presentato nelle pitture d' un bel vaso fittile , 
dove sullo scudo d* Achille è dipinto un gran 
serpe (5)- Una Nereide sola, assisa o su d*un 
Tritone o su d'un cavallo marino, e reggente 
uno scudo colla Gorgone , era soggetto assai 
conosciuto per le antiche gemme; e qnantun- 




rio (i) l'ha richiamato alla sua vera signiHca- 
zione. 

Le armi che vedousi nel bassorilievo son tut'e 



a difesa, e menziosate da Omero t 



:la 



pri- 



ma Ninfa ha UDO schiuieru, la seconda lo scudo^ 
acconameuie rapprescDiaio dall' artefice dalla 
parte itiLcrna col suo niauubrio per uou inipe- 
gnarsì ad effigiare Io scudo Omerico , o a va- 
riare , come altri han fatto la sua descrizione (2), 
la celata da calarsi sid volto ( avÀojnQ ) , e '1 
torace o corazza. Le Dee del mare ostentaa 
negli atti uua certa prontezza e letizia in or- 
nare di «queste ìmmui'tali difese la progenie 
della lor germana, e pajouo vicine al lido e 
nel punto quasi del loro arrivo a quel che può 
arguirsi dalle contrarie direzioni de' delfini che 
le sostengono. 

Abbiani toccato altrove le diverse cagioni 
che suggerirono alla gentilità di effigiar le Ne- 
reidi sulle sue tombe (5). Questo monumento 
par destinalo dall'artefice a contener le ossa 
di un militare* 11 tipo in tal caso potrà spie- 



(i) Il sig. ab. Giuseppe Eckel, Choìx de pìerres gra- 
vées du Cabinet de V Empereur , i>ì. XV. y.iacJo la Ne- 
reide i sola, può supporli Tetìde ; allora aoa è uopo 
cercare mitologìe diverse dalla fnM>la Omerica. 

{■jj Come quegli artefici che v' limino scullo hi Gorgone 
o dipinto il serpe, e forse anco il Pegaso. Vedausì le oa- 
■ervazioui del lodato Eckt^I , o la Raccolta d' Hancai-ville 
a" 11. ce ; a questa allrcM net louio I, lav. uà. 

(3) Tomo IV, 1. e, pas- ^4- 
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sar&i ancora come se le Dee del mare, cLe 
haDDo scorto oltre 1' Oceano nelle beate isole 
Io spìrito del sepolto , gli faccian ora dono di 
divine armi come già fecero ad Achille, non 
perchè ne offeoda alcuno , ma perchè se ne 
adorni: continuando cosi le anime sciolte dal 
còrpo in que' medesimi studj e in qoe' diporti 
che amaron Tiveudo (i). 

Il fianco del sarcofago a destra de' riguar- 
danti non ha scnlture ; in quello a sinistra è 
poco più che abbozzato un grifo appoggiante 
la zampa anteriore sovra d' Un disco ^ roBZa imi* 
fazione, a quel che mi sembra, del grifo di iNe- 
mesi che ha fragli artigli la ruota. Di siffatti 
mostri che assediano le sepulture degli antichi 
farò molto in alcuna delle seguenti tavole. 

TAVOLAXXI. 

Ti k MORTE DI FeNTESILEA *, 
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gomento dcJJe arti antiche , DÌcute meno per 
la vaDafjlori.i degli Ateniesi, che per l'occa- 
sione offerta da tal soggetto agli artefici di far 
pompa del loro siile e dell'ingegno loro nelle 
composizioni di pugne equestri, e nelle imma- 
gini di queste audaci e leggiadre guerriere (i). 
La maggior parte delle sculture esprimenti sto- 
rie con Aniazoni non segnutano alcuna aziona 
o personaggio dclermiuato nella favola (2^: più 
rare son quelle dove si distinguono, soggetto 
certo e figure principali. Tali sono i monumenti 
che o l'impresa d'Ercole contro Melaiiippe (5), 
o il soccorso porto a' Trojan! (4), o dualmente, 



"Winekelmann iic' suoi Moniimenii inediti, al n. i^j), ne 
ha pubblicalo ed illustralo il bassorilievo principale, nel 
qaal rame si vede mutilato qiial era piima ilella ristora- 
tione, per cui si snno restituite uel marmo molte eslre- 
niità e pareccliie teste mancanti , ma senza variaEiaae in 
cosa importarne. Il materiale ì- marmo greco. 

(1) Oltre il Petit, de Antazonibus , e gli scrittori cilati 
da me alla tav. XX\VII[ del secomlo volume, troverà 
il lettore il pregio dell' opera nello scorrere il capo III 
delle Lezioni Lisiache di Taylor: ed ancbc vi potrà ag- 
giungere ciò elle sulle Amazoni eruditamente lian rac- 
colto nel secondo tomo de" Bronzi (tav. LSiii e lsiv ) gli 
Ercolanesi. 

(u) Cosi un altro bel sarcofago di questa collezione ti- 
enile ad uno del Campidoglio ( Musco CapitoUno , t, tv , 
tav. xiiK ] , ed altri monumenti non poclii che avrò oc- 
casiuiie di rammentare aoclie ne' seguenti volumi. 

(3) Come in uno de' vasi edili da M. Tischbcìu , I. 1, 
lav, 17. 

(4) WincLelmann, Monam. inedili y n. li-^ e i38> 
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«onte il nostro , l' uccisione dì Pentesilea pcF 
Achille ci rappresentano. Questo argomento sL 
ÌDContra ripetuto più d' una volta nelle fronli 
de' sarcofagi, e con molta simìgliauza nel to- 
tale della composizione (i) , specialmente nel 
gruppo delle figure primarie, il quale, secondo 
l'avviso di Winckelmann, può congetturarsi imi- 
tato dal dipinto di Paneno, dove appunto , 
come qui, vedeasi Pentesilea spirante fralle brac- 
cia d' Achille (a). 

La storia favolosa di quesu figlia dì Marte che 
aspirò al vanto di liberar Troja, ed ottener quello 
che non aveva potuto Ettore , è toccata da molti 
9crìttorì, e descriiu sopra tutti con poetica elo- 
queaza da Quinto Smimeo subito nel primo canto 

{i) Ne) Pio-Clemcntino ve n' è un altro minore; due 
ne possiede il signor principe Borghese , uno è nel giar- 
dino interno del palaizo di Roma, l'altro a villa Pinciana 
afiisso al muro esteriore settentrionale del palazzo. Un 
quarto si trova incisa presso Giovanni Honel, Voya^e 
pittores^ue de Siale, tomo t, pi. xiv. 
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de' suoi Paralipomeni Omerici (i). Siccome Wln- 
ckeJinaDD, che ha già edito ed illustrato il prc- 
seiile bassorilievo, non ha fatto uso dì ([uel collo 
«crillore, non dispiacerà forse a chi leijge l'os- 
servare alcuni confronli della nostra scultura con 
quel poema. 

Le Aiuazoni , coinhattenti ancora o gii morie , 
son dodici oltre Penlesilea nel hassorilievo , ed 
altrettante e dou più sono quelle che accompagna- 
roDO la lor regina al soccorso di Priamo nella 
favola de' Paralipomeni (2). 11 poeta descrive la 

Ù) Propenio, IIL. 111, el. \\ (o ix), v. i3 e seg. : 
Ausa ferox ah equo conira o('puf;nare sagiUis 

Maeoiis Danaum Pentkesilea rates , 
Aurea citi pastqiutm nudavit cassida frontem , 

ficit viclorem candida fórma viruni. 
Questi versi benché assai noti conveniva che si rifcrisser» 
qui per la lor bella corrispondenza col monumento. Ncl- 
1* ultima edizione dì P. Biirmaono Secondo vi si legge 
notato : Quod antem Brokhusius ex his verliis coUigat , 
Properiium indicare Achìlleni , cercamine cum Penthesi- 
lea facto vìctorem , vivant cepisse hanc -vira^inem , cap- 
tivasque forma contactum , eam deitide in amoribus oc 
delìciis habuisse nulla veterum testimonio firmari polesit 
Non era presente all' uom dotto uu luogo di Senio che 
attesta ciò chiaramente , e nomina un figlio nato ad 
Achille da questa Amazone ( ad Aen. , xi, v. (>6i ). Per 
altro si spiega assai bene Propcnìo colla tradizione più 
comune, della quale può seguirsi a vedere il Rurmanno 
«tesso, e ciò che lia il Meziriuc con erudita diligenEa 
raccolto dopo la lettera Ovidiana di Briseide all'articolo: 
Le reste de la vie et des faits d'Achille, tom. i, p, a8g, 
(3] Q. Snurucoj Ub. t^ v. 33. 
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cura che nel mancìire ebbe Pentesilea deDa fem- 
minil Terecondia , e loda nell' Amatone il cader 
prona, cume lodavaù negli altri eroi l'esser rove- 
sciati supini. In tale dispoùzione sodo eflìgiate nd 
□osLTO marmo due Amazooi moribonde (i). Sfug- 
gono, secondo il poeia, dalle mani della ferita 
guerriera le anui, ma non lo scudo lunato (s)^ 
e la pelta i nel bassorilievo ìmbracciau ancora 
dalla cadente Amazone. Finalmente si trattiene il 
greco sctiuore a dipingere U soave aspetto della 
girante vergine già i-estata seni.' elmo , il cui mor- 
tai languore sì paragona al sonno che prende per 
le foreste la cacciatrice Diana , quando è fatta 



(i) Ivi, V. 6ai> : 

Ot;^e ot at9oi 

HtrrtwcF ìfEfiai; vv Taòij 9' ext rridva ftaxpt;r. 
Onesta cadde a terra, e non offese 
Vergogna U nobil corpo , e sopra U ventre 
Distesa giacque. 
( Bernardino Baldi ndia sua tradntione inedita dì queste 




stanca dalla traccia de' feroci l^ni (i). Tale è 
1' espressone di placida morte che n vede nella 
nostra PentesUea, mancante solo nella gentileaza 
delle sembianze per essere nel suo volto espresso 
il ritratto d' una qualche defunta , la cui chioma 
acconcia secondo le mode del ter^bo secolo si dis- 
dice assai all'abito d'una eroina e all'atto d'ima 
gucniera (2). Anche V Achille ha fisononda igno- 
bile , e '1 più heDo de' figliuoli degli Iddii com- 
parisce qui col mento deformato da quella corta 
barba che vediamo ne' ritratti imperiali da Elaga- 
baio in poL Egli non contempla la trafitta nimica , 
dal cui aspetto morente rimase innamorato , ma 
par rivolto altrove , forse a minacciar Tersite che 
rampognavalo di tal debolezza. Così rivolto appa- 
risce ancora nella pittura d' un bel vaso fittile , 
dove si vede effigiato ({uesto stesto argomento (3). 
Dell' abito delle Amazoni e della lor mammella 
non recisa, ma discoperta ( non exsecta^ ma ea> 



(i) I^-i , V. 661 e seg. : 

ifvr"* a/tetpriQ 

AprefUQ vorpovaa 9io^ renoQ^ evre xa/it^ 
Fvia MOT vpea {icuepa Sfov^ ^aXXvmi Xeovrao. 

Come Diana indomita di Giove 
Figlia al sonno disciolta , allor che stanca 
Le membra vien per gli alti monti , avendo 
CorUro i fieri leon spesi gli strali. (Baldi). 

ili) Ha mia specie dì parrucca^ la quale nel rame dei 
MomtmsenH inediti non è ponto espressa. 
(5) Tifdibein, tom. 11 , tav. 5. 
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aerta ), si è parlato altroTC (i). Nella destra (e 
fa ferite Q. Smimeo, come è feiiia la Leila Ama- 
. KOne Capitolina (2). Quelle del nostro bassorilievo 
mostrano indifferenteineDtc ignude chi la destra , 
chi la manca parte del petto ; e tal varietà ci 
ianno osservare* ancora le statue (5). 

H combattere a cavallo di queste guerriere è 
confornie non solo a' monumenti , ma alla tradi- 
zione antichissima che riferiva ad esse l' origine 
dell' equitazione almeno militare , tradizione con- 
fermata da Erodoto, e da un insigne e già noto 
passo di Lisia (4). 



(1} Tom. n, lav. xxxviu, pag. a3i. 

(3) Museo Capitolino , lom. in , tav. ^6. 

(3) Si confrontino i raniì delle statue allegate nelle 
dae precedenti note. Le pitture de' vasi coprono alle 
Amatoni tutto il petto : ivi compariscono sovente vestite 
di pelli di fiere , e con una specie di pileo frigio. Win. 
ckelmann fa memoria d'un vaso, dove Pentesilea ha un 
cappello legalo e rigettato dietro le spalle all' uso eroico 
( Storia del disegno^ lib. 111, cap. iv, § ao ), ed osserva 




La scultura del momimenlo è mollo scorrelU , 
come suol esserlo piìi che ne^jli altri sarcofagi di 
maggiori dimensioni delle oi'diiiatìc: noii toglie ciò 
che bellissimi e degni di siudio e d' imiiaziooe 
non sieno le invenzioni delle Ggure e le connes- 
sioni de' gruppi della battaglia. 

We' fìanchl del sarcofago comparisce a sinistra 
Ppnlesilea medesima con un Trojano a' suoi piedi 
che le abbraccia le ginoccliia, e la saluta qua! 
libeiatiice Jella sua patria; a destra un'altra Ama- 
zone in atto di condurre un destriero. Il lavoro 
di queste sculture è più basso e negletto. 

TAVOLA XXIL 

Il parricidio d' Oreste *. 

L'interpretazione del presente bassorilievo, uno 
de' piii pregievoli fì'a quanti han durato all' età. 



aione dello sguardo e V clcvazìouc dello scudo ^ porto 
opinione che quella egregia scultura rapprcscnii qualche 
•oggetto tratto dagli amiclii poemi detti jlmazonùli , « 
che l'a^~versarìa dell'eroe che sta in battaglia non fo«s« 
altro che un' Ainazotie equestre. Nel nostro bassorilievo 
si può vedere qualche figura in situazione poco diversa 
dalla statua Borgbcstana. 

' E la fronte d' un sarcofago ìniegerrimo di marmo 
greco lungo palmi dieci, alto due e meiio : ti conser- 
vava già nel palazzo Barberini , ed era stato edito da 
'Winckelmann ne' suoi Monumenti ^ a. i48> Lo simiglia 
' ^asi del tulio un altro bassorilievo nel cortile de' Giu- 
Vliaiani, cdit» auch« quello nel Kcoodo volume d«li« 
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scolpiti sulle fronii delle auliche tombe marmoree , 
nobile, anzi meraviglioso per l'espressiva compo- 
sixione , cobile per l' airocitit stessa e per la sin- 
golarità della favola rappreseatatavi, si era nascosa 
sino a' Dostri dì alla perspicacia di tutti gli anti- 
quarj, e a quella dello stesso "Winckelmann , la 
cui spiegazione cU tal monumento sì raccomanda 
più dallo studio posto in tentarla, che dalla feli- 
cità nel riuscirvi (i). Pfon sodo ancor dieci anni 
che un ingegnoso e non volgarmente erudito gio- 
vin tedesco ne raggiunse e ne propose la vera 
spiegazione tratta da' più puri ed illustri fonti 
defla greca favola (2) : ne andò guari che non 
consapevole della scoperta, s' imbattè nella mede- 
sima ( poiché non è molliplice la verità ) 1' ele- 
gantissimo espositore delle gemme imperiali (5). 

Galleria Giustiniani , n. iSo. I frammenti d' nn terto 
jiarimente «inule veggoqsi affissi nella facciala posteriore 
del palazzo Ìd villa Pinciana. 

(1) £gli ha creduto esservi espressa la morie d' Aga- 
TnennoTie e di Cassandra, nccisi da CÌJtenneilra ■ 
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Siccome tutte le prove di tale interpretaziune 
posson vedersi ne' ciiaii scrittori (i), io mì rinsarrò 
dentro i teiaiiini d' una semplice descrizione deDa 
scultura ; proponendo in fiue un niio pensamento 
su d' una palle del soggetto non ablinstanzn , a 
G|uel che lui send>ra, né iu soddisfacetile marnerà 
dichiarata. 

I tracci greci , i mitologi , e sino lo stesso 
Omero, parlano d'Oreste (ìgliuol d'Agamennone, 
clic istigalo dall'oracolo d'Apollo ed assistito dal- 
l' amico Pilade , vendicò sulla madre Ciiiconestra 
e sul drudo di lei Egisto , I' uccision fraudolenta 
di suo padre , ricambiando panicidio per parrici- 
dio , e punendo ambedue del soglio di Micene 
usurpatofjli e delle tiam.iirgli insidie : pai lana 
delle Furie che per castigo dell' ingiusto modo 
della sua giusta vendetta agitarono poi la trava- 
gliata vita d' Oreste ; parloiio in fine della prote- 
zione cbe Apiillo ed altri Iddìi gli accordarono, 
sìncbc giunsero a tranquillarlo espiato. Io nnn ri- 
peto nulla di tutto ciò ; indico solo i gi'uppi del 
bassorilievo. 

Ometto per ora il primo , formato dalle tre fì- 
giire domienii, e considero il segnente di stupenda 
iiivenziune , composto parimente di tre ligure , di 
quella cioè d' una vecchia nudrice in atto di 
aboruinar l'eccesso che vede commettere sotto i 
propri occhi (3); del giovine Pilade che ha ira- 
ti] Speciatnienie Del primo clic va più lumulaiueQte 
appreuu a cìatcana parlicolarìlà. 

(3) Il lìg. £ckct U ci«de U uttilrice di Clìteimeìirai 
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fitto e stramazzato l'adultero di ClitCQnesfra; e dì 
quella finalmente dì costui che si rovescia sodÌdo 
brullando nel suolo la barba e la chioma, intricato 
ancora cuUe infenorì membra nel seggio d' Aga- 
mennone (i). Ma l'orrore della nndrice non ù 
desta da questo spettacolo tanto , quanto dall' altro 
che appresso è ritratto , e che prende , come sog~ 
getto priucìpaJe, il bel mezzo delta storia. Oreste 
senza riguardare che gli era madre, ha punito 
CHtennestra del suo delitto. Agamennone è ven- 
dicato appieno , e dalla mano appunto che gli può 
render più cara la sua vendetta ; Cliteuoestra è 
gi& trucidata, e il fedel pedagogo d'Oreste ritrae 
dal suo gradino il focolare delle case Agamenuo* 
nie , perchè la casta ara degli Iddii non rimanga 
imbevuta d' umano e domestico sangue. Ma il 
parricida non ha compito ancora la dispìetala ven- 
detta, che già le furie materne gli sono addosso ^ 



il sig- HeercD quella d'Oreste nota nella favola, e chia- 
mata Gelìua da Eschito, Àrsinoe da Pindaro, da altri 
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e Colle faci e colle serpi iofemalì e col fiero aspet- 
to lo aueniscono e lo perseguono. 11 gran velo so- 
speso su d' uu erma , che compie cou bella inven- 
zione e riunisce questo arllficiuso gruppo di cinque 
figure, e che coprendo in parto le Erinni fa che 
ispiriuo maggior ribrezzo , non b , a mìo credere , 
il lenzuolo d'Agamennone (i), ma una di quelle 
tende o peripetasmi che rappresentati nel campo 
delle stoiie indicano solo esser la scena ncll' intemo 
di qualche casa (aj. Questo peripetasma serve 
anche qui, come in altri monumenti, a distinguere 
le varie azioni che diremmo ani della favola (5). 

Oreste rifugiato in Delfo all'ara, anzi al trìpode 
stesso fatidico d' Apollo , dond' era parlilo il coman- 
do del pariicidio, veniva assediato dalle Furie che 
gli vegliavano intorno : il solo Apollo le ha potute 
addorraental-e , e dà agio al perseguitalo di scende- 
re dal sacro asilo e , passando in mezzo alle so- 



(i) Cosi Ila il sig. Hcercn, 1. e, § XVt , ma il ma- 
ilrare che fece Oreste ili quel peplo fu posteriore al nio- 
rnenid qui descritto, e ji.ir questo jianiirggio piìi sem- 
plice e piii ampio dì quel die ù richiederebbe a tal «Ì- 
gnifìcatoi fiaalmenle ic ne veggo» du' limili in altre sto- 
rie, dove questa spiegJiione non può aver luogo. 

(a) Co9Ì nel congedo di Proiesilao alia tav. XIX; così 
ne' bassi ri lievi rappresentanti la j1/i'<jf?(i d'Euripide pressa 
'WinckelniaDo, Monum. ine-d. , n. 89 , e pipsso l'abate 
Girolamo Carli nella seconda delle Ì?iV«rlflsioni li. Man- 
tova , 1783 , 8. 

(3) Ne'* citati baisìrilievì della Medea un erma iHslìn- 
{„c I. ..ì™1. 

Museo Pln-Chm. Voi. V. io 
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pite Dee dell'inferno, di sottrarsi per poco alla loro 
peraecuzione. D tiipodc è ombrato dal sacro lauro 
d'Apollo (i), e il perrìcida stiiuge colla destra il 
pugnale tratto dalla vagina che ba nella niaoca. Ecco 
il soggetto dell' ultimo gruppo a sinistra e del pri- 
mo a destra , cbe dal cominciamenlo avevamo pre- 
terito. Come DOD può dubitarsi del rappresenta- 
to (3) , cosi non ci vien fatto di guardarci da una 



(i) n (ig. Heeren lo prende per quel ramo A' ulivo 
cbe Oreste come nipplice aveva in mano: ma ai vede 
nel bassorilievo assai bene esser questa una viva pianta, 
non un ramo reciso e posato sul tripode. 

(aj Cbi dalla volgare mitologia non ha appreso a co- 
noscere cbe aoh tre Furie, rimarrà alquanto imbarai- 
sato a vederne quattro: ma molte fxOJtiJiai') erano, se- 
condo Etchito (Eum., T. 593 ), le Furie persecntrici d'O- 
reste; e secondo Eonpìde {Ifigen. Tour, V. 968, 70), 
quando fu il parricida assoluto dall'Areopago, parecchie si 
acchetarono a quella seulenta , ma parecchie altre non 
cessarono d'infestarlo. La ragione di vederle qui caliate 
dì venatorj coturni parmi egregiamente colpita dal sìg. 
Heeren : i tragici se le fìngono quali caccialrici cbe vanno 
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celia sorpresa eli lale strana separaziono di gruppi , 
e dalla consegiienle curiosità d'indagarne il motivo. 
Anche ii signor H«ercn ne rimane raeravlgliato , e 
Ile i-ifonde la causa in una licenza pittorica del ge- 
nere stesso delle poetiche (i). lo credo averne rin- 
tracciato nno più soddisfaceoie. Suppongo 1' originale 
di (juesto bassoiilievo non già essere stalo una ta- 
vola (a), ma un altro bassorilievo disposto où-co- 
larmcnte attorno d'un' ara piedestallo cilindrico, 
o ( «juel che parnii pììi vero ) attorno ad un vaso 
o tazza. Questa specie di storie non hanno dal 
loro campo termine determinalo, e '1 copiatore può 
donde più gli aggiada incominciarle e finirle dove 
gli piace. Le conipoaizìoui h.in ccrlanienle anche 
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tatore manca o d' accuratezza o di accorgimento 
per hen dislingiierlt ; o anche la fonna diversa 
del quadro in clic le trasporta gli persuade una 
disposizione , la quale sehhciie arrida più all' in- 
sieme dell' opera imitata , non è secondo la verità 
della storia, né secondo l' intenzione del printicro 
artefice. Chi da ana tazza ( poniamo ciò per ipo- 
tesi ) ha ricopiato in un quadrilungo questa com- 
posizione , ha voluto farvi triunfare nel mezzo il 
principal gruppo; nell'originale rotondo ogni punto 
poteva riguardarsi per quel di mezzo , e non dello 

(■) Il motto del suo opuscolo ù percii> tratto da Oraiìo : 

sculploriits atipie [/oeii's 

Ouidììbei midendl semper fuìi aequa ffoiestas. 
(3) Una celftrr '1Ì Tcoiloro che aveva lalc argo.iicoty 
ricorda Plinio, uh. X\V , § Xi, 4o. 
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scultore , ma dì chi disponeva stilla sacra mensa 
o abaco V utensile , era tutta la cura di collocare 
a suo luogo le piincipali figure. Quindi la .libertà 
o se si vuole lo sba^o del secondo artefice : così 
appunto ■ la fiine di Ocuo era strappau in due 
dal moderno disegnatore d* un' andca ara cilin- 
drìca, che ho spiegala nel precedente v<Jume(i). 
Che poi questi tragica avvenimenti fossero so- 
vente scolpiti attorno alle tazze , non solo sacre , 
ma convivah , ce 1 fa intendere Anacreonte , il 
.quale u raccomanda al suo cesellatore <Jie ninna 
orribile storia gli vada effigiando intorno al nappo 
che gli commette (a). In oltre le avventure d' O- 
re^te sappiamo da Pliiiio stesso essersi vedute 
espresse in due tazze d'argento di gran riputazione 
e per l'eccellenza dell'artefice Zopiro (3), e per 

(!) Tav. XXXVJ. 

(a) ylfl (pSVMTOV tfftopi}^. Od. i8. 

(3) Lib. XXXlll, §. LV. Zopjrits Areopagitas et iodi- 
cium Orestis in duohus stypkis HS XII aesiimatis. Chi 
non Ila tutta t'opinìooe dell' esaiteua di Plinio, avreb> 




la somma a che Ìl furioso lusso de 
uvea iatto asceailere il prezzo (i). 
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pe' tacri usi una sola auipolla. Plinio Ita qui rammemo- 
rati due sciji di Zopiro di soggi'llo analogo e vpnduli 
iasieme; altrove nota che di uzze lavorate da Meutore 
non eìiìicvano che t/iiatiior paria: la sicsaa oaaervaiioii* 
pu& farM io altri luoghi de' suoi libri. T^croiic apezxì) pA 
la collera due tuizc ihe dalle favole iculte duos scyphos 
noTnerius chiamava egli e Svelonio che il narra ( Aero , 
e. XLVd ). Duo pocula ricorda Virgilio neli'Eg'oga IH, 
V. 44, nella quale anche al v. 30, dove dice Meaalca : 

poculit pQiiatn 

Faginn , caelatum divini optis jUcimedontis : 
debbono luleuilersi duo pocula / né dee credersi esser 
qui pocula poeiice prò poadum : e due delrbon essere 
non so'io, secondo il mcazionato costume, ma ben an- 
che secondo 1* accennamento delle cfligie scolpitevi ; in 
una tazza era ìnlag iato Conone, nell'altra Aralo. Per 
quello poi che riguarda la tazza d'argento della libre- 
ria Corsini, edita da Winckelnianu nel e. I., e rappre- 
sentante il giudizio, anzi 1' assoluzione d'Oreste, giova 
osservare che ìl bassorilievo de' Giustiniani colla morte 
di Clitennestra {Galleria Giustiniani ^ !om- II, n. lÒo } 
e d'uuo stile, d'un rilievo e d'una medesima altezza 
con altri due dellaslcssa collezione (ivi, u. i5a), nno 
Q e' quali esprìme il snjfrti^ìo di Minerva ctiniatmemealK 
a-tlii ricordala tazza. Si:mbrii dunque che formassero que- 
sti ì fianchi o la parte posteriore d'uuo stisso sjrcol':igo, 
Alla cui fronte Ìl maggior bassorilievo appartenesse. Nel 
secondo de' due minoii vengono cflìgiati Oreste e P il ad e 
che s'imbattono iu T:iuri con Ifigenia, e rassomiglia que- 
sti) ad uno de' bassirilievi laterali iuoditì del rarissimo sar. 
cofago degli Accora inboni, rammentato sopra p. 77 nella 
nota , la cui sola fronte é pubblicata da Wiuckelmann 
De'auoi Moniant'iii , n. i49- 

(I) Assai piccìol coQcello hanno si della opulenza, sj 
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Ne' fianchi dell' arca sono scolpile due Sfiugl 
slate , una di queste avente tia le zampe u^ te- 
schio d' ariete. Senza imniaginare che le Sfingi , i 
CiiTi, i Centauri scolpiù atturno alle antiche (oiuhe 
vi stiano mostri distruggitori come simboli della 
morte , la quale opinioue piacque già al signor 
Herder (i); e senza supporre con altro ingegnoso 
scrittore che vi sian tratti da' costumi degli Iper- 
borei o de^ Scià, ne' sepolcri de' quali a truvan 
tuttora chiusi simtdaeri strani di Here mostruose (a); 
può dirsi che le Sfinge, Bacchico armento ancor 
esse, vi stiano come i Grifi e i Centauri per al- 
lusione' al loro Niune e per emblema d'iniziazione. 
Può dirsi ancora che fossero aggiunte a* sarcofagi 
e a' cippi de' morti queste spaventose rappresen- 
tanze , quasi guardiane e custodi delle ceneri e 
delle ossa , per far paura a' violatori de' sepolcri , 



del Idbso ài que' tempi, coloro che le aìgtr HSX[I, tiai« 
(empte equivoche, ipiegnno per sestertia daodecim , da> 
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genere di sacrilegio eh tutta Pantidutii detestato 
al pari e temuto (i). 

TAVOLA XXIIL 

Menelao \ 

Se il soggetto de' bassirìfievi precedenti ha po- 
tuto quasi ottenere una piena dimostrazione , del 
presente non sarà lo stesso, sul quale non ho a 
proporre che semplici congetture , e dove i motivi 
della interpretazione non avran maggior forza che 
di renderla verisimile. 

Un guerriero barbato , vestito d' usbergo sopra 
la tunica , sta in atto di offerire dinanzi al simu- 
lacro d' Apollo, una celata , e forse un grande 
scudo rotondo. Né quella è la sua propria (s), 
perchè egli ha tuttavia la testa coperta d' elmo : 
sarà dunque del nimico ucciso, giusta il costume 
di dedicar ne' templi le spoglie, de' vinti. Ciò solo 
in questa immagine è certo ^ essendo poi mutilato 



(i) Vedasi ciò che ho prodotto su tale argomento nelle 
Iscrizioni Triopee* 

- * £ un frammento di marmo greco , la cui porzione 
antica non giunge oltre il ventre del guerriero: anch« 
il campo all'intorno è risarcito: è però tutta antica T ef- 
figie del Nume. La provenienza del bassorilievo è in- 
certa; alto^ così ristorato, palmi due e mezzo , largo due» 
(a) Dedicare agli Iddii le proprie armi , quasi per ren- 
der loro grazie delle imprese per mezzo di quelle con** 
dotte a fine , fu usanza che da' tempi della favola si pro- 
pagò in quei della storia. 
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il maiiuo , non ci vieo fornita dagli accessori ^ 
cuna rn^jtone per dirìgere piuttosto su d* una fa- 
volìi che su d' un' altra i oosirì sospetti. 

Sappiamo da Diogene Laertio (i) che ad Apollo 
Bidimeo in Patara si crcdevan coniuoemente es- 
sere state da Menelao dedicate le aiTui', e segnu- 
tamcnte lo scudo dell'ucciso Euforho. La fisonomia 
dell' eroe nel bassorilievo è tale appunto , quale 
in altri monumenti certi gli artefici ban data al 
minore -Atrìde (a). Tale corrispondenza, unita alla 
confonuilà dell' azione eifigìata , pafmi ch,e dia 
qualche peso alla congettura. 

?ion si oppone a ciò gran fatto né la discre- 
panza d'Omero da lai racconto (5), né l'altra 
opinione che volea sospese in Argo a Giunone 
le spoglie d' Euforho (4)- Siccome lo stotico àtU 

(i) Lib. VIH , 5. 

(a) Per esempio ne' bassirili'cvi cbe rappreseQtano 1» 

conteM). d' Achille (Museo Capìtoì., ioni. IV, tav. I; 

'Winck.eliQaiin , Monum, ined. , n. 13{], nel grappo dì 
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1' antica filosofia ci attcsta assa! cluaro il credilo 
dell' accennala tradizione, basta ciò perchè un ai^ 
teijce abbia potuto, secondo quella, comporre il 
suo bassoiilicvo. Che se Apollo mostra nell'Iliade 
d' invidiare a Menelao quelle spoglie e quella 
vittoria (iV, Apollo, che tanto si oppose alle ven- 
dciie di lui e della Grecia, questa avversione 
medesima può essere stata al figliuol d'Atieo uà 
motivo di placar co' doni la sua nimica divinità , 
come iu faiii sappiamo aver lui dopo la vittoria 
adoperato, richiesto di ciò dallo stesso Iddio che 
dimandò a Menelao il monile d' Elcna per prezzo 
della ruina di Paride (a). 

La sauitura è d' una maniera alrpiapto secca , 
ma che non matìca di raolu eleganza. Si è aii- , 
Cora avuto riguardo a' tempi dell' avvenimento , 

e, 17; Porfirio, nella vita di Pittagora. Par certo clie 
*ì tiel leiBpio d' Argo, come in quel di Putara, si ino- 
ltrasse uno scudo che si diceva d'Euforbo, dedicatovi 
da Menelao. Né è strana anche fra noi la duplicazione 
di lai cimelj. Per quel d' Argo Pausania è lesiimotiio di 
vista, e per 1' altro di Tatara lo era Eraclide Poutico 
allegato da Laerzio (1. e), il quale notava che di quel 
brocchiero consumalo dal tempo non rimaneva se non 
la niascltera ( iuleudi la Gorgone } scolpila in avorio. 
Tertulliano, de aninia, conferma l'opinione che le armi 
di Euforbo fosìer da Menelao dedicate ad Apolline piut- 
tosto che a Giunone , ma varia nell' indicare il tempio, 
ÌDsegiiaDdoci quello di Delfo. 

(I) L. e, V. 70 e segg. «5, 91 e 108. 

(>} Sappiamo ciò da uno squarcio ili Eforo o di suo 
figlio Demofilo nel XXX delle istorie del tempio Delfico^ 
squarcio conservatoci da Ateneo ( lih. VI, e. 4;i ^t^** 



^ 
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ritraendo il picciolo simulacro in qoello stile rett» 
( op^oq ) , io che erabo condolle le piii vetuste 
•culture, siile che lieoe alquanto dell'egizio e che 
ora diciamo etrusco (i). 

TAVOLA XXIV. • 

La Lopa coi Gejielh \ 



Le immagini scutte sul marmo qui disegnata 
nOD abbisognano di molto studio per eàsere espo- 

Ic parole che rispose l'oracolo addimanclnto <lu Menelao 
te avrebbe avuto capo la sua yeodelta contro di Paride : 
^"•TfXpviròv <ptpe Koa^ov é?^ov axo <nj(; aXojioto 

*ùi aot AXe^v^poc rtnv ej^umjv axioSa mu . 

Reca r aureo glojel , della nu^Uere 

Drailo dal collo , di Ciprigna dono f 

E di Paride avrai vendetta piena. 
De) qaal tratta dì poco ovvia mitologia li è scoperto poc« 
«ddietro un raonuinento unico ; questo 




Bte : sono assai faiiiilian a queslo celebre suolo, 
e notissime aacora per tuUo il colto mondo 
una volta romano. I/auiro del Palatino altri- 
meulì detto il Lnpercale (i) porcile consecrato 
a Pan Lupercale o Liceo dalla colonia Arcadi- 
ca stabilita su qne.'ilo colle: la lupa di Marie nu- 
dricc de' due gemelli foudaloii di Roma : i par- 
torì della contrada sorpresi allo spettacolo strano, 
SODO oggetti cogniti per chiunque o della amica 
storia o delle latine lettere iion è affatto di- 
giuno. 

A poche osservazioni antiquarie darà luogo 
il monumento. Piacenii di notare priniieramente 
il cappello, proprianieute galerui, de' due pa- 
stori: era quello uua difesa del capo costuuiala 
da' rustici del Lazio, uè diversa dal galero ar- 
cadico: assai conviene agli abitatori del Palatino 
per la ragione poc' anzi addotta (2). Da tal ga- 



que, larga due e un quartu. Simile a quciita, ma noti 
dei tulio eguale, è l'allr» rappreseal.ila sotto il seguente 
numero XX.V: il marmo però della seconda è greco. SI 
la mauìera conforme, ù l'csscie stati «aiti questi due 
b.issTrilievi anche nella villa Matlei doude furono tolti, 
sì fìnalmenle l'analogìa degli argomenta efl^giaiivi , ptr- 
suadoiio a crederli destinati ab antico alla decorazione 
d' un medesimo edifuio o monumento. Sono editi frai 
Maltejani alla tavola xxxvu del in. volume. 

(!) Ovidio, Fast., lib. Il, v.4a5i Virgilio, ^en-viu, 
V. G3o, e ivi Cerda, il quale prova essersi quell'antro 
dcDOminato ancora da Marte. 

(a) Virgilio, Aen., vu, v. 688; Stazio, Theh. , 1. iv, 
V. 3g3. Siccome il cappello o petaso di Mercurio, nato 
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kro y epiieto di galerìtus trovasi usato per ac- 
ceDoare un uomo di rurale semplicità (i). Us- 
&ei'vo in secondo luogo esser due i pastori , 
benché un solo, cioè Faustolo , sta nomitiato 
dagli storici: ma noa è solo Faustolo ad am- 
mirare l'aTTenimeoto anche in altri antichi (a). 
Le gambe d' un putto Tolanie che veggonsi a 
sinistra de' riguardanti, appartengooo forse ad 



•ni Cìllene d'Arcadia, non i altro che il pìleo Aruadi' 
co, di qui la sìmjgiiaDza di quel peloso col cappello dei 
r astici effigiati nel baBBoiìlievo. 

(i) In tal senso è nsurpato da Properzio nel tegnente 
distico (lib, IV, el. I, V. 29): 

Prima GALERÌTUS posuit praetoria Lucmo 
Magnaque pars Tatto rerum erat ituer oves. 
Coloro che altrimenti l' hanno interpretato non rìflelte- 
vano certamente che ic questo epiteto non è qui poste 
a signilicaTc la rustica povertà di Lncumone e non altro, 
il verso non ha setuo, ne corrisponde al contesta. Il 
' sagace lettore pn& convincersene da se slesso rifetendo 
la lettora- di -questa stupenda elegia. Puic il Burmanno 
Secondo , nella sua ultima edizione di questo dotto poeta. 




un Genio di Marce eh' era 'effigialo su d'altra 
tavola marmorea da conaetleisi colla presente. 
Lo stile di questo e del seguente bassorilievo 
è del più rozzo_ e niescliino che possa idearsi : 
e Leo si scorge dalla somma scorrezione unita 
alla poca semplicità de' contorni appartenere , 
non air infanzia dell' arie , ma a! suo decbina- 
inento verso la fine del terzo secolo dell' era 
Volgare. Vediamo nelle monete di Massenzio 
un tempio di Roma Eterna: la conveaieoza 
de' soggetti e la iufelicilà della scultura ci pos- 
sono suggerire quell' età appunto e quell' edi- 
Gzio. Il medaglione che abbiamo allegato ìa 
noia, e che unisce al busto di Uuma un ro- 
vescio ainiile al bassorilievo, par che appoggi 
in qualche modo la congettura, appartenendo 
esso certamente all'epoca pur ora indicata (i). 



(■} Gtaccliè l'occuìioDe mi sì prescnia di far cono- 
scere un altro cpi|;iumma inedito de' Ciìiccui, che ap- 
punto ba per soggetto Romolo e Remo, e fa meazione 
di questo prodigio, non l' iiividieiò al lettore amatile 
dell' uilìchilit , lauto pìii che ricliiede essere emendato 
si uè* versi, sì nel lemma premesso. Eccolo: 
II* 9t To Ife) 'Pj^^oc «ai '•VafivXoi ex t»?c A/fo^iH 
xaXatnoQ poo^evoi tt?» fi^repa ^sp^r^Xiay ( leggo 
l.iX^tav ) ovojiaTf lavrì^v yap ó A^jjf tp^eipac , e^ 
avTf^i; TSTSS syEVtr><TE , xai exTe^ffzai; avri'c Xvrana, 
trpf\p(v av^paUsvjec Hf ir^v^i'ÌTspa tov ^£ap.av e'Xv^ 
cav *Pour>v de atTnn»yT£?, ìio^riropi it^ti ^aoiketa» 
a-ooxajttmiffa i>. 
^ov Se ov fiis isaiSov xpvipioy -xorov Ape'ì rucreti 



TAVDLA XXV. 



Il 



Rea Silvia. 



XI soggetto di questo bassorilievo sarebbe di 
mollo difficile ÌDlerpi-eiazioae , quando la sua 
conformità col preccdeote non ci servisse di gui- 
da per mostraroe dove ricercarla. Ciò non ostaD'- 
te, benché mi paja quasi certo esservi rappre- 
sentata Uia o Rea Silvia , la madre dei due 

0^p 9e Xvxcup' opSpoffEP vno fforiXvjffi riò^po^, 

01 OS 9v&fixeffTOf ^pxacav eie xa^atot. 
Così correggo il primo distico: 
Xvaie (TO (iev vaiSaq xpvcpiat jcovof kpe'i TDereK 

'Poftov Te Ivmp xat Pe(ivXov JUjjeo»". 
Poiché 'PuftO^ per 'Pa^uAoc trovasi in Suida, v. hpj^ 
fiaXta t Retnulus per Remus uella satira di Salpicia : e 
i Greci variano assai in questi nomi- Kccone poi la Iri' 
'hizione : 

In decimonono ( tjyo ] Remus et Romidus ntatrem auam 
Sylviam nomine ab Amulii utevitia vindicantes , illam 
enim Mars corruperat ix qua hos geiuùt , eostfue expo- 
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.^meUi> «ili fu Dudrice la lupa , la rozzezza del 
lavoro Don permette di determinarci eoa sica* 
rezza sopra una piuttosto che sulF altra di due 
avventure 9 le circostanze delle quali quadrano 
assai alle edfigie quivi scolpite^ 

Il Fiume che prende il basso della composi- 
zione ^ ed è nell'attitudine di porgere i seni 
del suo manto qua$i per. raccogliere; il sem- 
plice e disadorno abito del soldato conducente 
la donna velata, più confacentc per ciò ad un 
satellite che al Dio della guerra ; mi fan pa- 
rere che r avvenimento significato da tali im- 
magini non . sia diverso da quello descrittoci 
da Ovidio in Una leggiadra elegia, il fine cioè 
di Rea Silvia, la quale perseguitata da Àmulìo 
suo zio, a cagione della violala castità di Ve- 
stale, si gitta neir Aniene che la raccolse amo- 
roso e la fé' sua consorte (i). La figura nuda 



(i) Ovidio , Amor y lib. Ili, el. VI , v. 4^ e «cg«- 

Nec te praetereo , qìd per cava saxa volutane 

Tiburis Argei spumifer arva n'gasj 
Ilia cui placuit , quamvis erat horrida culiu , 

lingue notata comas , ungue notata genas. 
Illa gemens patruique nefàs, delictaque MartiSy 

JSrrahat nudo per loca sola pede. 
Hanc Amnis rapìdts antmosus vidit ad undis , 

Raacaque de mediis sustulit ora vadù : 
Atque ita: Quid nostras , inquit, teris anxia ripas ^ 

Ilia, ah Idaeo Laomedonté'genus? 
Quo cultus abiere tui? quid sola vagaris? 

f^iOm nec evinctas impedii Ma conuts ? 



i6è 

e barbata sedente in alto e sostenente ud pino 
altro DOD sarà che 1* effìgie d' alcun monte dei 
Tìburtinij per cui T Aniene discorre. Benché 
di tal racconto altra autorità non riouDga' oltre 
rOvidiana, è pur credibile averla il poeta Sul- 
monese tratto da veccbie ora ignote tradizio- 
ni (i)j e alla fin fine questo difetto non sarà 

f^uid JUs et madiàos lacrjtnis corrumpis ocellos? 

Pecloraque insan» plangis aperta manu ? 
JUe hahet et silices et durian in pectore ferrum 

Qui tenero lacrymas lentvs in ore videi. 
Itia , pone tnetus , libi regia nosn-a patebit , 

Tetfue colent amnes: lìia , pone tnetus. 
Tu centum aat plures inier dominahere njrmfhlì f 

Nam centum aut plures flamina nostra tenent. 
Nec me speme f precor tantum , TVoia^ui propago , 

Munera promissis uheriora feres. 
.Dixerat : illa ocidos in hj-mnum deiecta modestos 

Spargehat tepido flebilis imbre sinus. 
Ter molita fugam , ter ad altas restitit undas , 

Currendi vires eriptente metu. 
Saeva tatnen scindens inimico pollice crines 

Edidit indigiios ore tremente i 
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Dfiai d' objesione contro il signìfidiito d' ud mo- 
numenlo, scullo senz* alcun dubbio iu tempi pò-* 
steriori ad Ovidio d' assai. 

Se per altro volesse alcuno ravvisar Marte 
nella immagine militare, cbe innamorato d'Ilia 
la fece madre di Romolo e di Remo, e ricor- 
dasse que' versi d' Ennio posti in bocca della 
medesima (i): 

Nam me visus homo polcer per amoeha salicta. 
Et ripas raptare , locosque novos : 
allora converrebbe nella figura sedente ricono- 
scere il monte Albano ^ e nella giacente il Nu- 
me di quel fonte o fiume, al quale scendeva 
la figlia di Numitore ad attinger acqua pei 
sacri riti. Per altro né sì comodamente. potrebbe 
darsi ragione perchè lo veggiamo in tale atto> 
pandentem sinus (3), né T immagine dell' av- 
venimento simi^lierebbe punto a quelle che an- 
ticamente vedevansi in Roma , alcune ancora 
superstiti (3). L'espressione del volto della fi* 



tomo X y pag. 5 1 2 e seg. ) non essere stata questa favola 
delle meno divulgate , quantunque presso altri scriltori 
non se ne abbia memoria y poiché v' allude , ed in ma- 
niera altrimenti assai oscura y Ovidio stesso ne* Fasti 
( lib. II , V. 598 ) , dove per accennar le Ninfe dell' A- 
aiiene le disegna con questo verso: 

Quaeque coUuit thalanios, llia dia y iuos. 

(i) Ne' Frammenti d' Ennio, exincert. lihris , pag. laS^ 
ediz. dell' Hesselio ; pag. 112 di quella del Colonna, 
(a) Virgilio, Aeneìd.y Vili, v. 712. 
(3) In queste llia giace al snolo dormente , ed il Nume 

Museo Pia-Clem. Voi. V. n 
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gura armata, o tenera o minacciosa « avrebbe 
aHatto decisa questa dubbiezza^ ma T imperizia 
dello scalpello ci obbliga ad omettere tal ricer- 
ca , e a far conto di quelle altre inrcostanze 
che sono andato rilevando, e cbe mi fan pa- 
rer piii. probabile la prima opinioue (i). 

TAVOLA XXVI. 

A D R r A F o *. 

La fisonomia d' Adriano , cbe sì distiagne 
assai cbiaramente nel volto di quella figura vi- 
rile, la quale dalla sua positura, dal sno ge- 
sto e dal suo abito dovrebbe dirsi di Giove, 
è la circostanza cbe rende singolare questo boi 
marmo. Vedere le immagini de' romani Auga- 



colla lancia e Io scudo è sospeso in aria e scende verso 
di lei. Così è nelle medaglie d' Antonino Fio ; coti in 
molte gemme ; cosi in parecchj bassirìlievì , due nel 




8fÌ io piccoli basslrilievi , che per la loro an- 
gusta mule non riiioii mai accessorj di gran 
moDumciiti , DOD avviene torse io uÌud aUro 
antico, riè questo marmo è romano, ma pro- 
Teuìeote di Grecia, ove sembra che simili ta- 
vole scolle si costumassero sovente invece dei 
simiilarri di lutto rilievo (i). 

L'essere Adriano rappresentato sono le sem- 
bianze di Giove lenente nella destra la patera, 
Io scettro nella sinistra (2), ed assiso in nohil 
sede cogli appoggi e col suppedaneo, è ovvio 
ne' ritraili degli iiuperaiori, e molto più con- 
Tiene ad Adriano, cui la greca adulazione avca 
deferito il soprannome d' Olimpio (5), Mea 

(i) Pansania, lib. VOI, e. 9, 5o, 3; e 48 , dove ram- 
meata fralle altre parecchie iinmagini di Polibio dedicate 
de' templi Arcadici, e lib. IX, e. 1 1 ; Paciaudi, Moit. Pe- 
io/Htn. , tom. I , pag. 207 ; Marmora Oxon. , lab. VI[[, 
O. LVIII, Part. Il e allmve. 

(1) Il braccio è moderilo ; quindi è che in vece del 
luogo scettro o asta data dagli auticlii a' loro Dei , vi si 
vede quel bastone mozzo che sogliono riporre Ì modeiiii 
ID mano de" simulacri e net luogo dello scettro antico. 
La cODiactudine non ci lascia comprendere 1' assurdo di 
tal situazione , mancando per la brevità del bastone l'ap* 
poggio necessario al braccio levato in alto. Non dee peri 
dubitarti dall' aodamenlo della spalla che la sinislra non 
ioìse appoggiata all' asta, come vediamo in lame imma- 
gini sedenti di Giove, e specialmente nelle medaglie. 

(3) Vedasi il sig. Eckel , Doctrùta Num. , tom. VI , pa- 
gina 5i8. Una iscrizione Malesia presso Ìl si?. Cbaadler 
{Pari. I, XLI) dà ad Adriano i titoli à' Olimpio e di 
Salvatore proprj di Giove ambedue. Pe' ritratti dej 



104 

certe sono le altre due fì{;ure. Quella d' nna 
maestosa doona o piuttosto d'una Dea, la quale 
richiamandosi pudìcamCDle dìoanzi al volto 
colla sinistra il velo che le copre la testa, so- 
stiene colla destra dimessa il manubrio d* un 
vaso di collo angusto, invita a se i riguardanti. 
È utile r osservare che altre due immagini 
perfettamente simili trovo in due altri hassiri- 
Hevi , ambi come il nostro venuti di Grecia. 
Uno è nel Museo Borgiano, dove la Dea sta 
dinanzi ad Ercole che le siede incontro come 
qui Adriano, e distende un nappo verso di 
lei, come fa qui della patera il roman Divo (i)> 



gusti alla foggia di Giove pub scorrersi quel che ho no* 
tato alle tav. 1 e VI del III volume. Due altre imma- 
gini di (al fatta mi giova ora di ricordare , non essendo 
es«e cognite, e pur meritandolo asia! di esserlo. Una i 
la superba corniola che S. A. il signor principe Stani- 
slao Poniatowski , uno de' miei insigni niecenati , conser- 
va nella sua ricchissima e sceltissima Dattilioteca. £ una 
immagine di Tiberio stante, nella quale ad onta della 
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Xi' altro è in Inghilterra nel Worsleyano : ivi 
una figura simile accompagua Giove in piedi 
ed atnendue s' iDcammÌDaiio verso una turba 
di supplichevoli, ritratta per dtslinguer gli uo- 
mini dagli Iddii in niiiioii ligure (i). L'iiiima- 
eiue di (juesta Dea è certamente equivoca: 
può sembrare Ebe niinislra dell' ambrosia e 
sposa d'Krcolc in cielo, dal che non discor- 
derebbe i! bassorilievo Borgiano ; anche qui 
non sarà fuor di luogo la Dea della giovinezza 
che ha colla immortale bevanda trasformato 
l'imperatore in un Dio. Ciù non ostante l'o- 
pinion mia che ho in altro scritto già espo- 
sta (3), riconosce piuttosto ìn tali immagini 
Idincrva Pacilica, la quale in assai monumeuli 
certi è rappresentata in atto di presentore ad 
Alcide la bevanda degli Dei, ed in Atene ebbe 



immagini 



Ti 



edo 



guerriero , 



izi ap- 
in tre 



punto col vaso nelle mani quale 01 
2>assirìlievi si mostra (5). Sarà qui dunque rap- 



(1) Questo frammento nobilissimo di greca scultura^ 
«■posto da me nella Dissertazione sii monumenti del Par' 
tenone da Inserirsi noW Archeografia fVorsteyana , ii fve- 



lende che appartenesse a' bdssi 
mente ]a cella di quel celebre tempio 
fl rilievo e la propor/ione delle figure 
perfettamente, e l'illustre possessore 
quinto in Alene. 

(u) Ttella citata Dissertazione. 

(3) AUora che non era edita la mi 
niillonùiiut di vasi dipinti, pubblicata 
Tiscbbein, mi valsi pei 



' fregiano eslerior- 
poiché lo stile, 
vi corrispondono 

e avea (alio «c- 



10 va me col fa Ha- 
iu Napoli dal sig. 
mooiimeuto , dove 
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preseotata l'Attica Dea, che a questo pacifico 
principe restitutore d' Atene , si offre come 
ffumc tutelare dì quella città, madre delle 
lettere e della colta TÌta , in abito di vergiue 
e col vaso nelle mani o contenente il licore 
de* sacri olivi da lei donati al genere umano , 
o la beata ambrosia che muta in immortali i 
mortali. La figura minore vestita di pallio sulle 
ìgnude membra rappresenterà quel Greco* il 
quale ha dedicato ad Adriano, o per adula- 



Minerva propinasse 1' ambrosia ad Ercole di quello situo 
vaso già della collenone del Mengs, ora della VaUcana, 
in cui 'Winck.elmaan ha volato riconoscer Minerva che 
riduce Ulisse, gii trasformalo in vecchio, in una gioventb 
novella , pretendendo esser la pelle del cem> qoella della 
quale sì veste l'eroe {Monum. inediti-, n. iSg). Ouec- 
vai che la pelle è di leone, che la coda il dimostra , che 
le pretese coma del cervo sono scrostature del dipinto, 
e che l' immagine è d' Ercole assolutamente. Ora un al- 
tro vaso della citata raccolta del sig. Tischbeia ( tom. IT, 
tav. 3a), ci presenta la medesima aiione senta vemn 
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zione o per gradludlne, il nostro monumento, 
dove come Piume e !□ compagnia di Numi lo 
ha coDsecrato. 

TAVOLA XXVII. 

Deità' ed «omini supplicanti *. 

L'analogia che Ìl bassorilievo sottoposto allo 
sguardo maotietie col precedente , ii cagione 
d' avervelo soggiunto, ancotcbè non appartenga 
iu vcrun modo a soggetto romano (1). Esso è 
pur trasportato dalla Grecia , ed offre coma 
quello delle Divinità che si distinguono dai 
mortali supplici, non tanto pc' loro attributi, 
quanto per la lor mole. Tal foggia di rappre- 
sentare la diversità degli uomini dagli Dei e 
dagli eroi è assai frequente ne' bassirilievi gre- 
ci (3), come assai rara ne' monumenti romaui: 



* Bassorilievo scolpilo in marmo peutclico, provenients 
anche qne&io dalla CrEcia , allo palmi quaitro, largo lei 
e mezio. K risarcito collo «tucco in più luoghi , special- 
metile iu tuUa la metà superiure della figura principale 
sedente, e nelle teste delle quattro maggiori; nel resto & 
gcBcralmeme corroso , come pare , da corso d' acque. 

(1] Lo scultore clic lo Iia supplito di stucco ha per& 
creduto che potesse rappresentare qualche imperatore in 
apoteosi, ed ha perciò dalo al Nume sedente alcun poco 
delle sembianze di Tra j ano. 

(a) Bastano a provarlo copiosamente i marmi Oxo- 
melisi e i Monumenti Peloponnesiaci (tura. U, p. i55} : 
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sembra ancora essere stata colk anticbUsima , 
poiché la differenza slessa fralle divine e le 
umaoc immagini osservasi già nello scudo di 
Achille (i). Onde si argomenta essere stata da- 



5Ì aggiunga il bassorilievo Ateniese citato alla tavola an- 
tecedente. 

(0 Pion trovo Che questo insigne luogo d'Omero, il 
quale prova essere slata praticata nelle arti sin da' suoi 
tempi la diversità di statura per distin^ere gli Dei da- 
gli uomini , sia stato sinora osservato. £ al v. 5i8 e segg. 
dell'//. S o sia Hb. XVUI i 

O! tf tffov , VPX.^ y ^"i tr^iy Aptic xat IlaXXa^ Adf^rt? 
A.^(pQ j^mio, j^pvirtia de tì(ia/ra ioSr^, 
KoAe, xtu IU£rAA£k trw rsv^etn» , óìtte BEH ìttp 
kfifu; aptin^o- AAOI S' TnOAIZONES i?fflw. 

luvenes abeunt ; quos torvus eiaites 

Praegreditur Mavors ^ simul et Trttonìa Pollasi 
Ambo auro excusi , auraiis in vestiims ambo , 
Ingentes , puichrùjue , amiisque insignìbas ambo 
Conspicui f ceu sancta Deùm par numina: substat 
Mole minor pubes mortali sanguine creta ( Cnnich. ). 
gaiamente il Salvini traduceva gli aitimi vorù 
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gli artefici adottata questa disparità sin dai tempi 
d' Omero , eh' è il vero fabbro di quelT arnese 
merayiglioso. 

Un' altra circostanza, che pure ne' bassiri* 
lieri di Grecia è comune ancor più della pri- 
ma , scorgesi in quell' ornato che rinchiude la 
coQiposizione. In vece d' ahra cornice che ne 
fregi la circonferenza ^ il bassorilievo è termi- 
nato lateralmente da due pilastri Attici soste- 
nenti un architrave, sul quale compariscono 
r estremità de' tegoli del tetto che v' è sovrap- 
posto; un orlo significante il pavimento segna 
il piano inferiore, talché il campo delle figure 
rassembra appunto ad un vestibolo assai sem- 
plice (]). La buona scelta e la sagace inven- 



son maggiori degli Arcadi che ringraziano Ercole : final- 
mente nella pittura dell' Ercolano con Teseo vincitore 
del Minotauro , dove 1' eroe ed il mostro son maggiori 
assai di statura de' giovani Ateniesi eh* eran pure coe- 
tanei di Teseo ( tom. I , tav. V ). 

(1) Ecco ciò a che si riferisce V espressione di CalK- 
maco nell'epigramma da me spiegato nelle note alla 
lav. XVl: 

^l9fW(iai a(iixpo (rinxpog evk xpo^vpf 
Sto parvo parvus in vestibolo ; 

e ciò forse ha voluto indicare V autor del Lemma che 
vi ' si legge nel codice vaticano : Ek oyaAfiariw (luepop 
BXè xpo^po iarafUfOf: In parvam icunculam stantem. 
ad vestihulum : tanto più che V immagine era qaella ap- 
punto d' on Atriense. 



■iooe de' Greci spiccano in questa medesima 
semplicità. 

Il bassorilievo sembra essere voto di qnal- 
cbe famiglia a DiTÌnìtk salutari. Questa vien 
composta da un uom barbato aceompasnato da 
due femmine, ciascuna col suo bambino fralle 
Itraccia, e da quattro fanciulli dì poco diversa 
età. L' uomo i tunicato e palliato , le donne 
Telate, tutto secondo i greci costumi. La cir- 
costansa de* bambini mi persuade che la pre- 
ghiera di questi supplicanti riguardi piucchi 
altro oggetto la sanità. 

Essendo la priocipal figura sedente assai 
gnasta nella sua metà superiore, eh* è risarcita 
di stucco, mancano certi seguali per conoscere 
gli ìnTOcati Iddii. r^oiabile per altro panni il 
grifo sostenente il bracciuolo del aedile (i), e 
r andamento del pallio che sembrava scendere 
dalla testa come si è risarcito. Il grifo , che 
spesso è simbolo d'Apollo, e il capo coperto, 
lui fan pensare ad £sculapÌo eh' era figlio a 




^ wMo£€Ì aauclù(i): Ione la «uno cbe 
si è perdnui me contentiva pia duiii cadilenii^ 
come ftr jfTTcaumi U uiuji col serpe. Lai gìo« 
Tioe Ilea ciie le su presso sxrìi Igièa o U Sa* 
loie : e ule appunto assiste al geoitore sirdeiiie 
ui «a groppo del nostro Museo (i). I due gio-* 
Tani Udii, die Tarj nell* atto non striano punto 
nelle sembijiQxe e neU^Abito, il quale consìste 
solo in un palliolo pendenie dagli omeri, sono 
probabilmente i Dioscuri, Castore e Polluce « 
annoTerati dal paganesimo fialle salutari Divi* 
nitiÉ (S> 

TAVOLE XXVni, YXIX e XX3L 

PiEÓBSTaixo DELLA coLOHira AI Aatohiin> Pio 

BD OOUGIKI CHS yi SOHO 9C0LKTB ^ 

n monumento che in questi tre disegni vediamo 
egresso è uno de' pubblici e de' più nubili d' un 

(t) Bonarrotiy Medaglioni ^ ptLg. i!i5, 116: aggiungasi 
rcscHipio della bella sutoa d'Escutapio collocata nel 
portico semicircolare della \ilta Albani , ^a quale ha la 
te«u coperta d' nn paliiolo avvolto quasi in maniera di 
turbante* 

(a) Tomo II , tav. lY. 

(3) Omero, Hjrmn. in Dioscuras II, v. 6; Teocrito» 
IdjrL xxn, r. 6, già allegati dall' em. Flangini ad Apol- 
lonio Rodio, lib. IX, Osservaz,f v. 1008. 

* Questo gran piedestallo di marmo Innense o di Car- 
rara , di seconda sorte , è alto palmi dieci , largo per 
ogni verso quattordici e messo. Fu trovato nel giardino 
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ottimo imperatore qual fa Tito Elio AmodÌho , 
detto dalia soaviià e giustizia de' suoi costumi per 
soprannome ti Pio. Nod fu il senato che a lui 
-vivente decretasse tale onore , come opinava un 
uom dotto (i), ma assdutamenie i suoi figli per 
adoùone , Marco Aurelio Antonino , cognominato 
poi il Filosofo , e Lucio Vero , furon quelli che 



Je* PP. della Miaiione preiio 1> Curia InnocensiaDa s 
Monte Citorio l'anno 1704 ìntietne con la grancolonnA 
iì granilo roiso che vi «i alzava sopra, la quale ferii era 
■pezzata. II piedestallo fu risarcito e collocalo snlla pìaiM 
«tinaazi alla Curia medesima , sinché la munilìcetiEa del 
regnante sommo Pontefice , avendovi sostituito l' obelisco 
d'Angusto giacente nel Campo Marzio, lo ha fatto tras- 
ferire al Vaticano. I risarcimenti però nel trasporto fat' 
tone dall' Ant inori son periti insieme col peno amico 
dov' era il cumnlo d' armi a' pie di Roma sedente. I ri- 
Moramenti erano il braccio manco di Faustina collo scet- 
tro, il destro di Roma colla mano, della quale non ri- 
man d'antico sennoD l'estremità di due dita, tuUo il 
lato destro della figura giacente, e quasi tutto il ter- 
rasio. I bassirillevi laterali sì rappresentan nel rame cosi 
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dopo la morte di lui dirizzarono nel Campo Mar- 
zio, e forse nel luogo stesso dove la pira fune- 
bre avea cousuniato gli avanzi del buono impera- 
tore (i), su questo ampio ed insigue piedestallo 



U) Il contrasse. 
« ,ia il preciso ìu 
di qualche persaiia 
i, À,go «a ™o„u, 
tlcsio ove le sue 



lare con mnniimctiii ilurcvoM H busto, 
go dove si eia bruciato il cadavere 
llusire, fu co&iume dcl1'autichii!i. Era 
ento eretto id oiior di Pirro nel luogo 
]oe1ie erano &iate nrsc , come lo h« 



{Armli, 

est ) : 

1 silo del rt 

lui 



Dotato gi!i il sig. ab. Mi 
»eir Indice alla voce Aie 
cane iscriiioiiì ctie scguan 
ne couserva il nostro Musco più d'un 
lenti d'Augusto, e dissotterrata non 
loleo. Svclouio osserva in Nerone un; 
ludioe verso di Claudio, perchè bustt 
nifi humili levìf/ue materia . 
cTtdeure che si ergevano t 
ceneri imperiali. Credo anzi 
Dnmidico , o aia dì giallo ai 



<ag. Goti , 6; e 
proposito d' al- 
io, fralTe quali 
peltaulc a' px- 
gi dal suo IVIau* 
iccie A' iiigr.itv- 
er'as consaepirì, 
{Nero 35 ), prova 
l.„,„„li ,„ v,„igj Jell= 
hp la colonna dì marmo 



■MC il 



lula- 



cro di Giulio Cesare, ed eretta uel foro, Intorno alU 
quale i Romani l'ecrro per molto tempo lihaiioni e s»- 
griHi] f a cib appunto fosse destinata , vale a dire a con- 
sacrare il luogo delia sua pira, giacibé nel foro ne fu 
arso tumultuariamente il cadavere , beucbè il rogo foi» 
preparato nel Campo Marzio ( Svetouio, in Caesare , 8^, 
8~i )■ Ad imitazione di <|ueltae3d onorare il busto d'An- 
tonino Pio parmi probabile essere siala eretta da' suc- 
cessori la colonna di granito che poggiava su questo gran 
piedesiallo, ed il recinto, o caitlae come gli BDtìchi le 
chiamarono, che circondano il piedestallo della colonna 
medesima nella citala medaglia, non vi saranno già siate 
girale attorno per custodia de' hassirilievi , meschinità 
che non vediamo altrove da" Romani usata , ma per di- 
«eguate e consaepire il luogo cooscciuto dalla pici im- 



.74 

la mole A' una immensa colonna tutu d' ud pezzo, 
reggente sulla sommiti il »mulacro del defunto Au- 
gusto per onorarne in lungbì secoli la memoria. 
Attesta ciò 1* iscrizione che lediamo in una (ac- 
cia del piedestallo , concepita con breritk e con 
dignità ne' seguenti tenniai : 

DIVO ■ AlVrOPONO ■ AVG ■ PIO 
ANTOPONVS ■ AVGVSTVS • ET 
VERVS ■ AVGVSTVS ■ FILII 
aueslan ciò l' effìgie scolpte neg£ altri tre lati 
del marmo stesso, e lo provano finalmente le 
romane medaglie, che la testa nuda d'Autooìoo 
Pio col titolo <U Divo ci presentano-da una parte, 
daQ' altra questa coloima medesima coli* e|Hgrafe 
Consecratio. I deboli argomenti co* quidli vorreb- 
besì evitar la forza de* riferiti per appoggiar l' o- 
pinione che ad Antonino Pio tien dedicau questa 
colonna in vita, vedonsi dissipati ndla soggiunta 
nota (i). 
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Abliatluta la gran colonna e daDoeggìata da in- 
ceoiìj, traitene poi ad altro uso le grandiose reli- 
quie, rimane ancora il piedestallo cL' espimiamo a 
far fede della raagtitilcenza del nionunieuio. Csso 
è ma&sicrio e d'un sol pezzo, lavorato egregiamente 
SI per l'inlaglio, si per la scultura, specialmente 
nella faccia opposta a quella della iscrizione , della 
quale osserviamo il disegno alla tavola XXIX, cer- 
Lamenie di non oscuro soggetto , ma pur bisognoso 
d' alcuna nota. 

£.3 composizione è divisa in tre gruppi, ì quali 
■iempiuno lutto il campo senza coofondersi nei 









e drdicato dal fenato ad Anionino ancor vi 
t»»»e di più che il plodestallu, liscia e molli 
foMe «laio in apprcuo attcDualo dal lavorc 
iBoitnalt rappreseli lan re e dall'intaglio d«lla 
xion« 7 £ percLt- mila ciò? perchè uoa medaglia in 
broato d'Antonino Pio col suo quarto copsolato e colbi 
leggenda FelicitiU offre per tipo un» specie di coIoana. 
Yalcva meglio certamente ignorare che cosa inai quella. 
coloDsa, se putt è tale, volesse dire, e clic rcl^itione 
avaiiE^ire tali assurdità. 



Pure 
Khu s 



la ep.gra 

I che po< 






sveltezza 



: Felicii. 



che li prendercb 
ne la fa credere 
conio colla iscriz 
boon viaggio e riloruo a 
il SDD impero non fece e 
Campania (Capitolino, in ^Hfo/imo /Vp). Non dovea dun- 
que farsene memoria tanto solenne a guisa Aff)'\ Adven- 
gus, o delle Prttfectionas o Exj>edi!ìonet d'altri AugiiMÌ^ 
poteva però cou questa beo iuiesa e semplice AlliiKiane 
fclìcilarii dal MUdlo , e segaarteue l'epoca e la rìcordaiua- 



qualche spiegaitooe 
I quella colonnetta, 
r nn cippo o per un'ara, 
t niillìaria incisa in quelito 
i, quasi per augurare un 
iperaiore , il quale dorante 
n sol viaegto nella vicinn 
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loro contorni e senza cagionar quell'imbarazzo 
che per mal inteso stut^o d'imitar la jùttura ci 
à offre nelle composizìom de' piii rinomati ba»ù- 
TÌIieTÌ modemL li primo occupa 1' alto del quadro, 
e comiste in nn giovine ignudo ed alato che sem- 
bra sollevar sulle ali Antonino Pio e Faustina 
Seniore sua moglie , espressi qui in mezze figure 
ed accompagnati da due grandi acpiìle. I gruppi 
al basso consistono, quello a sinistra de' rìguar- 
danti in altra figura giovanile seminuda e giacente 
con sulle ginocchia un obeibco , quello a destra 
in una Roma galeata e vestila sino a' piedi, assisa 
su d'un cumulo d'armi. L'opuscolo da monsignor 
Giovanni Vìgnoli pubblicato l'anno 1706 con cbe 
illustra la colonna d'Antonino Pio e '1 suo piede- 
stallo , mi permette maggior brevità in esporre 
questo monumento , avendone già egli occupate 
le più necessarie osservazioni. Taccio perciò delle 
effigie de' coosecrati imperatori , dello Scipione o 
scettro aquiligero d' Antonino Pio , delle aquile 
poste qui per simbolo d' apoteo^ così dell' Augu- 
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Ifesie , sparso di stelle e deJIa mezza luna, e cìnto 
dallo Zodiaco (i) eh' egli susliene nella sua m^uea , 
è appunto quel simbolo che solo in molte med*- 
gLé disdngue l'Eternità. Alcune volte v" insiste 
la Penice, e qui vi sìavvolge il serpe forse con 
pari siguifirato (a). L'epigrafe AETTÌRNITAS che 
si legge spesso intorno alle medaglie impresse con 
tipi di Consecitixioni pamii che accresca proba- 
bilità alla congclUira proposta. E forse era essa 
tanto pmbaliile, che non sarebbe sfuggita al seusb. 
dii fjuell' erudito, se non fosse stato egli preoccu-r 
pato da un' altra idea che lo forzava ad allonta- 
narsene. Il Vignoli riconosceva il Genio dell' Im* 
mortalità , die sarebbe quasi un sinonimo dell'in- 
Acato, uell' altra figura giacente e reggente un 



(() Son sembra a me tanto ìnvemiinìle quanto parve 
■1 Vignoli (I. e, e. Vm, p. i34) Vopinioue dì quelli 
che dal vedere scoliiiii aul gli>I>o i due segni de' Pesci 
e dell'Ariele colla metà del Toro, pensarona indicarsi 
cou ciò il mese di marzo , nel quale seguirono la morte 
e l'apoteosi dell' imperatore. I Pesci e 1' Ariele disegnano 
CTidenieincnte quel tempo; e se una parte del Toro vi 
«i è aggiunta , è sialo solo perchè conveniva dar qui 
l'immagine dell' intero Zodiaco. 

(a) Il ierpe acnnciamcnte si toglie per geroglifico del- 
l'Eterniti, secondo Orapollo {Hierogl. , lib. I , e. t ) ; 
tanto più die il favoloso ringiovanirsi della fenice , ca- 
gione di v.derla asala per emblema doìl" Elerniti nelle 
romane monne (Spanhem., 1. e, Di»s. V , § Xlll , 
p.g. a86), si può con qualche verità asserire del ser- 
perne, al die ha relarione una leggiadra favola prcs»» 
meandro, Tìitriacon. , v. 543 e seg. 

Museo Pio-Clem. Voi. V 12 



obelisco. DeBoniìaaùone ugualmente ìiiaceiiraU e 
assai piii ìnverisimile dì quella imposu alla prima 
figura. I^a miseiia delle sue proye basta a fame 
dubitare, e quella cbe son per proporre, e che 
mi sembra più vera , spero cbe persuaderà ugoal- 
mente cbe me il giudizioso lettore. 

.IVoa occorre qui dimostrare quanto spesso le anti- 
cbe arti, sì presso i Greci che presso i Bomaui, 
abbiano amato non meno che la poesia di personifi- 
care i luoghi o d' immaginarsene i Genj. Non solo 
le cittì, i monti, i fiumi, le selve son rappresen- 
tati in figura umana , ma i Genj de' luoghi in gè- 
nere , que' delle vie (i), de' teatri (3) e dei p<Hti (3), 



(1) Xia via Trajaoa è cospicua ne' roveici dalle vm' 
faglie di Trajano: giace e li appi>ggia ad una mota. 
Cna simile figura di via, forse dell' Appia o della Fla- 
rainia, vedesi a batsorilievo ìd una picciol' ara Capitolina ; 
qaeita ha di flit la sfeiza nelle mani e la coloiiDa ntil- 
liarìa a' piedi: «opra vi si legge: SALVOS IRE. 

(a) GENtVS thaaTM leggeii nel famoso marmo del- 
l'anfiteatro Campano dal HatoccLi illustralo sopra la 
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e sino degli acqiicdulù (i) e de' cìrclii. Piiacenù 
soglioQsi osservare per lo più quelle personifìca- 
zioni che cosa o luogo umile e letrestic uè sim- 
boleggiano , come appunto i lluini , le vie , e nelle 
moDele d' Adriano il Circo Massimo (3), Giace 
«|iiesio come la figura del noslro bassorilievo, ed 
ba le mete sulle anche come la uostra figura liea 
r obelisco ; si appoggia inoltre col destro gomito 
ad una mota. Può ora dubitarsi cbe la figura gia- 
cente ài cui paliamo non rappresenti un qual- 



lom. VI , p.ig. 137 ). NuD e solilo veder Nettuno giacente, 
né col simbolo dei tiinone. ti dclfnio si è aggiunto alla 
figura, non gii quale ntiributo di Nettuno, ma jier mo- 
strare iipimuto esser qaesto un porto e uun un fiume 
navigabiic, o il Tevere stesso, che ha sovente fra' s 
disllntivi il remo o il timone. 

(I) Il Genio o Nume dell' acqua Trsjan 
mente che quel della vìa uelle medaglie 

(3) La personili catione del Circo Massimo quale Ìo la 
descrìvo, si osserva nella rara ed erudita medaglia à' K- 
driano esistente in molte collezioni in oro ed in bronzo 
ella seguente cpigrale : ANN. DCCCLXXtllI. NAT. \RB. 
■P. CIR. CON. La ptrsouifica/.ionc nicd 
giala dalle mete e dalla ruota si trova 
nele di Trnjano tu gran bronro coli' epigrafe S ■ P - Q . 
R ■ ÓPTl.MO ■ PKINCIPI. Più altre assai di tali perso- 
niGcaeionì di Gcnj addetti a' luoghi particolari appren- 
diamo da' marmi scrini, t Gruteuan 

Genio de' Lavacri di Metello (CXI, 7), di quello del 
mercato o Vcnnllcium (V. i, a, e altrove), dì quel 
d«' granaj ( CIX , 6,70 altrove); il Genio dfl Macel- 
lo e quello della Curia ti couoiciamo da' Miiraiorisni 
(.083, 6; 580, 5>. 
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che luogo di Roma ìnsìgoito da obelùchi 7 e ' nr 
cordandoci della gu^ia posta nel centro del Campo 
Marzio (i), e che. su questo campo ardevano i 
roglù de' Cesari, può egli dulùtarsi che non. rap- 
presenti la personilìcaùone appunto del Campo 
Marzio ? r^on mi pare che ne ahlnsognino. ulte- 
riori conferme , ma n' è ima di molto peso il ve- 
der l'apice dell'obelisco sormontato così da un 
gloho , come d' un globo ci descrive Plinio or- 
nata la sommità di quello che Augusto dopo la 
conquista d' Egitto aveva nel centro del campo 
medesimo inalzato a segnar coli' ombra appunto 
di questo globo la varia lunghezza de* giorni (a). 
Né il Campo Marzio così con giovanili sembianze 
eflSgiato è unico, a senso mio, ne' mónùmenii di 
queU'eth. Colle fórme stesse, e pur seminudo e 
giacente , ma senza obelisco , vedeù ne' basàrì- 
lievi Capitolini,^ dell'arco di M. Aurelio, amnu- 



(l) PUnio, lib. XXXVI, S XV ; N^rdini, Roma an- 
tica, lib. VI, e. 6; e'I li^. caaouìco Bandìui aelU bella 




rare 1' ardente rogo , dal quale si soDeva al cielo 
sul dorso d' oaa femmina alata 1' anima della mi- 
nore Faustina (i). 



"^ 



giorc di quel die 
r ombra, ma col 



! la I 



indiai 



re essere nato l'antico, e iiancol- 
gio traversante due fori opposti ft 
no artiriciosamente aperti pu^ in- 



(ì) Tomo IV del Museo Capitolino, Uv. Xil, Il sog- 
gello di quel bassorilievo è il rogo di Faustina clie ar- 
de. La vastità della fiamma lo distingue da un'ara ar- 
dente , e la figura della sosiruzioDe composta di grosse 
pietre s'allontana dalla piii comune delle are. lulauto 
.. l'immagine di Faustina col capo velato è recata al cielo 
V -tiigli omeri d'una donna alala con gran face in mano, 
' la qual face è spesso nulle medaglÌL- data piT atlributo 
airLternilà. È dunque la figura a 
stessa o della sua Giunone, come ( 
minile. Kou convien crederla Dìai 
lecarsi in ispalla una nuova Dea i 
delle maggiori divinità. Il togato 
nato Romano effigiato appunto co 
rìali, e la figura giacente è il Ca 

pira per l'apoteosi di Faustina fu accesa, ta quale in 
vece del suo tailavere avrà consumato il suo simulacro- 
Le medagìie romaae battute col Senatus Consulta e col 
rogo di Faustina Minore, aggiuntavi l'epigrafe Conse- 
craiio , e la tesiimonìaiiza di Capitolino (in M. Anto- 
nino pliilos.J, non lasciano dubitare, che quantunque l'Aa- 
gusla fosse morta in Asia, si fosser neglette in Roma 
le consuete cerimonie de! rogo e dell' apoteosi. U bas- 
sorilievo della tavola XI mostra un senatore clie recita 
al popolo romano le lettere di Marco Aurelio j nelle quali 
raccomandava al senato la consucraiione di Faustina , 
ovvero \\ Senatus-Consulto emaatiiQ 



dcll'Elcrnil!» 
:cvano , o Genio fem- 
L Lucifera , poiché Ìl 
n converrebbe ad una 
adente è forse il Se- 
nelle monete impc- 
po Marcio , dove la 



li tempio in prospetto indica g 
; alla defunta Augusta^ e '1 giovi 



a quella lusinuaziODu. 
aori divilli deiretati 
eminuUa è il Genio. 
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11 pili focile a spiegarsi è il terzo gruppo com- 
posto dalla immagine di donna armata e sedente 
su d' un mucchio di spoglie guerriere. Benché 
r abito non sia succinto , la destra mammella ignuda 
avverte che non è questa RKnerva, e lo scudo 
colla lupa lattante la dimostra per la Dea Romaj 
e la dimostrerebbero tale anche senza ciò le al- 
tre circostanze del monumento. Ella solleva in alto 
la destra quasi acclamando i suoi Numi novelli (i). 
11 trofeo che le forma sedile e predella è com- 
posto di spoglie nimiche ; e sotto lo scado son 
da notarsi due ocreae , o schinièri omatissìmi , di- 
nanzi un arco terminato in teste dì gnG. Nel ter- 
razzo della composizione, se crediamo alYignolì, 
scorrevan le acque del Tevere , le quali accon- 
ciamente si ritraevano al pie di Roma e lungo il 
Campo Marzio: se al Piranesi, la scultura non of- 
friva acque, ma un suolo pavimentato. H duhbio 
non può ora decidersi piò , atteso che questa por- 



dei popolo romaDo così rappresentato secondo il cottume 

ìitologico. Il [osalo die gli sta (Unanii è ' 
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ùone assai malconcia del bassorilievo ncll' ultimo 
trasporto è alTatto perita. 

Le decursiooi fuDeliri scolte De' due lati del 
piedestallo erano simili e ripetute sul disegno 
medesimo, ora le ha alquanto dissiniigliate l'an- 
tichità che una meno dell' altra ha malmenata , 
giacché il soverchio risalto de' rilievi 1' espo- 
neva troppo all' offesa. Su tali decursioni, come 
già abbastanza illustrate , non ripeterò nulla : 
rileverò solo alcune particolarità de' hassirilievi. 
Ciascuno rappresenta quelle solenni evoluzioni 
militari si uella equestre che nella pedestre mi- 
lizia. I soldati a piedi son tulli armati (i); i 
loro alfieri o signiferi hanno sulle insegne inal- 
bcfati i clipei colle immagini de' due impera- 
tori colleghi frammezzale da barbarici elmetti 
(itti di pelli villose di fiere (a), spoglie delle 
nazioni settentrionali vinte o dagli Augusti , 
o particolarmente da quelle coorli le quali si 
sou volute rappresentare nel monumento. 1 
cavalieri hanno ì lor vessilli ; ma i vessiliferi 



(i) Svcii>i)io, \iìCies/ire, e. 84 : Legionaiii armif exculii 
funus celtfliraliant. 

(a] Vedutisi le autorità per ta) fnlto d'elmi presso Pì- 
tiico alla V. Giilea. S. A. il aig. cuntc d'Erbach possiede 
vaa r.-tra («sia di Claudio Bruso co|>ci'ta d'elmo foderato 
c&KrnniDcnle di pelo , forse ad iniilaiione de' popoli Col 
quali gperreggiava. Nella colonna Trajaua e iu altri mo- 
numenti vedonai alle volte de' piccioli scudi infiliati alle 
indegne oriztonialnicnle col lor coucavo all' ingiù, qudiì 

r fare ombrello e difesa alle imtragini sollopoile. 



■i84 

tCorroDO io abito niiliiare , cioè sagatt) i cava- 
lieri succiati e trabeati ^ come oelle trasvezio- 

m {■)• . 

Lo stile di questo monumento. è pregevolis- 
simo , e si la composizione del bassorilievo prin- 
cipale* sì L'ÌDTCDzione e la disposizione di cia-r 
scuua figura] cbè v' è effigiata, sod' della ma- 
niera pili nobile cbe. possa immaginarsi: bea 
intesa e netta' o' è ancora 1* esecuzione , benché 
l'estrema correzione delle parti vi si desideri. 
I bassirilieVi laterali sono toccali , . come buqI 
dirsi , con molto spirito e con franchezza * non 
senza gran finimento: comecché il metodo di 
staccar le figure cotanto non sia molto lode- 
vole y in partioolàre ne' monumenti marinorei 
che ne contraggono maggiore fragilità. Pnò iar 
meraviglia il vedere ohe le figure de* laterali 
più picciole siensi risaltate maggiormente dal 
fondo, che le tanto maggiori della facciata* Forse 
)' artefice nelle due storie men principali ha 
secondato il genio del volgo, il quale ìnco-i 




TAVOLA XXXI. 

Bassirilievi di sarcofago proconsolare '. 

Le composìzioDi cbe adornaDO tre lati del- 
l' arca sepolcrale incisa nella tavola presente ,. 
inventate con nobiltà e con grazia , sono al 
pari curiose per la qiialllà e varietà degli og- 
getti rappresentativi. 1 trofei co' vinti , il carro 
e la tnaccbiiia carichi di spoglie e di prigio- 
nieri , i supplici di vario sesso e d'età, ,i sol- 
dati cbe scorrono per tutto il quadro , ilaal- 
menle il duce in paludamento cbe siede coro- 
nato dalla Vittoria , ci additano cbiaramente 
aver l'artefice voluto esprinieie nel bassorilievo 
qualcbe conquista. Ciò conosciuto , nasce il de- 
siderio di poterla determinare ; e quindi subito 
la questione , se fatto si rappresenti cbe ap- 
partenga piuttosto alla favola cbe alla storia ? 

Benché la mitologia siasi riconosciuta come il 
campo universale dove le arti degli antichi si spie- 
garono e si esercitarono , pure siccome v'ha dei 
mODUmemi certi che ci pongon dinanzi im- 
niagim storiche , è d' uopo osservare i segni e 



* £ di marmo greco duro, lungo palmi dieci e,mezio, 

alto tre e un qiiario, e ne* 6anclti largo palmi quattro 

e mezzo, conscrvati.ssimo , non orante che tin da' tempi 

' di Giulio II (osie collocalo per uso di vascu itd una fonte 

F del giardino , cangiato ora nel cortile o atrio del Museo. 

I Tedesi impresso nclV jidmiranda alla tavola no, 3>, ma 

immagini laterali ion disegnate poco eoliamente. 
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i caratteri che queste disùnguono dalle favo- 
lose. ]Vel nostro marmo son molti e sicuri io- 
dizj che il soggetto non appartenga a mitolo- 
gia. Il primo è la poca nudila delle 6gure , 
circostanza ne' soggetti mitologici molto rara 
e strana , giacché gli artefici haa sempre di 
mala voglia rinunziato a quel privilegio che , 
permettendo questa libertà di costume pittorico, 
rende la mitologia il più proprio argoménto 
delle arti belle. 11 secondo è la Vittoria semi- 
nuda colla palma nella sinistra e colla corona 
nella destra , che sta per posare sul capo del 
vincitore. Questa allegorica immagine è più 
adattata ad un monumento di vera persona cui 
vuoisi con tale rappresentanza lusingare e ono- 
rare , che al disegno d' una favola , i cui eroi 
non son più tali che ne aspettin gli artefici 
gradimento o benevolenza. U terzo consiste io 
quelle macchine dette fercula , che si portano 
sugli omeri sospese su grosse stanghe ■, tutte 
proprie del costume e de' trionfi romani ( i )■ In 




di Tutorie e di trionfi, non sono tali da cer. 
carsen^ aosiosaniciite nella stona romana il rin- 
contro o le circostanze i e c'insegnano anzi clic 
gli scultori di sarcofagi andavano da jiiìi ve- 
tuste e fors' anco da mitologiche composizioni 
scegliendo immagini e gruppi, aventi r^nalcbc 
relazione colla vita e colle imprese de' Romani 
-presidi e condottieri , i quali a' tempi de' Cesari 
avessero con buon successo amministrata la 
guerra nelle provincie. 

Ud bassorilievo già nel palazzo de' Sacchet- 
ti (i), uno a Firenze già in villa Medici (2), 
un altro ivi nella regia villa di Poggio a Ca- 
jano (5) , uno fra' Mattcjani (4) ed il nostro , 
tutti ci presentano il gruppo d' una fanciulla o 
d'un fanciullo prigioniero, racconiandato da' suoi 
alla compassione del vincitore (5). Non è puulo 
verisimile tal simiglianza d' accidenti nelle azioni 
di questi sconosciuti cnufjuistatorì. Diciam piut- 



(1) Admiranda j lav. 65. 

(3) Spiegato dal sig. ab. Lanzi nelle Notizie tf antichità 
del sig. Gnatlani, giugno 1764? t^^'- ■ e 3 r il lettore 
che coDsulterìi quella (lolla c<l elevatile esposizione, ne 
HcaTcrà molto lume anche per l' intelligenza del preiicale 
bassorilievo. 

(5) Cori, ìsa: per Etrur. , lab. XXXIV. 

(4) Moiiam. Matihaeiorum , lom. III_, tav. XXXV, i_ 

(5) FraUe (monete d" Augusto ve uè ha diverse d' oro 
e d'argento coli' epigrafe IMP. XIIII, nelle quali vedesi 
un toldato gcnullcsso olTerire un l'uiiciuUo all' imperatore 
tedente. La itoria n' è incerta, come avverte il (ignor 



£ckel, Doctr. 



, tom. VI, 
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tosto che gli scultori -dì ^Sarcofa^i, pe.t^Deanrt 
prómi di quelli . dove < le più coiniuii ed iosteme, 
pittoresche ayventure d*un vincitore si, ra|^re-. 
leutassero per ispacciarlì poi all' occ^iuoe della, 
sepoltura di qualche Romano procònsùle , non 
molto esitatiti sulla scelta jdelle : immagiDÌ ; se 
latte per l'appunto gli cooTeoissero. Quindi io 
altri sri si è rappresentata la pompa de' sacrU 
fii} (i), ÌD altri persino l'educazione del per- 
»ODàggio (3), o le sue caccie (3) o il. suo. ma- 
trimonio' (4)) quasi per trovar cosa che in tùfte 
le coinbinazioni potesse conserrare .una tal qual 
convenienza colla sua vita. - 

Non diremo dunque che il soggetto del bas- 
sorilievo sia 'la consegna di Polidoro fanciullo 
fatta a: Polinnestore- Trace (5), .come si è yo-. 
Iato spiegare il bassorilievo' simile Mattejano. 
Tedeil lettore da per se quante sconcezze ri-- 
salterebbero da - tale .esposizione per tutti gli 
sUri gruppi. della scultura. He penseremo con 
G. Francesco Pico (6) rappresentarvisi la guerra 




Dacìca di Tiajano , comecché 1" abito da' viuù 
assai corrispomia cuo quello di che la coIoQoa 
Traìana veste qiie' barbali. Qui l' imperatora è 
barbato. Nt" vì ricoooscereiuo con Guri le im- 
prese di Seiiiniio Severo V poiché uè a Ini si 
confrontano le sembianze del vincitore. Giudi- 
cheremo piuttosto essere scolpito il sarcofagi» 
fra l'epoca d'Adriano e quella di Caracalla^ 
Bpettare a guene di Romani e forse di.Dacl, 
avvicinarsi perciò piuttosto alla prima che alla, 
seconda di dette eiioche (i). 



'raldi in data dell' ulliuio luglio i5i3 , clic trascrivo qui 
daf libro di' Jacopo Musocliio dove si trova inserita, po- 
nendo interessare il U'itore per r accennamcnlo cl»e vi *i 
\" f*. di pili, marmi Vaticani : Nostin , LUÌ ,Tffenerem,atiiue 
CapùU'nem, vanite illius deos veiustaiis? Eus Iidius Srcn- 
dus P. M. accersA.it e Komanh, rmnls , ante paulluiwa 
erutta j coUocavilijue in nemore citriorunt ilio oduraiis- 
simo , constrato silice, cuius in meditidlio caenUei i/atf 
yue Tkybridis est imago colossei!. Omni autem ex parte 
iailitfuae imagines, suis quacque urtdis superimposiia^- 
Hiitc Pergamei Laocoantis exscuiptum , uli est a Virgilio 
jvoJitum j simulacrum ; inde phareiraii visitar spedet 
Apollinis , qualif apiid IJomerum expressa est. Sed et 
quoda^i in annido specirum deinorsue ah asiutle Cleopa- 
trae , cuius ifuasi de mitmmis desiillat, Jons vetitslorum 
instar a^uaediiciiium , excipiiiirque AISTlQVÒj INQyOD 
URLATA Sf^ST TRAIAM PRINCIPIS FACINORA 
qVAEDAM, MAHMOREO SEPOLCRO. 

(i) Ila prodotto i] sìg. ab. Lanzi nel I. e. un passod! 
Capitolino cbc ricorda tolto Auloiiìno Pio de' movimenti 
de' Daci repressi da' Romani proconsoli. Oltre un certo 
stile di scoltura che si sottieoe , può far congetturare 1' eik 
4jvit«ta, iwhi U vedete tema baibu I soldati romani. 



La figura faacìullesca presentata insieme colla 
sua vecchia aja ol proconsole sembra dall' abito 
esser piutiosto femniiotle , e lo proverebbe an- 
che pili r armilla del braccio destro , quando 
non fosse equìvoca coti' anello d'una catena, 
qual si vede al polso del barbaro genuflesso. 
Circa le armi e gli abili di questi, i quali soa 
pileati e braccati, possono vedersi gli esposito- 
ri della coloDoa Trajana dove tulli ritrovaosi. 
Il trofeo a destra ha sulla sommità una di quelle 
celate coperte di pelo che abbiamo osservato 
nella tavola precedente. 

Ne* bassirilievi de* fianchi si noiioo i bastoni 
su* quali si appoggiano ì portatori At' fercoli. 
Dovean quasi servir d' ajuto a sostenere il peso 
imposto 'alle loro spalle e ad assicurare i lor 
passi. Li veggiamo nella stessa guisa in coloro 
che nelle sculture dell' arco di Tito si recano 
sugli omeri le spoglie del tempio di Geroso- 
lima. Questa pompa nel nostro monumento non 
dee prendersi per ùo vero e giusto trionfo, 




oruamenti concesso dall' imperatore a! suo co- 
mandante (])■ 

Nel carro del lato opposto son da osservarsi 
le rote liiltc intere del carro tratto da' muli , 
ciascuna delle quali appar furmata di piìi assi 
coQgiuDii insieme (a). 

TAVOLA xxxn. 

Sacrificanti *. 



Non so come nel novero delle romane scultu- 
re siano sfuggiti alla considerazione di Win- 
ckeltnann i due grandi bassirilievi Medicei che 
pure a suo tempo si ammiravan sul Piucio, e 
che una pompa sacra al pari del nostro ci rap- 
presentano. Erano essi già stali incìsi dal Santi 
Bartoli(5): e per quanto abbia potuto quell' clc- 



(I) B4»sÌriIlev 
' gnerrc de' Romi 

nostro si provano nssai 
^odìo l n'ero , e. 4 " ) di 
perdente clie vcdeasi 
(a) Di iiiTaUe ruut^ 
Vederii Scheffero De 
ne ofTre un bassorilie 



sepolcrali esprimenti azioni storiche e 
ca'barb.trì, anche anteriori all'età del 
assai chiaramente da un luogo di Sve- 
si palla d' un saldato Gallo 
scolpito in un sepolcro. 
', dette propriamente ij-mpuiia, può 
re vehiculuri , lib. I, e. 6; simili 
IO Mattejano, lom. HE, tav. 4^;' 
uno AcW Àdmirandiz , (av. a5. 

^ * Alto palmi sette, largo palmi dieci e mezto ^ scolpito 
ìa marmo luncnsc. Era già nel giardino interno del pa- 
lagio degli Ottoboni al Corso. Donde siasi dissolte rr.ito 9Ì 
ignora. Tutte le teste piii rilevale sono risarciraenio, come 
ancora le mani d' alcune figure. 
(3] Admiranda , tav. i4 e ij. 



gante copiator dell' antico ritrar oel suo rame 
la nobiltà e la maestria degli archetipi , non 
basta ciò per licoDOScerli , come veramente sodo , 
di nulla inferiori io eccellenza a' più perfetti 
bassirilievi che ci ximaagano esprimeoli cose, 
romane, non esclusi dal confronto oè quo' de- 
gli archi di Tito , di Trajano , di M. Aurelio, 
oè quelli tanto a ragione vantali della colonna 
Coclite del secondo. 

Simile presso a poco nella ' grandezza , come 
nello stile franco, intelligente e sicuro, è que- 
sto che presentiamo, ignoto sinora agli artefici 
e agli eruditi. Appartiene come quelli a!, tempi 
romani, anteriori certamente a que' d'Adriano, 
e fors* anco a que' di IVeronC' La mancanza di 
barba ne' Tolii antichi' prova la, prima, epoca: 
uà certo andamento di capelli rende probabile 
la seconda (i). 

Le undici figure , tutte sullo stesso piano , 
ma in due ordini dì rilievo , disposte in quella 
studiata , ma disinvolta maniera che abbellisce 




-e rappresentano un numero di uomini , que' di- 
sanzi tutti togati , che procedono con gravità 
a celebrare un sagrifìzio solenne. I due primi 
a destra sono littori : i fasci laureati che reg- 
gono sulle spalle dimostrano il loro ufficio , e 
danno ansa a congetturare che la sacra ceri- 
luuuia abbia per oggetto i ringraziamenti agli 
Dii per qualche annunzio di riportate vittorie. 
Laureate sono ancora perciò tutte le teste an- 
tiche del monumento. Né dee far meraviglia 
Tedere d' ampia toga ammantati gli stessi litto- 
ri. Essi erano cittadini^ togati in altri monume- 
li pur li vediamo (i); e della loro non vii 
coudizione ci recano in più d' un luogo lesli- 
monianza le lapidi (a). Sono essi qui a prece- 
der la pompa o perchè siano magistrati alcuni 
frii'sagrifjcanti , o perchè i collegj ancora sacer- 
dotali avessero iloro littori (S). Sei togati espres- 
si nel maggior rilievo avessero le leste antiche, 
qualche effigie ravviseremmo per avventura 
nota altronde o ^alle meda»lie. Ma ciò ne 



(0 P(^r esempio, nclt' arco di Tito ed jii una sratuetia 
ài bi'ouio editi dal Causseo nel Hlmeo romano, sect. a, 
n. 63. 

(a) li littore Tiberio Claudio Severo della tribù Esqui- 
lina era patrono ti' un collegio e padre d' un cavalier ro- 
mano ( Gruferò, Sgi , i ). Può vedersi ciocché sulla non 
villù di ul miuistero ba osservalo dDllameote il sig. ab. 
Sforcelli , de stj-lo Inscript. , n. CXI. 

(3) Pesto, V. FLtminias lictor: e Ìl sig. ab. Marini alla 
wota Arvale XXIV , n. XXVI. 

iMaseo Pio-Ctem., Voi. V. i3 



contendono le ingiurie sofferte dal monumento. 
Hia figura velala era tale ancora in antico, 
poiché antica è la metà inferiore del mento e 
delle gole verso le qunii ascendono le pieghe 
della toga; ma velate non sembra che fossero le 
altre. Le teste delle figure di minor rilievo 
sono tutte laureate , e di bellissimi e variati 
caratteri. Dall' abito d' alcune si conosce , come 
dalla situazione , non doversi quelle contare 
fralle principali. 

Qnesu eecellente scultura pochi oggetti of- 
fre che tocchino piii particolarmente l' erudì- 
EÌone. Nelle toghe di sei figure si distingue il 
peso a forma di fiocchetto che ne distende al 
di dietro il lembo inferiore. La sinistra antica 
della terza e dell' estrema sono insignite d' a- 
nelli al lor proprio dito. La patera eracerra(t) 



(t) L'acerra è ornata d'intagli, da' quali indarno mi 
■on lusingato arguire qualche notisia pib p;.rtÌcolare del 
sagrifizio. Ifton altro yi ho potuto^orgere che la dedu- 
zione d' un toro all' altare. Tutto questo oroamento prova 




in mano de' ministri, come T abito succinto 
d' alcuQ di loro , sono arnesi e circostanze ov- 
vie nelle immagini delle religioni romane. Il 
volume che si conserva amico nelle mnui del- 
l' ultimo togato, ed è stato dal ristauro attri- 
buito anche al temo, ra]>presenta una perga- 
mena contenente ì sacri carmi della cerimio- 
nia (i). 



Kgg. )• I^ra gli altri si la menzione in due tavole d'un 
limiaterio A' argculo , o vuo da bruciar prornmi , retto 
da' tuoi «ostcatacoli di LroDio, certamente a foggia di 
tripode. Qv^tartipiov apyvpvf ò ì\?^o<TTpa.Tti aveUtixa 
JiutripaTii ^aXxa ^upetaficiTO. btoy {Inscr., IV, i , 



tfuod Cleosirata I^ic 
nel secondo laogo s 
„na cum aere. Piace 
aoiio anteriori alla i 

a dovere. 

(i) Uà famoso m: 
tm espressa 



a5): twihiilui 
H dicavic aenea habens filiera. E 
e assegna il peso aw ta '^lùKxo 
notar cii e perchè i inonumcnli 
olimpiade, e perché dove si Iro- 
1 questa parie ne letti , nò tradotti 



Arvalico ( tav. XLf, a lin. 33) 
libelli da' quali reciiavaiisi gì' inni 
carmi sacri. Il dotto illustratore piuiioito die volami 
creduli yiigillart o tabelle all' esempio delle Sa- 
na dal nostro moDuincnto o da altri più, appart- 
molle occasioni essere stati piuLlosla volami. Le 
inscllc ateniesi luii pur de' volumi nelle pi-occssioni Pa- 
lenaìche scolpile uc' fregi del Partenone ( Stuart , jint. 
. Il, eli. I, pi. ^3, 7!Ì)> ^^ appunto un 
è quello che si vede ancora in mano di 
I bella statua di Cauetora gik a villa Negroni, ed ora 
del valente scultore sig. Callo Albacciui , 
■.già risluraloi'c d' aniicbitii , dissociata non so per 
tato dalla sua compagua, che si trova in la^hiiter- 
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TÀVOLA xxxni. 



LUSTRAZIOKE RUSTICA ". 

L* eleganza dell' arte e la singolarità dell* im- 
znagiae dan pregio grande al picciolo bassori- 
lievo qui disegnato , simile a cui forse altro 
monumento non oflVono le collezioni di cose 
antiche' Le Lustrazioni ^ che noi diremmo espia- 
zioni e benedizioni , cosi degli uomini , come 
degli animali , e persino delle cose che non 
han senso , introdotte nella ebraica e del pari 
nelle etniche religioni (i), sono assai note per 
gli scrittori. Rari per altro sono ì tnoDumenti 
figurati che v'abbiano relazione, e niuno, -cre- 
d' io, ci ha mostrato siaora lustrazione d* alcuno 



n nella superba collezione del >ig. Carlo Townlej , dove 
i maestri d' una nuova antiquaria mistica la chiaman lude. 
Helle Pitture ^Ercolano, tom. V, tav. 56, i nua don- 
zella con papiro scritto nelle mani ed in atto di cantare > 
che accompagna un giavinetto corqnato aTeute sugli omeri 




'97 
animale. Piii- quella degli armeoli e delle greg- 
! gie era solenne in Roma nella festività de' Pa- 
filili (i): lusiravausì prima del sacrilìzio le vit- 
time, uè ignota è la lusirazione de' cani da 
caccia (a); quella in genere de' ginmenli ri- 
cordasi da Vcgezio (3), 

Tulio nel bassorilievo annunzia una lustrazione 
campestre- Il leoipio col suo recinto (4), la fonte 
ombrata da un albero sacro , con la Uzza d' acqua 
lustrale (5), l'aspersorio eh' è forse un ramo o 
d* ulivo o d' alloro (6) , finalmente 1' animale 



^ 



(ij O^ef JiisIranliT li» il calendario rustico Fiirnesiai 
al mne d'aprile, e questa lustrazione è le^^i^id ramati 
descritta a lungo da Ovidio nel IV de' Fasti , v, 7; 
e segg. La lustmiione de' giovoncUi è in t 



esprcMamenie 



mcnziunata da Tibullo 



Ttmc vittJa ùinaineros LIJSTRABAT aiesa ILFEyCOS. 

(a) Pab vedersi intorno a ciò l'cruilìlo libro di GÌo. 
L/omerero niiìtolalo Epimeniiies sh'e de Lustrationibus ve- 
terum, Zutphaiiìae 1700, in ^j- 

(5) Vegeslo, Mulomed , lib, IV, 13, 1. 

(5) L' acqua scorre nella tana dalla bocca d' uà leone , 
««condo il costume anlicbissìmo che trac la sua origine 
dall'Egitto. Orapollo, I, ai. 

(6) Detto d«' Greci TìtpippaVTr^piOvCPerirrliamerium), 
1 4t' Latini fljperg(V/.i7rt ; sul quale vedasi il citato Hbro di 
I CiODieyero al cap. 5.'». Di tali aspcrsorj si parla ancora 

\\), pag. 199. ^.TOppaVT^filOV C ■^P'»~''f^'*'^- 

\twnj era poi detta la tazza dove si accoglieva 1' actiua 

, ed anco la secchia per portarla ationio quando 

I d'uopo. D'un jifiorranterio d' argento ti fa quiudi 

I traile riccl'cize del Partenone da una iscnzione 

Ateniest «dita dal sig. Chandler, par. II , n. IH, liu. 3i 

I 36. 



eh' è il soggetto della lastraziona « e *1 pastore 
o bifolco neir atto di compierla che reca auDe 
spalle due oche, povere TÌttime e rusticali (i) 
da offrirsi nel sacro rito : ecco tuttocib che V ar- 
tefice ha nel suo quadretto non equivocamente 
effigiato. La cerimonia ha luogo su d'una vacca, 
la quale tiene il suo vitello alle poppe, e con 
espressione assai naturale, vedendosi appresso 
una fonte , né curandone la santità, vi stende ed 
immerge il mnso per bere. 

11 sin qui esposto i tutto evidente, né clùede 
più operosa interpretazione. V'ha solo ona par- 
licolariiìi che par meritare qualche ulterior ri- 
flessione. La vacca lattante è smunta e macilenta 
a segno, che non sembra essere stata a caso 
rappresentata qual essa è. Forse quest'abitùdine 
del quadrupede è appunto la causa della lustra. 
zione: e la scultura sarà stata affissa alla parete 
di qualche tempio o sacello agreste per inani- 
mire i padroni e i guardiani degli armenti cir- 
convicini ad implorare e a sperare dalle super- 




il poeta cbe si puritìchmo, e che la sacra asper- 
loiie si faccia con un ramo d'ulivo e coU'ac- 
|ua lustrale , oella quale siesi prima iufusa della 
ala polvere di galattUe (i). L'aspersione di 



(i) Questa poesin^ che il lolo tìtolo erroneo attribuì- 
^ ad Orfico, è lavoro d'epoca iacerla. Quando però 
Me ancora, cume pretende il Tyi'whilt, non anteriore 
qainto secolo dell'era cristiana, è eerto che gli scrit- 
ti di qnel tempo, i quali tentavano iniilare Tanti' - 
«hità nella lingua e negli argomenli delle lor poe- 
JÙ, cercavano oriliRariamenIc di coiiiervarne pur le opi- 
-Wionì. Ecco intanto lo sqnurcio che ha relazioue col no- 
monnmento, ed è tratto dall'articolo ri&guardante 
illt GalattUe, v. 199 e seg. : 

^fkXXoi y tff^tjipaiTO yaÀaXTtSa, ipeptepov etvat 
'|ti«A9(riB«»' ^ttpr,Vf ó^i TOi rpi->pavn Ja^axTOi 
L^tnrjfKKTEEi Xfvxoio ^a.vsixe'koq evdo^iv tX'^p' 
.Hxtpa Ìe Toi xiii TS-Je utapeiTiisra,!, aute Sf/lj?(r.&a" 
'OvSlcna, ■ya.p ^ijkav òis «e fiiw^ovra iSriai, 
■ flcc ép^tti; , (pile TfKVov j e;r)?;' ipi^otffl teoiiti , 
Ot'C XOTS ^r,pa, ■jctXapof vTtexijpopvyEiP IxereveQ, 
Total wa/>ttffrtt(*j? TET/'Tiooì' 01 9' ett <r^xo 
Jifiipt ffe XiTtaXeot yoepov ^eptftvxriffovtat. 
Tof (ttv aX7ivF.(t£Vai fane%?.eo (ti^repai aitv 
Avet9 ■xj^o.at xva.vo^EXiQV (I. xvavo^^oii) ev divrim- 
XTijcai 3' viehv xaxemvTtov avTiXkoinot; 
*Kyi>t^itv (tEv 'irpUTiV e-^otio^Evoi; oCEpi ■sreurai; , 
*AA^i?f è' tv xprimpi xwl aX'Pi.To, Xeura ki^oio 
'Xevaftevoi; , ha srotì xat ahyav Bpyi b^iikov , 
. ^Paufov xa.piro'popa Xamov xara votov Éxa^T»?; 
GaXXtr Tal ^' apa graffai laito^tEVat Trtpt ar^Xh^ 



usa Tacca lattante è appunto il tema del ba«-^ 
aorilievo, ed il vitello sembra irar l' alimento 

01 y ap vxo (Mb^oiai xopeamt^ot YaXaSstivot 
JiìupT^'^fiof slavTii avaftU'^ffov^ ayepoj(fit. 
Questa pietra nomar Lattea o Galattide , 
^d altri il miglior parve; poiché succo, 
Qaalor la pesti, già ne scorre a bianco 
Latte sembiante : e n avrai prove contea 
Se del gregge vedrai le poppe sceme , 
Se quel capretto, che salvar tuoi voti 
Dalle fauci del lupo , a te d" intomo 
Cedrai languire, e gli stallaggi smunto 
Assordar di belato lamentoso ; 
Tu allor nèjonli dalle brune sponde 
Fa le sijuallide madri immerger tutte; 
Quindi schierate in faccia al Sol che nasce- 
In pria le purga castamente, e in giro 
Compi devoto sovra tutte il rito. 
Poi nella tazza le salse act/ue, e della 
Pietra injìise le tenui farine ^ 
L' infermo gregge sul villoso dorso 
ì ramo i 



\ 




gran forza dalle poppe esausie della dimagrata 
nadrice. 

Tal difello dell' animale ta dalo luogo all'ar- 
Ltelìce Ji spiegarvi io ritrarlo muo il suo sapere, 
keoxa perciò dimeniicare quella mollezza di toc- 
ko eh' è pregio si preveneiUe della scultura. la 
tei corpo emacialo si contano i muscoli e le 
pnnture , ma semlirau , come nel vero, coperti 
pila lor pelle. L' integrità dei mooumentu è 
trfetta. 

TAVOLA XXXIV. 

ClHIHOltU. FCNEBBE '. 

haccolte dall' ammorzato rogo le ossa e le ce* 
l del defunto , soleanst bagnare di lagrime , 
lalsamo , di libazioni , e racchiudere in un 
rl'ordinario di picciola mole(i), il qual 



E arepavot; j^pvaOQ ^cMis, ovvero 
WfO? làa^^K j^pvaoi , corona d'oro fatta a foglie 
'0, frase frequenti! oelle citate IscriiioDÌ Aicniesi 
indlrr, pari, II, ti. IV, liti. 34 , 35 , 36, 58; 
. 53, 54, bencliè 1' e^dilorc non l'abbia Icttt 
endeodola ■ caratteri minttscoli , tFTetpafo^ 

IO. 

I) baisorilievo d' ìocerta provenientk i icolpito in 
IO greco candido dì grana nianta, detto comutie- 
• giechitlo, alto due palmi meno uà luto, elarg« 
più. d'un palmo e mezzo. 

1 va»ì aon fatti a polla perciò, raa dc- 



jSp. 
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rìiiO adoperato verso le reliquie -d'alcono Domì- 
navasi propriamente comporle (i). Ecco la cerì- 
mooìa la quale con grazia , semplicità ed evi- 
denza viene espressa in questo aulico bassori- 
lievo servito già a decorazione di qualche se- 
polcral mooumento. La donna mesta , che di* 
sciota e scalza giusta il costume (a), ha stesa 
ancora la mano sul vaso che racchiude gli avanzi 
d'alcuno de' suoi cari, è qui effigiata secondo 
l'uso che chiamava le persone congiunte al tra- 
passato y o dell' uno o dell' altro sesso , a com- 
piere quest'atto estremo di benevolenza e di 
pietà. L' uomo succinto è forse un servo che 
assiste alla trista cerimonia , e tien capovolta 
quella face mortuale che inimica ì poeti ap- 
pellarono (3) , e che in ul situazione è noto sìm- 
bolo della morte. H bucranio , gli encarpi , le 



filinati priruamente ad altri usi, quindi talvolta ansati; 
sovente «ceglieTanai i piJt preziosi fratla mobilia del de- 
fauto. Il VKso in che Achille ripose le ccBcrì di Patro- 




9oS 
patere sospese in alio , àmboleggiaoo t fuuebri 
imifiij che ayeaDo luogo nelle esequie e negli 
anniretsarj de' morti. 

I coslunii de* funerali antichi son tanto illa* 
strati da' moderni eruditi, e particolarmente dalla 
dotta (ypera di Rirchmanno , che non accade 
stendersi di yantaggio sopra di ciò. È da no- 
tarsi come soTcnte V urna posata su d* una co* 
lonna o d* nn' ara è simbolo di sepoltura (i) « 
e ciò ne darà la spiegazione di qualche anti- 
co (a). Non vuoisi però unto propria di sog- 
getto funebre siffatta immagine riputare che non 
possa alle Tolte rappresentar piuttosto il pre- 
mio del corso o della palestra esposto sul ter- 
mine della carriera o in luogo distinto del gin- 
nasio (5). Tal supposto ha forse cagionate delle 
ing^nose, ma false esposizioni di alcun mouu- 
mento (4)- 



(i) InsigDe prova di ci& è la medaglia di Vespasiano 
già Dito , nella quale Tedesi poggiare su d' una coloo- 
netta Y urna che racchiude le sue reliquie. 

-(3) Come d'una gemma del Museo imperiale (presso 
il sig. 'Eck.tì fChoix de pierres, eie. ^ pi. 39 ), dove una 
Psiche, simbolo dell'anima e della vita, piange presso 
d' unT urna posata su d' un piedestallo. 1/ espositore con- 
fessa ignorarne il significato. • 

(5) Come presso Caylus, Recueil , tom. IT, pi. 3), 
6. Il vaso, premio de' lottatori, sta coricato su d' una co« 
lonna: nella raccoha di vasi dipioti del sig. Tischbein 
(tom. n, n. 26) sta nella medesima stluazione come 
premio della corsa. 

(4) Tali son forse le spiegazioni date da Cori e da 



TAVOLA XXXV. 

Atlzti tihcitoki •• 

Von ha forse in altro aotico marmo tanto 
luogo qnanto io questo nostro la Teraosterva- 

WinckelmaDn (Man. ined., a, i6{ } ad alcune genune 
Ai Miggeuo aiiiiile rappreMDlaoii tre guerrieri, Inlli in- 
te*i atloroo A' bd' oroa posala a pie d' nna colonoetta. 
n primo crede che tì li ripongan le ceDcri di Patro- 
clo, e che peri» i gnerrìeri ticno eroi greci in compa- 
gnia d'Achille: pensa il secondo che da qaeU'nma si 
traggan le sorti per la dÌTÌsione del Peloponoeso, e che 
i sorsienti sieno i conqaisiatori EraclidL Forse non sono 
altro che de' giovani disposti a correre armati, secondo 
il costume di molti luoghi, che tirano a sorte l'ordine 
e 1 aito dove attendere il segno del cono. Hi fa pensar 
ci& on vaso 6tlile della lOTente citata collerione Hamil- 
toniana, edito dal tig. Thiscbbein (lom. I, n. 17). Ivi 
■nlla colonna è il simulacro d'una deìiì, e i tre giovani 
competitori sono assistiti da nn nom maturo coronato e 
con verga /ronsala , qoale appunto vedesi alla lav. 54 
dello stesso volnme la non dubbia immagine d'un gin- 
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«ione di Winctelmann. (i), cbe non siestinse 
mai interamente ne' Greci il genio e^' padri loro , 
e che le opere de' tempi posteriori comecché 
mediocri sieno , pur veggonsi lavorate secondo 
le massime de' gran maestri. La ptcciolezza del 
pre&eDtc atlt^iico luODumcnto , 1' essere a basso- 
rilievo (a), la forma de' caratteri ìa che son 
notati i nomi de' vincitori (5), ri avvertono che 
]a scultura no» è del tempo della Grecia felice 
e lìbera , ma dell' età piuttosto quando preme- 
vala il giogo romano: pure la grazia delle po- 
siliire, la hiiona proporzione delle membra, la 
franchezza del tocco, l'eleganza de' panneggi , 
rendon questo lavoro degno della patria delle 
arti belle , e sono cagione cbe le Ire tìgure , 
comunque poco piii che abbozzate , da uua certa 
distanza sembrin perfette, ed ancor da vicino 
possano intertenere un occhio iulelligente Don 
senza istruzione e diletto. 



1 



(i) Sioria delle arci, lib. VIK, e. iii , § ii. 

(a) Si e Dotato ciò alla tav. XXVI ; ed l: ben ragione-' 
Tole, che scemate le ricchezze e la popoUEÌoni; della Gre- 
eia , e cresciuto il numero de' cerlami e '1 furore degli spet- 
tacoli, le statue di tutto rilievo e di naturai gmadczza che 
a' vincitori si ergevano si caiigiasscrn a poco a poco in rm- 
Diagiu! lolo di mezzo rilievo e d' anguste dimeiiiioni <|aa]i 
son quelle del presente marmo. 

(3) II primo a destra de' riguardanti ha scritto al diso- 
pra il nome MfiNgC0£TC, quel di metio AHMH- 
TPIOC ; de! nome del terzo non restano che le ultime 
lettere OTC (forse Ava^OJtOvg ì '■ de' ramoscelli di pal- 



ma fan le veci di punti. 
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Meaesieo, Demetrio ed un terzo, U cui nome 
OOD può più leggersi per la mulilazìoDe del mar- 
mo, SODO ì giovaoi palestriti, la memoria delle 
cui -vittorie gioDastiche è raccomandata alta po- 
sterità dal picciolo monumento. La lor patria 
è incerta (i), come incerti sodo i certami dove 
oltenncr palma. I prcmj delle arme potrebbero 
far sospettare i giuochi Giunonj d' Argo (a) , 
ma pare che simili doni non fosser tanto pro- 
prj di queir agone che ad altri eziandio non 
BÌ conTenissero (5); inoltre la figura di mezzo 

(i) Senza pretendere di riconoscete i due atleti del im>- 
namento , non vo' latciar ài avrertirc che naa iscrìiìnne 
Atcniefc di tempi romani, contenente nomi di giovinetti 
paleitrili , E*HBETEAINTA2, registra ancora un De- 
metrio ed un Meocsieo, il primo figliuol d'Ermolao odi 
Ermonatte, il «ecoado figìiuol di Stachi. Di fatti il oome 
di Menesteo par tratto dall' Attica antichità. Chandler , 
Inscript., pari. K, n. LVIII. 

(a) Pindaro ) Oijrmp. , od. VII, v. iSxesegg. ; ed ivi 
eli Scoi;. 

(3) Ne' certami celebrati per l' esequie di Patroclo sono 
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usteota ancora fra* riportali premj ud vaso. La 
palma della terza figura, come è già noto e sì 
è altrove osservato, è il più ordinario simliolo 
di vittoria. La nudità in figure greche ed atle- 
tiche non farà meraviglia, come Deppurlac]a> 
niide , semplice ed ordinario ammanto della 
greca gioveolìi (i). 

Il teschio del bue che si vede al hasso oella 
destra estremila del quadretto indica i sagrt- 
lÌKJ che davano a' sacri certami principio e 
fine. 



11 sig. Kckel, il quali 
racotì colla sua solita 



parlato di tal! argentei monii- 
ca j ama suppor quelle anni pre- 
mio ptuttoslo di inililari e vere imprese che d' atlcticlii; 
e finte ; desiderando da coloro qui inalenl kaec proemia 

ad rtlalas in ludis victorìas referre commemo- 

rari etiam exempla, victores in bidis panoplia donarifiUsse ■ 
tolitos [ Docir. ntim., lom. I, pag. -i^Tt ). A me 9cml)ra 
pili probabile la prima opinione, perchè di giuochi piuc- 
ckè di ballaglie par che tian proprie, e la quadriga, e la 
voce od^a piuttosto che apiffrtta: e perché il' armi do- 
■nale ne' giuoclù parlano 1' Iliade e l'Eneide, anzi erano 
«MC in qualche agone di Grecia i prcmj oidinarj de'vin- 
cilori, come nota il piìi antico de' citati scoliasti di Pin- 
daro : e ne ripete egli 1' origine rial re il' Argo Archino , 
il quale avendo prima presieduto alla fabhrica rielle armi ^ 
voHe che armi pur fossero i doni de' viuciLori . ray^eif; 
fOT rr^c Tov é:rÀiJv xaraaxevtii; , ayro rsTav xai T^f 
rev a^Xeiv Somy ryiotriffaro. 

(i) Bene perciò il sig. Sehneider ha soslenuto la vera Ir- 
«ione y^a^ivSa, "« "n epigramma di Mcleagro, dove si de- 
scrìvo il vestito d' an giovinetto contro la correzione del 
Brunck , il quale vi sostituiva y7.aTldai (Analecia,n.ì%; 
Mcìea^ri, v. t). 



TAVOLA XXIVr. 

Palestiiì *. 

I due robusti gioTaoi , i quali sfratto nudi 
aembran moversi con arte e con agilità per fe- 
rire e per riparare i colpi di pugno che si mì- 
nacciano , sodo a parer mio non già dae semplici 
pugiliy ma due pancraùastl Tali me li fa ri- 
puure [Hii d* una circostanza : la prima è il non 
avere avvolti al braccio e alla mano i cestii 
terribile arnese di simili atleti (i) : la seconda 
è l'osservare che non solo par che voglian per- 
CQOtersi; ma venire ancora alle prese e rove- 
sciarsi, lo che del Pancrazio è prova assai cbia- 
ra^ poiché fu legge negli atletici combattimenti 
che i competitori non dovessero battersi a pugni 
nella semplice lotta , né tentar d' atterrarsi nel 
aemplice pugilato (3}. 



♦ E di I 
grechetto , 



D greco a grana minuta, detto volgarmente 
un palmo e cinque oncia , e due onde 




D tnr di calci aj^rìsce ancora diiaramente 
neir attitadine del pugile a destra, altra maniera 
d'oiSsoderfi nd pancrazio permessa. 
. La gnisa in dbe gli atleti solleyan le braccia 
dipuige all' occhio quella specie di scherma in 
che tanto si distinguerà la destrezza e F abilità 
di simili palestriti, la quale colla propria £rase 
di levar le braccia si additò nella greca fard* 
la (i). In essa consìsteva massimamente la di- 
fensiva in siffatti agoni , ne* quali ridondava a 
gloria del vincitore il serbarsi illeso (2). 

Fin qui il bassorilievo illustra e conferma 



(i) Faki, jigouist. ^ lib. I, cap. 7 , X^M^^ OBI^QUL 
(a) Fs s questo pn^ponto una greca iacrinone di Prìene 

riportata dal a ìg. Chandler nel citato libro , pait. I , a* XL , 

«he io leggo e spiego cosi : 

O AHMOS 
♦lAlONePASTBOTAOT 

mkhsantajiaiaaziunkpatio 
haataenaoaonhi 

f aaxa ep Aa9opji 

Pofmlus ( bonorat ) 
PhidiMm ThradhmU ( filinm ) 
fm vieti fmoros in pancrtuio 
sime damma Doàomae. 

aofta è il plorale neutro d* aoto^ posto qui , cimie suol 
farn, avreibiafanente. 

Museo Pùy<3eia. ToL T. i4 
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quanto dagli erudilì su* certami atletici è stato 
siuora avvertito: particolarità più nuova, e di 
nieDO ovvia espo^izioae, è il ciuffetto di ca- 
pelli raccolti sulla nuca de'due paacraziasii. Di 
ul costume appena è vestìgio in qualche altro 
mODumento (i); ma vi allude setiza equivoco 
un luogo di Svetouio siuora non inteso da al- 
cuno, e che io spiego iu nota (3); contentan- 



(t) Winckelmann neWi Storia delle arti, )ib. VI, e. a, 
5 lo, ricorda una moneta tareotina dove l' immagiae ì- 
gniida dello Spartano fomlatore di Taranto apparisce con 
questo ciufTo sul capo. In un libro di disegni della Bi- 
blioteca Vaticana, n. 343g, che si altrìbiiiwono a .Pirro 
Lìgorìo, « trova dopo la pag. 58 ricopialo un antico ba»- 
■orìlievo con questa nota = Retro Belvedere fragmentum. 
Vi tono espressi degli atleti con un repaguio innanzi come 
per correre, e ciascuna ha sulla sommitk del capo lo 
■tesso cirro o ciofTetto de' uostrì pancraziasti. Situile a 
questo, ma derivato da barbarica usania, è il ciuffo de- 
gli Svevi osservato dal Fabretti nella Colonna Trajana, 




domi qui d' osserynrc una così fatta acconcia- 
tura essersi introdotta probabilmente fra' lotta- 



la città, giunse d'Alessandria una nave, che invece de- 
gli gperati grani recava solamente polvere per gli alielt 
di corie co' quali si esercitava l'indegno Augusto, e 'l 
quale studio gik ad ogni altro preferiva (ivi, e. 55): 
Ex annonae quoque caritate liuitantium accre\ìt invìdia . . . 
tpiiire omnium in se odio concitato , m'/iil conlamrilianim 
defuit (iiiin subirei. Statuae eius A VERTICE CIRRVS 
apposittis est cum inscriptione Graeca, !\'fAC DKMfM 
AGOSA ESSE, et THADERET TAI^DEM. Così i mi- 
gliori critici lian costituito Bull' autorità de' piìi sinceri ma- 



ino luogo , dove altri col pre- 
io , avean già ìnlruso curras e 
;e di cirnis e irinleret. Quando 
, prendono il ciVro per quel noda 
sulle leste d' Apollo, 1' agone 



BiMcritti qnesto diflìcil 
testo di schiarirne il e 
traheret o raderei, in 
netìì vengono ad cspor 
di capelli che si ossei 

p«r le disiide musicali: del traderet dauno ancora più 
wtescbino e stirato il signiricato. Ma qui dice cliiaianieiUc 
1d storico essersi voluti mordere non i musici, ma i lol- 
Jtatori ; luctiintium accrevic invidia : vediamo dunque se 
j^glio potrà spiegarsi questo luogo colle frasi e colle 
Ittode ginnastiche, benché il Fabri abbialo teni.-iio con 
poca rimcila. 11 nostro bassorilievo e i mouumeuti ci- 
tati nella precedente nota ci danno 1' intelligenza chiara 
^ quel cirrus a vertice, di quel ciuffu che alle statue 
'di Nerone fu aggiunto sul cncu/zuolo per dargli ti ca- 
ntiere dì lottatore : esaminiamo se 1' ÌiilerpreIazÌoue pro- 
rde ancora per le seguenti espressioni - Sunc demiim 
figona esse : son parole anche queste non ambiate : Il 
^polo irritato ricorda all' imperator palestrita che ora ap- 
';^alo è il momento dell' agone , il momento che deci- 
fra la sua sorie : manifesta allusione alta rivolta delle 
Movincie. Kè Ìl TRADERE sarà più oscuro solamente 
die ci rammentiamo ciocché avverte Svctonio , essere 
"Ilo il cartello scritto in lingua greca. In greco il verbo 
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tori per ischivar la presa de* capelli nel calor 

del contrasto. 

Mentre la TÌttoria in questa coppia d* atleti 
è del tutto incerta , eccone a destra un terxo 
che si adatta sul capo la corona già ricevuta 
dall' agonoteta, mentre un banditore sticcinto e 
coronato ancor esso gli sta da canto e dà fiato 
alla tromba per far silenzio al solenne preco- 

et>9i9ovtu lignifica ugualmente TRADERE e CEDERE: il 
■eoso ent dunque un' esortazione a cedere e a darsi per 
vinto, espressione tutu convenienie agli usi degli atleti, 
che cedevano nell* agone e alle circoitanze del tiranno. 
Il Fabri che ha raccolte le frasi colle quali i panerà* 
siasti soccombenti confeisavano di eiier vinti , ne ha no- 
tate molte, come a^av^nt , amuteiVy aatafopeve» y 
aVaxaCTtWf c^-i t^' moltiplicitk forma una prova ch« 
non v' era termine assoluiamente proprio a denotar qae- 
tt' atto, e che |>erctù poteva ugualmente che i primi u- 
larvisì il veriw (f9li9oyat , traàere o cedere. Di fatti an- 
che i Latini hanno l^to tradere in senio di darsi per 
vinto e di cedere , congiungendosl in Seneca queste duo 
«■pressioni in. quel vox cedentis, et TRi4DERE iubentitf 
che nel T^ iÌ0 Bene/., e. 3, nnpìega appunto parlando 
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aio del vincitore (i). Era questa o e' sacri cei' 
lami quasi la primizia di quella gloria che ac< 
compaguava iu Grecia i fortunati atleti per tutta 
la vita (2). 

L' erma vicìoo a' due combattenti è noto em- 
blema delle palestre e di tutti i siti destinati 
agli agoui ginnastici, come si è altra volta os- 
servato , e turueienio a vedere nel seguente bas- 
corilievo. 

TAVOLA XXXVII. 

,, Lottatori*. 

I due garzoncelli ignudi cbe lottano, la Vit" 
ioria che loro è presente, gli emù barbati, pro- 

(t) Seaecn, Cpist. LXXXIK ; Tubicen praedicationi no- 
minis silentiuni faciens. Altre volte i! trombcita Upotra^- 
VUtTf^Q era ne' sacri celiami diverso dal banditore : v. 
Chandler, Jnscript. , p. 1 , n. XXXIV. 

i'i) Di tal preconio, xr/pvYua > oltre il citato Fati ri , 

Jtgon. II, e. 5, tratta ancora Filippo Guglielmo Mosc- 

, bach Dcl suo libro de praeconibus veierutn , Francof. e 

Iiips. 176^ , in B, ai §§ 53 , 55 e 54- L.a corona del bun- 

. Nitore nel marmo è incerta ed appena accennala : cìft 

r Tolea notarsi perclitr il diadema e la gemma che si vcdoD 

Bella stampa non facciano inganno. In altri moniimcoti 

I distinte di corti rilievi dentati qaa.ti a 

sodo de' merli delle corone turrite. 

1 bassorilievo scolpito in marmo greco alquanto 
,lÌTÌdD, alto palmi due e due terzi, largo dove lo è pia 
^ iac e meno: sembra eiiete italo il fianca d'unqualcUa 
, toicsfago. 
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à 
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prio oraameiiiu del ginnasio (i), sono ìmnia- 
gini clie s'iocoDtraao non di rado negli anli- 
chi moniimeuli (3), né diffìcili ad interpretarsi. 
Nun sarebbe tanto cspedito l'assegnare il suo 
proprio significato al paniere che vedesi rove- 
sciato al suolo e versante qualche cosa conte- 
nutavi simigliante ad acquai se non sapessimo 
il costume de' lottatori dì spargersi il corpo di 
polveri t talvolta sottilissime e preziose , onde 
assai par verisimile non altro essere ciò che 
dal paniero si vede scorrere (5). Ne' bagni dei 

(1} Id un grazioso epigrumma dì Senocrate sì lamenia 
Mercurio d'esser posto Hiflia palestra privo di braccia e 
di gambe, vale a dire in forma d' «rma , io an silo dove 
pur face» bisogno e dì gambe pe' certami del corso , e 
di braccia per gli esercìcj della lotta e del pugilato: 
(Brauck, Analecta, lom. II, pag. 5g): 
^Epiirii oxvi; eyo xathiiffxo(tai' a7^a •xaXauripfi 

Mfi noXo^oy y^stpov loTare , fi^S^ i/^o9a. 
H ìcoi oxvi eye> ; oo; 9" op^ia, jEipovo^ijao , 

E( ^ooip afipOTspop opipa/tùi; iata^evofi 




RomaDÌ era conte nella greca palestra un suo 
deslioaio a conservarle , che diccasì con greca 
■?oce Conisterio , oè forse ad altro nso dorca 
servire il bel vaso di bionzu C.npiiolino die 
il gran Mitrliate avea già donato ad un culle" 
gio d' Alieti (i). 



(0 Ha già avvinilo il Baithelcmy {Acuì. d^-s-B. L., 
loro. XXVIltj pjg. 6ii4) che gli Eiipatoiisli nrjiuiiiati 
nrlla epigrafe di qiicl bel vaso non &dìi gìk ì ciltadiDÌ 
d'Eupnloria che vi avea lelli il P. Corsini ( .Sf-'^io^- /'"■> 
tom. VI)i ""^ ben*! i membri d'una socielii giniiaitica. 
Io congelturo che forse questa società era in Alene , 
dove si conoscevano gii gli Attalislì, cilla die (enne 
le parli di Mitridate : ed apponendomi a ciò, noti tengo 
DÌon conto della opinione dtl $ìg. cav. Riccardo Puync, 
il quale nel suo dolio ed ingegnoso libro intitolato = j4n 
aiwlftUal essar on the Greek aliiiinhet. Londra 1791 =: 
Ila creduto doversi questo monumento a tempi molto in- 
feriori, e non già al gr.in Miliidate, ma a qualche reat- 
tolo barbaro dello stesso noniei senz'altro motivo che 
la forma dell' (J^uella voce Siaffo^e Q-e* 
non è d'alcuna forza per due ragioni: pr 
tal fìgnra dell' (U si osserva in monumenti 
Dei a quell'epoca, come sono i cisiofori c< 
proconsole Clodio Fulcro ( Eciel , Outfr. num. , tom. IV, 
p>g. 5^4* f^)* ^ poco dopo le medaglie di Clenpalra : 
Mcoodo, perchè le due voci ÌLv<pa diatra^t , nella se- 
conda delle quali si trova il carattere questionato, sano 
àffatlo disgiuiire dalla epigrafe di Mitridate dove s'in- 
contra l'il di più antica forma, e potrebbero esseivi In- 
cise posteriormente. WincLclmann, che le ha spirgale 
di Baithelemv, le crede dirette ad un cu- 



ohjeEÌone 
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anche 

•lode per nome Eufa quasi un avvcrtimcuto per tener 
di conto un sì nobile arredo = Euphn , serva — li credo 
the la Y«CG svp9. <ia GOBlratta da evpaia • tvpau, « 
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TAT. XXXVIH, XXXIX, XL, XLI, 
XLH e XLm. 

Cossi circensi *. 

Da tre sarcofaghi e da tre lastre marmoree , 
che forse d' altri sarcofaghi anticamente eran frante , 

che valgi lucente ; che perei!» 1' epigrafe s' abbia a tra* 
dntre ~ nitidum serva ;;: diitelta non ad nn lolo nomo ^ 
ma a chiunque avetse in guardia il «ilo dove tal vaso 
■i contervava, o nel ginnasio degli Eupatorìui, o nella 
villa di que' Romani che poi lo pouederono. Oatervo an- 
cora a quello proposito che il vento Scirone >n1la torre 
d'Andronico in Alene >! vede effigiato con ao vaio to- 
veicio nelle mani, di figura e d'ornati qaaiì interamente 
simili a quelli del vaio Capitolino. Stuard ba gii notato 
che quel vento coiriapondente at Maestro i tt pib ascintto 
di quanti spirino ani snolo Attico, e rimprovera perciò 
alcuni viaggiatori che ban preso quel vaso per noa conca 
d' acqua, come se significasse piaggia , Unloppiii che la 
conca d' acqua nelle mani dello Sirocco o Noto è ben 
d'altra figura ne' bassirilievi di quella torre (antiq. of. 
Aikene, voi. I, eh. Ili, pi. XIX). Non sari, egli prò- 




•on tratti i b.is5Ìrilievi ^segnati nette sei tavole eli* 
propongo unite, poicliè il soggetto a tutti connina 



ma alquanto livido. Il sarcofjgo dtlla tavola XXXIX, 
anch' esso intatto col suo coperchio , è d' incerta prove- 
nipnia , € dalle tue dimensioni che sono in lunghetta paimt 
cinque e mezzo, io allexEa palmi due e nn' oncia , in lar- 
gherà palmi tre e Ire quarti, li coniprende aver rac- 
chiuso cadavere fanciullesco: è sculpiio ancora ne' lati ^ 
«d in qnello a dt^stra è nn cavalla sciolto prcsio un al- 
bero di palma limboln di vlllorìa. Maggiore è il terzo , 



dì pi. 

lìvida del primo : i 
La tavola XL non 



:ultui 



lo e 



ll'ovalc, e dello stesso marmo greca 
lungo palmi sette, alto e largo due. 
ne mostra sennou la facciala : ma 
idano anclic al di dietro, solamente 
ione attuale del i 
Egnassero. Per ah 



permesso che si 
an Genio clic s 
éeiira un altro Genio a cavallo. Fu trovata nella villa 
Uoroni fuori dell'antica porta Capcua , ma dentro la 
moderna di S. Si:bastiano, quasi dirimpetto all' Ipogeo 
degli Scipioni , l'anno 1785, e tosto fu dato in luce 
nelle Notizie d'antichità ed urli del sig. Cuattani alla 
tav. 3, de) mete d'ottobre. Il frammento della tav. XLI 
i incerto ottdc provenga: è però di marmo greco, allo 
vn palmo e tre quarli, lungo due e un quarto. E rlsai- 

o in molle estremila de' rilievi e nella parte destra, 
dove sono le mete, delle quali non esiste d' antico sen- 
non porzione del loro circolar basamento. L'altro fram- 
meolo della tavola XLIl lungo palmi due e mezzo , alto 

o e mcxio , è dello stesso marmo ; e fu gi^ presso mia 
padre. Non v' è d'antico altro che la loggia del magi- 
strato colle figure che vi son collocale , le leste di due 
■urighi i più prossimi a detta loggia, e d' uno di loro la 

tira manoj inoltre le tampe sollevate de' cavalli d'una 
biga scolpile nel piii alto del campo: il resto è supplito. 
Quocto erudito maimo i stato la prima Yolta pubblicai* 



«ODO le corse del Circo. tK tal ùto e de' suoi fa- 
moà spettacoli unto è ^ stato scrìtto, che Doa 
mi conviene dar qui da capo né la descrizione 
di quel luogo , né ¥ esposiàooe dì que' giuochi an- 
tichissimi, ricercati in ogni tempo con ansietà, e 
diveauti poi quasi 1' unica occupazione (Iella non 
più libera Roma. Al lettore erudito son noti Ì fonti 
onde attingerne una piena istruzione: e chi n* è 
yago solamente d'una superficiale, può averla pres- 
soché adequata dall' opera postuma di Ludovico 
Bianconi sul Circo, creduta di CaracaUa (t). Io qiù 
al mio solito rileverò qualche oggetto che ne* bas- 
Hrihevi nù parrà singolare , o donde possano dir 
chiararsi meglio, o confermarsi o correggersi le 
idee che de' Circhi e de' Circensi ne han fomite 
un qui gli antiquaq. 

H primo sarcofago assai conservalo pamii . che 
due oggetti offi-a degni di qualche riflessione : uno 
è quella specie di vanga gittata a terra verso la 
destra estremitii del bassorilievo : consiste l' altro 




in i]iie' panieri dì vinchi a foggia (G vaso clic vc- 
doasi nOD solameutc com' è solito sotto a' cavalli , 
ma altresì scolpiù in mezzo de' cani slaccati neUa 
fi-oute del coperchio. 

Per intendere il significato ài cpicllo strutnenlo 
da lavorare il terreno , giova premettere che nella 
parte posteriore del sai-cofago edito neUa tavola 
XL si vede un Genii> che «tassi dietro le mete 
a rìracscotare il suolo con una vanga , Minile del 
tutto a questa che giace rjui abbandonala. Insou 
«li parere che siasi voluto indicare con dòlo spet- 
tacolo ginnastico, solito precedere, o interrompere 
« seguire i cenami del corso. Il luogo destinato 
a tal genere d' esercizj era appunto fialle carceri, 
che noi diremmo le mosse , e le piiiue mele -' e 
solca circoscriversi con uno scavo o solco , il quale 
avea da ciò il proprio nome di Scamma fi), e 
che dovea pur cancellarsi subito dopo, perchè non 
fosse d' inciampo a' corridoii. L'arnese con che tal 
dop^o lavoro si conduceva a line avea dunque 
luogo nell'arena del Circo, ed è quello appunlo 
che viene da questi due monumenti rappresentato. 

Per quelle corbe a foggia di vasi , delle quali 
tacdono gli scritturi, ma che sono ovvie iu tutte 



[0 Vedaiisi ilfllo Scamrna le dissertaiioDÌ Agonìsti- 
che del Fabri al Ub. It, cap. l . i e ■}. Pe'Riiiocliì qI- 
Jpiiei poi, soliti darsi quasi intermeiEO delle corse, piii 
leggersi, olire Dionigi d' Alicarnasso al 1Ìb. VII, il Bd- 
anrroti, Medii^lìoiii, ce, pag. aSq, dove illusira un liei 
rovescio di Gordiano Pio, rappresentante fragli alici spet> 
tutoli Circcuii le coulese aucor degli atleti- 
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le anùche immagini de' Circensi , pare che il ao- 
stro monumento confermi l' opinione del Bianconi , 
il quale « è apposto essere stata questa unì in- 
Tenzione per render più vario, peiicoloso ed in- 
teressante lo spettacolo ; che vi fosser peràò dei 
(^colatori , i quali annali di tali ceste si giitassero 
con destrezza sotto que' carri , leggerissimi per.se 
medesimi , e fatti dalla lor velocità assai pìii lievi ( i ] , 
prendendo, per non restame leu, l' iDierrallD del ti- 
mone e delle ruote. Cercavano ancora , cred' io , 
di dar con essi noja agli aunghi delle contraiie 
parti , e procurare a' suoi la vittoria. Il nostro mo- 

(i) AL 1. e, pag. LXX, ivi perb suppone che fouer 
qne'vaii di coccio, e rotti da' calci de' corridori, e >tri- 
loUli dalle mote dessero maggiore ingombro alla car- ■ 
' riera. Io tutti i monumenti che ho OMcrrali, e che sona 
di fìh diligènte lavoro, appariscon sempre come di vin- 
chi , e che tati fouero mi sembra piit verisimile. DÌ que- 
sta patticolaritJi de' Circensi non fa chiarameote men- 
xione alcuno fra gli scrittori : non dee petb far meravi- 
glia che nella accuratissima descrisione lasciataci da 
Sidonio [Carm. X'Sm) di tali giuochi vi si veda o- 




3S9 

namento , c!ie ci mostra due di siffatti panieri in 
mezzo a' carri delle quattro faàoni, par <^he provi 
essere siale cjnelle cesie udo sirumenlo dello snet- 
taculo, quasi del pari necessario, o almeno costu- 
mato del pari che i raedesiim cocchj. Nel bas- 
sorilievo della tavola XXiTIl non sono que' vasi nelle 
mani di Genj come sogliono comunemente, ma te- 
nuti da'^uocatori vestiti e cinti come gli aunghi. 
Vi si osservano anche de' volatili, lasciati forse per 
fare ombrare i cavalli nella carriera. S. Giovanni 
Crisostomo, che nel suo Sermone sull'Ippodromo 
è forse Ìl solo che ricordi il cavaliero compagno 
degli agitatori Circensi , qual lo vediamo in quasi 
tutte le antiche immagini di lai corse, ci fa com- 
prendere che non solo erano intese queste persone 
a cavallo a soccorrere il cocchiere a cui si asso- 
ciavano, ma a disturbare eziandio l'avversario nella 
sua camera (i); simile uffizio compivan fors' anco 
questi altri poco noti giocolatori , e sono essi per 
avventura coloro che moratores ludi, impacciatori 
della corsa, le antiche lapidi appellano (2), 

(1) Homil. «Ve Orat. de Circo, ioni. VI, Oper. , ed. 
de\ Dnceo. Le parole del testo greco soli lalì , che po- 
Irebbero egu.-ilmciile significare un uomo a piedi che un 
nomo a cavallo: napixjtov xarcùtiaxofra xat •aapair- 
xorypTO, Ty? imrvf tv f^^P^ ^^'- '^"'^' ^"^"^ *^** ^'* 
appresso a' invaili, e persiegue e fa ombrare i/aelli del- 
r avversario, l UaJnllori per altro clie hnn reso Ìl ter- 
mine jrapKrTCC pf eqiUlem adsiantem , lo Iianao inteio 
come afTalto sinonimo di Dra/)(;TA'£VO»Ta , il che non pa4 
(attenersi. 

(a) Grnlero.paB. CCCXXXIX, n. 5 e 5. U significati 



Ud solo obelisco sì mostra in tntte le iramagìni 
circensi: ciò è ben ragionevole , non avendo dui bas- 
sirilievì dì ule argomento posteriori a Costanzu fi- 
gliuolo di Costantino, cbe in Roma eresse il secondo 
nel Circo Massimo. Quello della tavola XLll a 
ca^km del lavoro potrebbe credersi di tale epoca 
da mostrarcene due senza anacronismo , ma troppo 
mozzo ci è pervenuto. Fragli antichi scrittori parla 
di due obelischi il solo Cassiodoro (>)> ® ^^^ ^^^*' 
viene aU* età nella quale egli scrìveva. Nella ta- 
vola XL la guglia termina in una palla , ornamento 
consueto dell' astice di siiTatte moli, e simbolo forse 
del Sole, al cui onore sorgevano (3). 

L' elegante sarcofago inciso nella tavola XXXIX 
ha di singolare il fregio del coperchio , dove sodo 
scolpiti cinque desultori , ciascvaio con due cavalli, 
che andava cambiando a vicenda e senza interrom- 
per la foga del corso. Il numero di cinque non 
è punto analogo alle quattro fazioni circensi tanto 
rìtKiniate , le quali poi si ridussero a sole due par* 
ù (S) : è questa dunque una corsa straordìnaiia , 
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« di simili è pur memoria; o i cinque desultori 
si suppongono esser porzione d' un maggior nume- 
ro. 11 Genio presso alle mete ha pure il suo pa- 
niero di vinchi già notaio poc' anzi. Nella corsa delle 
liighe scolpita sulla fronte dell' urna , mentre il ca- 
Valieit) sta in atto di coronare 1' agitatore che pri- 
mo giunge alla mela, compariscono esposte sulla 



) f.iroi 



per , 



.!u. 



di ijiiairrai unii uni 
ta, t V Albina ulla 
r'iiluMe a sole due ] 
ber» nome. Ch atleti! 
e r autor dtflCronacn Alea^an 
antiq. CP., Y^^. 5or ]; ed e 
d»fio.l«»o (ivi, p:,g. 661) 
nclU QibUo^riìphii'. anli-^aaria 
]' &l^ata ai Veneii, e a'PrasIi 
STV-rleDia non s' 'nltnde abb 
scriilori AvWvi sturici sLt<;uila 



Purpurea o rrcniisina , da Si- 
ila Argentea. QuesLc due iillime 
ila , e perciò si lornò al numero 
le furono la Russala alla /'e/ie- 
'na , lo «Indio e 1' emulasione si 
che da' Veneiic da" Prnsini eb- 
Ccdreiio{///w.Bri.jpag. ti;), 
jssandrin» ( presso Batidiirio, ad 
•A e stafn nn equivoco del Baii- 
guìlo poi Ah Fabrizio 
ap. X.XIt, 7, il riunire 
a Russala. Senza questa 
inza, pi.-rclié presso gli 
si non sì tenga conio che 



delle dne f..zioin Veneta e Prasloa: e mollo meno nel 
canne KXIH ( v. jja) di Sidonio potrebbe compren- 
dirsi coii)e il poeta cliiami uno degli auii^Iii socio e col- 
lega, altri due avveriaij del lodato di lui; né comM ìa 
alcuno epigramma dell' Antologia ( lib. V , pag. 535 , ed. 
Wecheliaua) dì faccia menzione dell' agitatole compagno 
di colai clic viusi:. Osservazione clic in vano cercheresti 
preuo i commenlalori. Mouumenlo ben singolare del fu- 
ror delle parli pe'due principali colori circensi è un'ara 
a villa Pincìaiia, »uila quale si leggono queste parole: 
VICTOIUi VENETUNORVM SEMPEll COSSTtT FE- 
LICITKR { Montelalici, yuia B-.r^hese , p.v. io), f-^e- 
neiioju sana anco pnsso Capi(oliiJo (in L. fero) ap- 
pellali i fdzionarj del color Veneto. 
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Spina le selle uova che additerebbero compiala 
U sctlimo ed estremo giro, se stiamo alla lezione 
pili comune d'un luogo di Ca3àodoro(i). GU eru- 
diii hanno inteso (inora altrimenti il valore di que- 
sto segnale , e suppongono che non n accrescesse 
ad ogni circuito , ma si scemasse il nomerò dei 
ddfini e delle uova , innalzati su colonne appunto 
a notare i giri di àascuna corsa , i quali doveano 
esser sette ; e per la rapidità della camera , e per 
Tattenàone alla TÌttoiia, poteano far nascere equi- 
Toco si fragli aunghi, s\ fra gli spettatore Se dun- 
que il premia che viene indicato dalle corone si 
otteneva solo da chi compieva il settimo arringo , 
pare che il nostro bassorilievo , dove sette ova sono 
erette sulle colonne , dimostri il contrario (a). Alle 
tavole XXXVin e XLIII si osservano per 1' ac- 
cennata operazione delle scale portatili che si ren- 
devano a ciò necessarie , esìgendosi una certa 
altezza, perchè i segni fossero a tutti cospticuij e 
d* altronde una scala stabile sarebbe stata dì qual- 




cbe impaccio alla vista , che lo spcuacolu Cii-- 
ccDSe ncliiedeva libera e sgombra quaDto più es- 
ser potesse per ambedue gL spazj del Circo (i). 
U raurello isolato che si estendeva da una meta 
all'altra, e col nome à' Euripo e di Spina co- 
noscevasi apllcamenle (a), è ornalo di multe fab- 
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ée'reslaDti fregi della Spina. 

(a} Lo sp.ixio fialle due mete, il qnalc posteriormeitle 
ti iiiK ancora Jniermeiìum , pare che a' tempi della ro- 
mana reptibblica non avesse nome , giacché quelli A' Eii- 
^ ripe e di Spinn sono più recenti d'assai. Credo che l.i 
piii antica autorità per la voce Euripo tratta a signifi- 
car la Spina, e non più il canale cbe circondava i Cir- 
cbi e gli Anfiiealri, sia quella di Tertulliano (tie Sjiectnc- , 
e. 8) notala già dal Salmasio {Lecl. SoUn. , pag.CSg): 
quella poi di Spina trovasi presso Cassiodoro solamente 
e qualche antico scoliaste. Oca avcudo esistito il Circo 
Bomano sin di' tempi di Tarquinio Prisco , parrai che se 
tal fabbrica l'avesse nel mezzo, come poi, diviso, non 
■arebbc dcssa andata sema nome per tanti secoli. Penso 
dunque che lo spazio fralle due mete fosse nel Circo 
della Ri'pnbblica ingombrato da ornamenti teniporurj co- 
■l'eran le Faine (Servio, ad Aen. [X, v. 70^ ), e al più 
irì sorgessero delle colonne con sopra qualche piccolo si- 
Museo Pio~Clem. Voi. V. iS 
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brìche nel bassorOievo della tavola XL. Le più 

notabili soa due tempìetii dlstìU o di due colonne 

mulacro , come quelli che Livio ricorda ( lib. XL, 3], 
quando non fossero anch'essi ornamemi posticci: ollrac* 
cìh alcune gran travi, forse per appicarvì le tende , alle 
quali fnron poi gli obelischi sostimi ti ( Livio, lib. XXXTX, 
7 ] : e che lutloci!) formasse, quando >i facevano i giuo- 
chi, una linea di separacione frallo spaxio dcsiro e '1 si- 
nistro, necessaria pel circuire de' coccbj. DÌ fatti quando 
Svetonio e! narra che ne' giuochi di Cesare si rappre- 
■entb nel Circo una battaglia con dne accampamenti, os- 
serva che tur levate di mezzo le mete, nnlla però di- 
cendoci della Spina e de' suoi ornamenti, che pib delle 
mete avrebbero fatto ingombro al nuovo genere di spet- 
tacolo (in Caesare , e. 39). Questo i segno che le mele 
V erano a' ternpì di Cesare e convenne rimuoverle; la Spina 
che non v' era basiò non ergerla temporarìa , come si tark 
fatto nelle corse de' cavalli e de' coccbj. Angusto colloca 
nel Circo Massimo un obelisco, e allora sar^ convenuto 
farvi qoalche sustruzionc , e quindi avrà avuto origine 
la Spina stabile, la cui anche stabili si saranno collo- 
cati quegli ornamenti, quelle colonne e quelle edicole 
che prime si facevano ad ogni occasione e si disface- 
vano. Allora s'incomincii a denotar quella fabbrica Cir- 
! con qualche 
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cìascnoo, il primo de" qiiali lia invece «^arthìirave 
sospeso SII ò' esse un giogo equestre icrniioato alle 
due estremità con leste d'oca, siccome era co- 
stume (i)f e quali compariscono lutti i gio{>hi delle 
correnli bighe nel marmo stesso. E forse l' edicola 
ài Nettuno Equestre. Presso l'obelisco è l'edicola 
fastigiata d' Apollo o del Sole , e serve d' acro- 
terio al frontone di questa il corvo , uccello sacro 
a quel Nume (3). ■ 

Jl naufragio Circense è assai \-ivamentc o con 
bella invenzione espresso iu questo sarcofago; la 
seconda quadriga sembra essere stata scossa dal 
putto sottopostovi col suo paniere, e l'auriga gli 
prono per regolare i cavalli, capo voito, e come 
r Omerico Cebrione colle gambe all' aria (5) , pre- 



divideue l'arena Circense in due spaEJ. Sidonia \poIli- 
nare nel citalo Carme ci dà la descrizione deirEuripa in 
tal tenia con ogni evidenza. L'arena del Circo dopo lo 
prime mete è da lui indicata colle legueuli frasi ( v. 3!)g 
e Mgg.)! 

Per qiietn longam hiimìlem daplant'/ue muro 
Euripus sibi machtnam tiitendìt. 
Questa congettura io propongo perchè l'opinione d' ai- 
cuoi bassi grammatici, i qu;ill da'sene fluisi e riflussi di 
mare cLe prova l'Euripo Euboìco vollero così dello il 
Circense^ pur selle volle rasò da' cocclij ed in toulrario 
direEÌoDÌ, par fredda e vana soUÌglieiia. 

(1) Schcffero, JeVe we/i»cu/art, Hb. I , csp. XI , p. 1.8^ 
ed. in 4*. 

(a' Nel rame è omesso per incuria del discgn.itore, ma 
jpui vederli nella slampa cilaU sopra del »ig. Cuallani. 

(3; iiiaA. a • lifc. SVI, V. :43 « «se- 



cipita tutto intricato nelle redini dal dinanà del 
cocchio. Lo stesso naufragio viene indicato nella 
tavola XLI da una spezzata ruota presso le mete. 
II frammento della tavola XLIl k fralle imma- 
gini Circensi , ad onta della barbarie del lavoro , una 
delle piìt singolari e curiose: conserva molta ana- 
logia col flìltico Quiriniano de'Lfampat^ (i). H ma- 
gistrato solleva la mappa o fazzoletto, ch'era il se- 
gnai* della corsa , dalla sua loggia minata sull' in- 
gresso di mezzo sopra le carceri. In ciò si accor- 
dano abbastanza cogli scrittori le rare immagini 
di tale azione e Ì mai;mi scritti (s). È sembrato 



(i) Tkes. Diptych., lom. II, lav. XVI. 

(a] Vedasi quel die adduce il (ig. ab. Marini , ArvaU, 
pag. 380 e »t%%- Il marmo eh' egli illiHtni dice chiara- 
mente, colui che dava il segno alle quadrighe esser m- 
lito sopra le carceri: SVPRA CJRCERES ESCENDIT. 
Non manca perii chi (ottiene essere stalo dato il legno 
fi'ell-'aTCo di meizu tra le dodici carceri fa pian terrcim, 
e cib potrebbe avvalorarsi, col basiorilievo addotto gft 
dal Rubenio [Elect., lib. I, cap. 3o), il quale si osserva 




cbe uno dogli assistenti porga al Tincilore coccbieio 
la corona o la patiua^ ma le mani sì dell'auriga, 
sì di chi gli la segno, sono afìauo vuote: talcbè 
pare cbe la persona sporta cU su '1 balcnue assi- 
curi soltanto col gesto l'agitatore della viuoiia. No- 
tabili sono i monumenti che rozzaiiioute si acceu- 
nano e quasi in prospettiva : uno rasseiiibra ad itn 
tempio , seppur non è la tribuna d' esso magistrato , 
l'altro è un simulacro equestre <> di fjualcbe Ce- 
sare o ancbe di qualche dosuliore: gli è presso 
ed in atto di coronailo la statua della Vittoria. 

L'ulùino bassorilievo, benché di lavoro quasi 
egualmente iofclicc del precedente, non lascia di 
essere uno de' più nolahiU ed eruditi. K fianimcn- 
tato ancor questo dalle due estremila -' ed è il solo 
fra* oostrì in cui si vedano espresse le corse delle 
quadrighe ; vi sou però anche le bìglie ed i de- 
stiltorì (i). Delle figure coi vaso e sottoposte ai 



('Circhi romani asaai bene iiivt 
. X ) perchè i cocchj non av 
V Sorlivaiio alcun ragguardevole «va 
■ mra facile io Roma dove |)iìi <li 
^.diaariaineDIe non vciiivauo all' a 



•atatn ( Bianconi, 1. e, 
essero ilal po&to che pur 
lltligi;io : quantunque CÌJ> 
qu^Uro o sei carri or- 
a all'arriugo. A>sai pi^ difTì' 
Ile corse di Grecia, e nelle O- 
IliaipicUe speciaimrnle , dove il uumero Jl-' concorrenli cbe 
fVi Irievano da tutte le partì era illimitato. Quindi fu 
h d'uopo di singolare anifìiìo per archìieltare V aphesi a 
Lle mosse Olimpìcbe , le quali esseoituci stale assai inet- 
■«amenlc rappresentate dal cav. FolarJ, dal Gedoin.dal 
ISanier, dal La-Barre e dallo stesso Baitlielerny, stima 
I proposito esporle alquanto pÌÌi aci^iuatamenle nelle la- 
aggiuDgersì in iltie del tomo. 
Ci) Ciò li osserva anche iu altri anlichi, non gii per- 



oocch} , e degli uccelli che svolazzati pel Circo , 
sì è già fatta menùone : le piume che oroano le 
teste de' corsieri sono state da altri osserrate (i): 
oflre delle curiose partìcolariUi anche la Spina o 
come diceaù allora 1' Euripo. VI si scorge' 1' im- 
magiae di Cihele o della gran Madre , a cui quella 
parte media del Circo era dedicau particolarmente , 
assisa serra d* vm leone : vi si scoi^ il tempio di 
ApoUo arciero col suo frouLespizio semicircolare, 
e quello forse della Luna, cui è consecrata una 
higa (a). TSviìa poi dì più notàbile, e per se e per 
gli equivoci d' insigni antiquari , dì quel gruppo 
di rami e di frondi eh' è frolla Dea e l'obelisco. 
n FanvÌDÌo , e appresso luì il Bulengero, han pen- 
sato che vi si denotasse quel ramo d' ulivo che 
essi , avvertili da Tertulliano , fticeia verdeggiare 
in mezzo del Circo. Non sì acooi^evano che le 
studiate espres»om dì quel declamatore cristiano 
han tuli' altro significato (5), e che diversa ricerca 
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dee farsi per dar ragione di tali foglie. Son forse 
i rami onde ornare i cuccbieii e i cayallì tìdcì- 
torì,pretn) che secondo alcuni si ostentavano sulla 
Spina del Circo, e che forse appendevansi presso 
V obelisco ( r ), L' abito degli aunghi e le loro fa- 
sciature ^3) assai ben si distinguono in questo bas- 
sorilieTO , che appartiene certamente ad uà tempo 
di gran decadenza ; e di poco può essere ante- 
riore al frammento della tavola XLII. 1 templi e 
i simulacri della Spina, quelli specialmente della 
\ittona e di Cihele , son però d' indizio essere siali 
scolpili prima dell'eia di Teodosio (3). Il furor dei 
Circoiù in Koma durò ancora per un altro secalo, 



de qualitatem originis continent Cde S/iect., cap. -j J. 
Tedansi Panvioio e Biilengero, de C/rco : quello al lib. I , 
cap. 17, tav. i5 ) questo al cap. 31. 

(1) Panvinio, I, e. tj; Bulengero , e. a5; Dione, li- 
bro LXI. 

(3) Vedesi meglio quest'abito nel simnlacro esposto da 
me alta tav. XXX[ del tomo III. Un bassorilievo dei 
Giustiniani ( lom. II, tav. g4 ) dimostra che calzali e 
fasciale erano ancora 1 piedi e le gambe dugli aurigbi 
contro r opinione del Bianconi (1. e. , pag. LXVIII ). 

[Ó] Sgombra allora la Spina di tante sacre cose ap- 
partenenti alla spirante gentilità, vi furono invece rim- 
piaizaii ornamenti [cmporarj come una volta. Quindi A.- 
proniano nel fine del quinto secolo si vanta d'avere ab- 
IkIIìIo la Spina del Circo con una scena: 

Scenam Eun'/io extulimus subiiam : 
iÀnlho!. Lai., toin. I, lib. II, n. 187 ): allora vi si eres- 
•ero simulacri trionfali de' sovrani e trofei ad onor loro 
innaltati, come si vedono nel dittico dL''Lampadj, e si 
leggono nel cil. 1. di Cassiodoro e ne' greci ej<igrammi- 



a5a 

nel quale con lusso e eon dispendio non ordina- 
rio cuatinuarono a celebrai'si: scevri però di quella 
maestà di reli^one che tanto ne' precedenti se- 
coli ne avea nobilitato il diletto , e che n' era in- 
sieme colla idolatrìa del tutto spanta. Il governo 
li condonava al popolo come una leggerezza che 
meritava solamente di essere toUerau (5). 



(i) Al dispendio degli spettacoli Girceoki contÌDuair io 
Rorna sino al Goe del quinto secolo alludono l' esprei- 
■ìoni del citato epigramma di Turcio Apronìano ; 
In quaestum famae census iactara cucurrit 
^am laudis fructum talìa damna serunt : 
Sic tot consumptas servant spectaada gazas. 
La mala voglia poi del governo fa quel secolo presso- 
ché barbaro a permettere a) popolo romann questi splen- 
didi passalempi, si scorge assai chiara dalla qnasi asce- 




TAVOLA XLIV t XLV. 

Cahro di mahmo *. 



Uno de' più rari e de* meglio coodotli monu- 
menii d' aulico intaglio è questo corchìo nianuo- 
reu, la cui cassa tuUa antica e consen'atissima 
seni già neUa basilica di S. Marco di cattedra ve- 
sco\ile. Supplita ora di tutto ÌI resto, cioè del- 
l'anse, delle ruote, de! liraoue, e sin de' traenti 
cavalU, UDO de' rpiali è ìa gran parte antico (i)^ 
ci linDuova 1' aspetto di que' cocchj o consecrati 
o yoiìtÌ, che sovente di bronzo, sovente ancora 
dì marmo , si dcdlcuron ne' templi della gentilità (3). 



* Le dimensioni tli^Uu e 
que ÌB lunghezza, qimiir 
un qiiarlo in altezza. Il 1 



«nole*eg.u-nn:paIn,icin. 
me«<. in !argh«zi , tre e 
IO è penlelico. Il tutto in- 
1 del timone è lur.go palmi 
dieci e mezzo. 11 ba^cnento di verde antico in unì pog- 
gia il carro è lungo palmi quindici, largo 6 e un quar- 
to, allo due e un qunrlo. Le ruote, il limone, il ter- 
razzo, nno de' cavalli interamente, ed è il sinistro , parie 
del destro, e i lor fornimenti , sono moderno ristauro ese- 
guilo con finezza dall' inlaglìalor pontificio sig. Frauce- 
sco Antonio Franzoni. Donde il monumento fosse tras- 
portato nella basilica di S. Marco tn è ignoto. 11 Ma- 
rangoni nel suo libro Delle cose gentilesche trasfortate 
ad uso delle Chiese non lo nomina punto. Chi sa che non 
appartenesse al lempio d' Apollo o del Sole nel vicin Circo 
Flarninio? II capilolo di quella basilica ne fuue dono al 



(1) Non però appartenente al oos 
(a) Udo di bronzo famoso, dedic 



lei tempio di Ui- 
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Qaando non fosse evideDie dal confronto di 
tante ìminagÌDÌ antiche esser questa veranieute 



nerva in Atdne per U vittoria ottenuta dagli Ateniesi so- 
vra Calcide e sovra i Tubani, è ricordato diati ntameiite 
ila Erodoto (lib. V, 77 ), e vi si conservava anche ai tempi 
di Pausania (I, a8). Un carro, ma lenaa cavalli, eoo- 
sccrato nel tempio di Marte Ultore, apparisce nelle mo- 
nete d'Augusto (Eckel ,Z>ocrr. JVu»^,, iom.TI,pag.96). 
Uno di bromo coli' anima di legno d'aniicbissioio lavoro 
che suol dirsi etrusco, fu trovato in qualche sito dei dìo- 
tofni di Roma che si volle tacere , e risarcito esattamente 
sugl'indìzj anliclii da' signori Paxiaglìa incisori di gemme , 
presso i quali tuttavia si conserva. £ alquanto minore di 
nn vero cocchio proporiionato a' cavalli. Lo reputo per* 
ciò sacro , e dedicato glk in qualche tempio del Lasio. 
Siccome è monumento nel suo genere singolarisaimo , ne 
reclierb il disegno nelle tavole aggiunte , comecché aia 
stato gik edito in un fuglio volante dal Piraaeiì. A tali 
cocchj delle divinità custoditi ne'Ioro templi alludono an- 
cora quelle parole di Virgilio, dove dice del tempio di 
Giunone in Cartagine {Aen. , \, 'JoJ: 

. . . htc illiiis arma > 

Hic currus fuit. 
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la cassa d'un carro a due mete, come le bi- 
ghe, quadrighe e simili, la mostrerebbero ule 
anche a' più repugnaoli le vestigia dell' asse e 
dell'aderenza del timone che son TÌsibilì sotto 
il Tondo del coccliio (i). Or eoa rimane altro 
ad avvertire nella sua forma, fuori dique'due 
angoli ottusi, che l'orlo superiore forma stac- 
candosi dal corpo delta cassa, talché ri lascia 
due vuoti appunto come farebbcr due manichi. 
Tali anse vediamo iu molle pitture di vasi fit- 
tili (a), e riservale cosi perpareccbj usi, credo 
che siaa le luedesime con quegli arcAio (Xfn.'j'ei; 
a' quali fa sovente Omero raccomaudar dagli 
eroi che discendono, le redini de' loro cavalli (3). 
La cassa è tutta all'interno e all' esterno la- 
vorata di nobilissimo intaglio , i cui fregi ca- 
pricciosi in parte non lasciano però d'indicarne 
assai chiaro la diviaità al cui onore fu già de- 
dicalo. I lauri e '1 candelabro avvinghiato dì 
vitte che adornan l'interno, le spighe dì grano 
che unite a' papaveri , com' è costume , appa- 
riscono fragli ornati dell' architettonico acanto 
che veste l'esterno, annunziano ad occhi periti 
cosa sacra a quel Pfume eh' è lampada o lu- 

(0 Qnesla è stata osservali ancora dal sig- Guattan! , 
che ha nelle sue A'ortHd per l'anno i;88, ftbbrarr, lav. r, 
esibito un picciol rame del pi'cseute monuroenta già ri- 
•IBuraio. 

(a) Per esempio presso il »Ig. Tischbeiii, ioni. I, tav. a4i 
II, a8; 111, I e a. 

(5) lUiad. E lib. V, v. 267, 7^8. 
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ceniiB del giorno (t), a <;ui sod cari gli allori , 
e eh* è l'autore o*l fecondatore di quanto nu- 
dre i TÌveoti (3), sacra al Sole, cui sul coc- 
chio si rappresentava costantemente dall'aDtichità, 
cui soTente con Apollo confuse, e di cui pro- 
pria insegna era appunto il candelabro (5)> 

Questo sostegno delle faci o delle lucerne è 
notabile per la sua forma di balaustro o balau- 
stio (4)t ok sembra aver sulla sommità ferro 
alcuno od uncino, ma solo il ricettacolo della 
lucerna. Altri candelabri della figura medesima, 
simbolica riputata ancor essa e consacrati ad 
Apollo , non ne son privi (5). 



(i) Vedasi cììt che raccolgODO in tale embUma gli Er- 
colaaeii, tom. Vl|[, Lucerne, tav. a^ (7). 

(a) Quiudi il cornucopia i attribuito al Sole ìn molte 
iliinia)>ini antiche. 

(3) È perciò emblema A' Apolla o del Sole nelle mo- 
nete di bromo degli Apolloiiiatì in Illìrico, benché gli 
■crìttori numismatici non ve l'abbiano ricoootuiuio, di- 
cendolo ora una colonna, ora una faretra, ora nn obe- 
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Il lavoro degli ornati è del pih squisito , il 

disegno assai bene inteso, ricchissimo senza es- 
ser carico o troppo minuto. L'ascriverei al tempo 
degli Augusti , non mai però posteriore ali* im- 
pero d'Adriano o de' primi Antonini. 



cross , the last expUcit representation of the male organs 
of generation, zz Cioè : Un obelisco terminato in una spe^ 
eie di croce : questa è una chiara immagine de* maschili 
organi della generazione, ::s Uua più accurata osserva- 
xìooe gli avrebbe faUo facilmente ravvisare nel preteso 
obelisco crucigero un candelabro colla sua punta : ma gli 
antiquari che da per tatto trovan mistero sod per lo pia 
visionari* 
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INDICAZIONE DE' VARJ MOPIUMENTI 

CITATI BEL CORSO DELIX ESPOSIZIOKI 
« rappresentici nelle tre tavole annesse A, B,C. 

TÀVOLI AGGIONTE. 



A. I, num. I. presento allo studioso sono 
questo Dumero uo accenuainento della Icodo- 
grafìa del Circo Olimpico' e della pianta delle 
sue mosse, rese ora famose dal naufragio de'mo- 
derni antiquari P'" ^^^ "^'^ '^ ^''"^ S^^ '^ ^"^ 
ticbe mete per quello de^coutendenti cocchieri. 
' La descrìzioae esalta che ce ne ha lasciata Pau- 
sauia (ti, 30. ), osserrata diligentemente da 




3^9 

dal La-Barre ; e filialmente dal mollo più ed a 
ntigiior diriuo autorevole ab. Barlhelenij- (.^na- 
charsis^ e. Mxvm, tom. U, in ^., p ^06 e ^iS ). 
Le dissertazioni de' iiieiiLovali Accademici, o 



gli estratti di esse , 



le; 



;gon 



uel corpo di 



detta Accademia al Iodio vi», pag. 3i4 e 33o , 
Memorie; tom. it, pag. aa, Storia; e al tjmo 
«icsiio, pag. 376, Memorie, ediz. in 4- L' idea 
del cavalìer Fullard è la seguente: immagina 
egli per le mosse Olimpiche un grau conile 
curvilineo a foggia di prua di nave, il cui ro- 
«tro guarda il Circo, e nel vertice di cjucsi' an- 
golo curvilineo si apre una gran porla. I !iau- 
clii e '1 fondo del conile sono pieni all' inier- 
DO di tante rimesce , ciascuna capace d' una 
quadriga, quante bastano per empirne la cir- 
conferenza: queste si traevano a sorte da' con- 
corresti, e doveano evere ciascuna innanzi a 
se de' canapi lesi, che al dato segno si rila- 
sciavano: allora si alTollavauo i coecbj tutti al- 
la porta cb' era nt^'l rostro, e usciti da quella 
si rimettevano agiatamente in Iiuea per inco- 
xninciar la carriera. Imma^iuare un edifizio così 
liizzarro, ed a nitin proposito, era un assurdo 
da off'^ndere chicchessia. Di fatti a che il sor- 
lire i posti? a che rilasciare i canapi al dato 
segno e nell' «(rdio prescritto? se q uè' posti non 
decidevan di nulla , e quel segno era r.na va- 
nità, dovendosi di nuo>o dispi^rre a Iiuea fuo- 
ri dell' edilizio, e di là iucumiuciar la cotilesa. 
£ questa era l' iuveuzìoue tauto aniliziosa di 



cui ÌDsuperbÌTa Cleéta , statuario ed arcbitetto 
iosigne , e che il sommo pittore Aristide avea 
eoo alouoi altri iDgegnt coodotta alla sua per- 
fezione? Il Banier par che non si dissimulasse 
più d'una delle proposte riflessioni, ma gli sem- 
brava di soddisfarvi con assai leggiere risposte. 
Cessiamo dunque di combatter colle ombre, ed 
esamiuiamo il nostro disegno. Il Circo vi appa- 
risce irregolare, e tale irregolarità ce la inse- 
gna Pausania colle seguenti parole ( lib. vt, 
cap. ao ): stape^oiisvif Se ts msroàpofiv yrap^xvoav 
ei ^Xeùv T?^ érepay rev ucXivpav : V Ippodromo 
presenta un lato più. lungo dell' altro. Si potreb- 
be dire che questa disuguaglianza era ne'fian- 
cbi dove sedevano gli spettatori, non però ne- 
gli spaz) deir arena. Io bo preferito la prima 
spiegazione, i. percbè la seconda fa consìstere 
la differenza iu cosa mollo meno importante e 
quasi accessoria , che forse Pausania avrebbe 
tacciutaj 3. percbè tal difetto si sarebbe di leg- 
gieri supplito o con palchi o con terrapieni, 
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glori delle disegnate dal greco scrhiore. Di l'ani 
sapendo nui clic una cuilliia formava il sinistro Ja- 
lo del Circo, è facile immaginale che Ìl declivio 
di (|iiesio culle mt'dtrshuo, sporto piii innanzi ver- 
so le mosse , rendesse il campo irregolare e lo 
spazio in questa parte meno aperto. Dtie riflessio- 
ni intanto si dcbbon preraetlere: una è che l'Ip- 
podromo d' Olimpia non era uà edilìzio , ma un 
campo X'-'f"*" • dove si orano sollevali de' lerrapie- 
ni secondo Ìl liiMigtio , nel resto si era adattalo al- 
le naturali circostanze del luogo: l'altro, che il cer- 
tame delle (piadrighc non era limiiato come in Ro- 
ma a sole quattro o sei fazioni , ma v' era libero 
il numero de' concorrenti , e perciò si ricliiedeva 
per le carceri o mosse un silo molto piU vasto. 
La lunghezza del Circo par che fosse come nel 
Massimo di Roma, di ({uattro stadj o di mezzo 
miglio.- la larghezza, attesa la mentovata iiregola- 
rilà, non può assegnarsene con precisione, sebbe- 
ne dov' era maggioro aggnagliava forse lo stadio 
( yicad. des B. L., tom, ix, Mémoires , pag. 679 ). 
È certo però che alle mosse consisteva tutta nel- 
la base d' un triangolo , il quale formava la figura 
. d' una prora di nave , perciò acutangolo ed uu 
[.poco cnrvllioeo nelle due gambe dell'angolo, le 
t quali gambe avean di t<mghezza oltre quattrocento 
pedi per ciascuna. Duutjue la base si sari eslesa 
lai più per circa 5oo piedi. Quindi si conferma 
ili pianta irregolare ch'esibisco, e che lisirioge 
1 questo sito il Circo: poiché si conviene ciò 
Esai ed all' espressione di Pausauia che fa minore 
Museo l'io-Clem. Voi. V iG 




un lato del Circo , ed alla corta linea deDe mosse 
cL' egli ci lascia comprendere. Ciò posto , siccome 
una linea di 5oo piedi era troppo angusta per 
un numero , supponiamo , di quaranta carceri o ri- 
messe, per non . escludere nessuno de' conconend 
dall' arringo vi fu luogo alla ingegnosa invenzione 
di Cleéla, che distribuì le carceri, non com'era 
naturale sulla lìnea del fondo presso K, ma bensì 
sovra due lati alquanto convessi d' un triangolo 
acutangolo il cui vertice è in I, e così invece 
di 5oo ebbe quasi geo piedi , cioè piJi di 400 
per lato, dove dar posto alle rimesse delle contea- 
denti quadrighe. Cosi chiaramente Pausania , dicen- 
doci, che L' edijizio detto V Afesi o le mosse 
Olimpiche uvea forma d una pYora di nave ; 
che il suo rostro è volto alT arringo ; che ma- 
no mano eh' essa prora si va accostando ad 
un portico detto di jigapto dal nome dell'ar- 
chitetto , e da me segnato colla lettera K , la pro- 
ra o sia V edifitio si va dilatando i che cia- 
scuno de' fianchi deì£Afesi ha in lunghezza 




a 45 
troppo inongiore tli quello che gli aliri percorro- 
no: i coccliìeri siiuaù dalla sorle in h h, se iiod 
saranno troppo Inferiori in velocità di cavalli e in 
destrezza di reggerli, stm quasi certi della vìltorla. 
L'inventore iìcti' ^-f Jesi ha saputo pareggiare que- 
sta disparità col metodo della mossa. Ha egli prov- 
vedulo che ì canapi, i quali fan riparo alle ri- 
messe più vicine alla hase in a a , sieuo i primi 
a rallentarsi; che quelli opposti alle carceri b b 
non si calino scunon dopo qtie'momenli the han 
dato campo ai cocchj postati in a a d' essere a 
Enea con que' delle carceri b b ; che il canapo 
delle carceri e e allor si rilasci , quando i coeclùe- 
n d' a a e di i i possono essere di pari con 
que'di e c- e cos'i va discorrendo, di modo che 
il calar de' due caniipì vicini al rosti-o in k h allor 
solamenle siegua , quando tutte -le altre quadrighe 
hanno avuto tempo d' essere al paro del rostro e 
in egual condi/inne a (juesle due che dalla sorte 
sembravano privilegiate. Così Paiisauia: Dall'una 
e dall' altra parte i canapi di quelle carceri 
che sono addossate al porto d'^gapto si calan 
primi, e i cavalli die n'erano trattenuti sono 

. i primi a saltar fuori: correndo essi, si fanno 
al paro di tjuelli che han sortite le seconde 
carceri, e allora si calano i canapi del se- 
contf ordine : e lo stesso accade di tutti gli al- 

I tri cavalli col metodo stesso, sintantochC- pres- 
so al rostro dell' edifizio fatto a prora sien tut- 
ti al paro. Upurot ().ev óij ixa-Tipui^Sev oì Tfpoi ftf 
0Toa TJ? A/a.Tfou %(j.?M(n* rtf-T/ljjj'j'ff , xai oì xara 



1 



rtrac ovunrixorEi; txiewtr ìststoi nrporov Geovrei; n 
9ti ywoprai xara tk( etÀ^^ora^ laxavai tf^v dtv- 
■tepav ra^iVt xat Ttinatavra faXamf o'i vexXr^yii 
01 £V tf} Sevrepq, ra^ei- 9ia vavror re xara, tot 
avxov XovQV av(i^aifet Toy ìirxoi' ei t' av e^uto- 
^fMFif aXXriXoi^ xara fru xpopa(; to e(i^oXov. Gli 
ioterpetrì francesi sono sUtì tratti io equivoco 
da questo appareggiarsi de' cocchj ( e< t' av 
e^ffoUoaiv ) come se avesse dovuto succedere 
lentamente e piima della contesa: pure quel che 
avea detto iuDanzì il Greco viaggiatore che i ca- 
valli delle due carceri più lontane correndo si 
fanno ai-paro di quelli del secondo ordine, 
doveva intebdersì di tutti: vale a ^e, che i pic- 
coli e successivi intervalli di tempo co' quali ca- 
lavano a due a due i canapi delle carceri prima 
delle pili lontane , poi delle piit vicine al rosti^) , 
sempre gi-adatamente ed equabilmente , lasciavano 
una difTerenza di momenli quanta se ne richiede- 
va, perchè gli ultimi correndo si fosser coiupen- 
sati del vantaggio da'prinù. 




345 

e. Spazio o corsìa siaistra del Circo più Lieve 
della desira. NelLi iigiira è ancora men larga: ma 
jc'ià non ha funJameiito su d'alcuna autorità, uè 
dcLbe avvertirsi ( ivi ). 

D. Peadi'j d' un monic che lerntiua a siuìsira 
la larghezza del Circo, e che poi sporgendosi in- 
nauzi lo ristringe verso le mosse , formando co- 
si (jucsto spazio più breve del destro ( e. 21 
pag, 6i}5 ). 

E. Aggere isotato, o Spì/m, secondo il nome 
che gli scrìtioii tecnici hanurt imposto a tal divi- 
sione del Circo per lo suo mezzo in lunghezza. 
Una espressione di Pausauia fa comprendere ch'era 
questo un terrapieno , e non imiro o fosso , poiché 
pone l'ara segnata i^ in vicinanza della Meta G 
vicina all' uscita o apoitura dall' aggere arur» 
T»,!- òttioifov tv ^oiiaToc ( e, ao , p. 5o4 )• 

J^, Ara rotonda di Taraxippo o dello Spaurac- 
chio de' cavalli, vicina alla Meta e al fine della 
Spina dove ondtravano i conidori. 

G. Meta dove si pie-^ava e si passava nella si- 
nistra corsìa, lipcteudusi questo giro per più vol- 
te. Si comprende dal testo dì Pausania ( ivi, p. 5o5)^ 
che ve n'era un'altra all'altro leniiiue della Spi- 
na come ne' Circhi Romani: di là dalla Meta G 
suppongono gli accademici francesi che vi fosse 
un huiTone , une ravine , da accrescere il riscliio 
della voltala: ma non ne recano alcuna prova; «I 
fondano solamente sulla descrizione Omerica del 
campo iti che furono celebrati i giuochi delle 
corse ne' funerali di Patroclo, ove il terreno pres- 
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so la Mela era reso disaguale dagli scoli delle 
acque ( Iliad. xxiii, vers. 4^o ), circostanza lo- 
cale che DOD dovea trarsi per nessua cooLo al- 
l' Ippodromo Olimpico. 

ff. Ara temporarìa che si ergeva nel mezzo 
della prora , o sia nel cortile dell' edìGzio fatiu a 
prora, disegnato per le mosse ( ivi, p. 5o3 ). Vi 
si posava sopra un' aqtùia di bronzo , che con se- 
greti ingegni si sollevava quasi volando a tale al- 
tezza da esser veduta per tutto l' Ippodromo: que- 
sto era il primo segnale della mossa. È verisimile 
che per tal cortile passassero i cocchj , i quali per 
I* apertura posteriore corrispondente al cortile stesso 
ù andavano a situare nelle rimesse o carceiì toc- 
cate a ciascuno in sorte, e così restavano culla 
fronte rivolta verso l' apertura anteriore di dette 
rimesse guardante il Circo col solo riparo innanzi 
d' un canape per ciascuna rimessa ( ivi ). 

/. Rostro o punta della prora ^ sulla quale po- 
sava un delfìno dì bronzo , che levau in alto 
l'aquila si giitava al snolo in mezzo deU' arena, ed 




golare , da cui si leva un candelaliro simile a) de- 
scrittu nelle lavule IH e IV. Le due prime fi- 
gure danzanti sono una Menade ed un Fauno , 
preceduti da un Sileno succinto in aliìlo di miui- 
siro, con un vaso da vino sospeso dalla destra ma- 
no , im piatto di pomi sollevalo nella siubtra. Le 
oblazioni di frulla si costumavano , eoiii' è già nolo , 
DcHc cerimonie di Bacco. Altri mouumenli offro- 
no delle ligure siiitili alle presenti, parlicolanucn- 
te alle due virili. 

A. Ili, m.m 3, 5- I due disegni conirassegnaii 
da questo uuniero ci mostrano le due faccie d' un 
erma Bacchico, del quale è stala menzione alla 
tav. VI , p. 46, o. (4)' l'C teste souo d'Ainmone 
con coma arieiiue , e di Bacco stesso con corna 
appena spuntate di giovin torello. Il mai'mo di 
bella mauiel-a , e di rara integrili e conservazione, 
è posseduto dal sig. cav. Azai'a, personaggio cui 
tanto delibon le arti e le leuere. 

A. IV, ntim. 4- Ecco im tripode scolpilo a 
mezzo rilievo, simile perfoliamente al pubblicalo 
nella lav. XV del prcsenie volume. Si vede in 
villa Pinciaua ucl sito ivi da me -indicato. La ra- 
jità del monumenlo , malgrado il suo esser mal 
concio, m'ha persuaso a comunieaiTic al pubblico 
questo disegno. La tazza del tripode emisferica e 
l>accellata qui sì conserva antica. Nelle «jualUo li- 
gure die vi son soUo viene cllìgiato Ercole cal- 
peslanle le gigaulescho membra di Caco, iiienlre 
gli Arcadi abitatori del Palatino liberali da vicino 
sì incomodo fau festa ali" eroe , e ^b daouo bere 
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tls un otre. Eglino soa ritratti di minore statura 
che non è quella d'Alcide o di Caco. Le partì 
più lilevate di queste due figure , come anche la 
testa d'Ercole, son moderno ristaiux): la figura 
men guasu è quella del vinto. 

À. IV, num. 5 , 5. Questo numero ripetuto of- 
fre in due vedute il Ucnuco pensile marmoreo 
Boi^hesiano, del quale si è fatta memoria alla 
tav. I,p. i8, n. (i). 11 disegno a auistra de' riguar- 
danti mostra la superficie superiore sculpiu in pia* 
no , sulle otto punte della quale dovean collocarsi 
altrettante lucerne : il dbegno a destra dà la parte 
inferiore convessa ornata vagamente d' alcune fo- 
glie : nel centro rimane ancora parte del ferro 
che serviva a sospenderlo. 

A. V, num. 6. Bassorilievo assai conservato di 
nobile ed elegantissima composizione afiìsso a ca- 
po le scale del palazzo Circi alla Pedacchia nel 
vestibolo del primo appartamento. Ne ho promes- 
so il disegno alla tav. XXII , p. i44-) d.(i), essen- 
do inedito ed affatto sconosciuto. Credo che la fa- 
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none, ma di raen caldi spiriti, ed un Ail'Ìvo, 
guardia dell' aLbomiDato re, cìie uno osa o uuu 
cuia soccorrerlo. Dall' altra parte Orestte commet- 
te il suo parricidio, e Clileniiestra, caduta con un 
ginocchio a terra, mostra uoa mammella ignuda, 
circostanza che non onicltono i narratori dui tra- 
gico avvenimento. La nnliice d' (Jrestc vorrelibe 
tiaiienerlo , e al tempo stesso par distratta dallo 
schiamazzo d' Egisto. Olire la Fuiia presente al 
matricida , è la figura d' un altro giovine Argivo 
che sembra voglia difendere l'infelice donna, sen- 
za altre anui che un vaso trovalo per accidente, 
e destinato o alla mensa o al sagriiizio. Sid fine 
appar vestigio d' un' altra figura , forse d' una del- 
le Ore, sostenente un festone, del quale apparisce 
un nastro , efììgic solile collocarsi negli aogoU 
de' sarcofagi , le quali, come simbolo della vita e 
de' tempi, posson facilmente trarsi a qualche non 
astrusa allusione e connessione o culle tombe me- 
desime o colle storie ivi rappresentate. 
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B. I, num. I. Ecco delineata nella sua stessa 
grandezza la rarissima patera di bronzo scrina, 
che si conserva nell' insigne Museo Borgìano a 
Yelletii, collezione resa dal Porporato che ogni 
^ii r ariicchisce, e eh' è coltivatore delle lettere, 
, delle scienze e delle arti belle , una delle più 
cospicue ed islruilive dì tutta Eiuopa. Ve rap- 
presentala senza equivoco l'avventura di Menelao 



d« me toccata alla tavola XXIII, cioè quando 
egK rìtoglic ad Elena il monile , dono di Venere 
per coDsecrarlo ad Apollo. L' epìgrafi che addi- 
tano questi due celebri nomi, il monile eh' è gi^ 
nelle mani di Menelao , e l' abito guerriero di 
lui, non lasciano dubbio su di ciò. Se lùsse qui 
espresso il momento in che riceve l'eroina que- 
sto dono nuziale, a che sarebbe coperto d'armi 
il minore Atrìde, a die la celau e i ganiba£ 
e lo scudo e la ^pada sguainau? La figura in- 
termedia è Tenere certamente, non quando pre- 
senta ad Elena la coUana , ma bea quando la 
persuade a cedere all'ofTeso marito in contraccam- 
bio della sua rìconcitìazione quel divino giujello. 
E poi nello squarcio , che unico ci ha conser- 
vata questa recondita favola , non appare che 
nelle nozze con Menelao avesse Elena ricevuto 
quel dono. Par più verisimile che ciò si narras- 
se avvenuto nelle nozze con Paride. La Dea sem- 
bra aver nella destra un fiore, suo noto simbolo. 
Ecco l'epigrafi: Akl'V^ Elina per Elena, come 
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legato avea con felice congettura , dopo «pialclie 
esitanza, concluso che la voce Turati in simili 
cpigraG ìndica Venere ( tomo I, pag, a54; to- 
luu II , pag. 30 1 e 3 26 ). li nostro bronzo , al- 
lora ignoto, ci offre nna immagine che facilmen- 
te dalle sue circostanze avremmo denominala Ve- 
nere, distinta ancora colla epìgrafe Tiiran. Non 
era adunque un sogno il divisanietiio dell' anli- 
quarìo. Circa poi l' etimologia di questo nome, 
pensa egli che possa risolversi in ta vrania col- 
l'ariicolo pili antico tu per »/, o «, signilìcaiite 
Venere Urania o Celeste , o^Tcro (tglìiiola d' Ura- 
no. A me piacerebbe lo spiegar TVflAN per un'apo- 
cope di TvinsKA, cioè Jìegina, titolo appm[)ria- 
to particolanncnte dagli anticliì alla Dea del pia- 
cere , arbitra e sovrana dì tutti gh esseri animati. 
Le autorità si leggono presso gU Ercolancsl nel 
toni. Ili delle Pitture, tav. xsxv, (8), dove una 
coDcliìglia e uno scettro son gli eiuhlemi di Ve- 
nere, 11 monile d' Elena si mostrò nel tesoro 
Delfico iusìeme con quel d' Enfile sino al tempo 
del sacrilegio Focese, quando que'pcpoli si ap- 
propriarono le ricchezze del Dio considerate sino 
allora quasi un comuu deposito della Grecia. Le 
donne Focesì couUasiavano questi due giojelli, 
fioche il vezzo d' Erilìle fu destinato alla più illu- 
stre , quel d' Eleua alla più bella. Ma il fallo del- 
le eroine accompagnò ì lor famosi oiiiamcnli . 
e colei che sortì ì! primo divenne come Erilìle 
micidiale dì suo marito; l'altra, com'Elena, ab- 
bandonò il consone per amore strauiero. Cos\ 
Eforo presso Ateneo a L e. 
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B. II, num. a; B. HI, num. 5, 4, 5,6. Da 
qnesti cinque numeri vengon notati i disegni del 
carro di bronzo menzionato da me alle tav. XLIV 
e XLV, i quali cel rappresentano sì nel suo totale , 
si nelle sue parti. Un. a ce ne mostra la fec- 
cia e '1 profilo, il n. 3, la pianta, il 4» la mez- 
za figura a bassoiilievo rìportau sul dinanzi della 
cassa , il 5 , la testa d' aquila o d' aToltojo che 
adoraa la sommità del timone , il 6, i freni ^ d f, 
la maschera rilevata sulla testa del chiodo, con 
che il giogo dovea fermarsi al limone , simile ad 
altre due che fregiano le due estremità rotonde 
deU' orlo superiore della cassa medesima in a. 
Questo monumento uoico è di lavoro si antico 
e cti sì notabile conseiTazìone , che può contaraì 
fra' più rari e curiosi pezzi che ci rimangono 
dalla pili remota amichila. Piccole son le sue ili- 
mensionl La maggiore altezza del dinanzi della 
cassa è di palmi tre e un quarto , la maggior 
lunghezza che ha net fondo è i^ palmi quattro. 
11 diametro delle ruote è uguale all' altezza .del di- 
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mpeiìore della cassa , ornato di grani ed alquanto 
nìu massiccio del resto , di modo che ne segnava 
la bizzarra forma e le dne curvature in concavo 
a' fiandii: finalmente si conservava illesa la su- 
perficie del piano interiore o pavimento della 
cassa.» dalle quali determinazioni si è potuto ri* 
sarcire tale appunto qual era in antico. Stille trac- 
eie indicate si è rifatto il carro di lo«;no , su cui 
si è applicata una lastra moderna di hmn/.oy e 
su questa con chiodi nuovi ^ simili pciò a^li «inti- 
chi.» si son riportati con estrema cura e diligriixa 
tutti i pezzi che rimanevano dalla vetusta superlicir. 
Da' cerchi delle ruote irruginiti si è tratta l'or- 
bita del nuovo cerchio di ferro , e sulle ruote mo- 
deme si sono colla stessa accuratezza adattate 
tutte le spoglie delle antiche. Si conserva peni 
ancora , per prova dell' autenticità d' ogni parte , 
porzione di que' cerchi, e pirzione ancora dc*l 
legno imputridito, e un gran numero di chiodi 
che univano al legno li bronzo. Osserviamo iii- 
lanto le particolarità che a luogo a luogo di.stifi- 
guono il monumento. Al num. 2, dove il carro fi 
mostra di fronte , è cospicuo il fregio del dinan/i 
dell' asse o della sala : è questa omnia di due 
fiorì di balausiio o di granato, mnìuAo del Sole 
già sopra dimostrato. E cospicuo ancora il cliiodo 
<fi bronzo iotegerrimo e cerchiat/i di grani in due 
gin verso il suo capo , col quale il giogo de' ca* 
valli s^mfi^eva al timone, e perdo 'o^op , hrsfnr. 
Tiene appellato da Omero ( ItiaiL , XXIV, v. 3 7 :i), 
voce che il Sohrioi traduce per ienii Jo. bella 
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maschera che v' è scolpiu terreni conto or ors. 
Inianto vogUonsi notare quelle specie dì manìgUe 
che trovate interne col carro sudo state adattate 
lateralmente alla parte inferiore della cassa , e sem- 
brano destinate a tener le tirelle o le funi de' due 
cavalli esteriori su' quali il giogo non sì estende- 
va, e che perciò funales e afipeuot si appella- 
rono. Queste maniglie sono ornate nella supeiior 
parte dì protome o busti di cavalU appena ac- 
cennali, e quasi a conti'altaglio , e perciò daldì- 
segndtore tradotti in una semplice rìvoltura, se- 
gno anche questo di fornimento od arnese eque- 
stre. Il profilo del cocchio si rappresenta sotto 
il numero medesimo rìpemto: e vi si scorge la 
ruota di dieci razzi col mozzo o modìolc ornato 
di testa leonina d' uno stile assai sìmìgUante al- 
l' egiziano , - e i due ponù dì taglio circolare , uè' quali 
va a moiirc il lembo superiore della cassa, che 
dovevano servire qui per legarvi le redim , co- 
me fìtceasì in altri coccbj su cerù aitibetti chia- 
mati antjges ( vedi la p. 355, e ivi (3) ). Il pie- 
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ined., o. 3 2 ). n n. 4 esibisce più distintamen- 
l« il rilievo di bronzo die dal vestigio e dalla 
curvità si comprendeva aver avulu appunto quel 
kiogo stesso sili da priucipio. Questa figura, di 
fonile e di siile clic sciite la pib remota autichi- 
tà , cessava dall' au^uìuaja in giù d'avere umauc 
sembianze ; l' arabesco iu cbe ora termina è perì) 
moderno, raa al sinistro Tiauco rimane tanto d'ati- 
Uco quanto basta ad iudicai-e cbe il resto termi- 
nava blzzarrameule : por una certa analogia colle 
ali e colle ungbic delle dita che sembrano arti- 
gli , credo che sì dovesse tenuinai'e in coda di 
volatile come la figura rappresentata sul convesso 
d' uno scarabeo nella collezione già d' Orlcaiu 
( toni. U, n. a, *). La lesta giovanile e con ac- 
conciatura quasi da feinuiioa, secondo i modi del- 
le arti anticbìssime , è ornata ài nu nimbo radiato , 
i cui raggi SODO pm- dieci , siccome i razzi AeWc. 
mole. Può essere iu questa immagine ritrailo it 
Sole con sembiauze miste d'uomo e d'aviihnjo 
o di spaiTiero , uccello a lui sacro: potrebbe an- 
che dirsi Ipcnone padre del Sole e della Luna, 
al cui nome sarebbero allusive le sembianze <ÌÌ 
Tolatile, significando colui che va per l'altezza 
dell'etere. Checché sia, quesrc misture mostruose 
sanno alquanto dell'egizio anch'esse, e della ma- 
niera delle greche anlicbissime arti. Sotto il num. 5 
è riportata in grande la testa d'aquila o d'avol- 
tojo . destinata alla punla del timone , G0nser%-s- 
tissìmBj e nel suo stile, che pur tien dell'egizio, 
d' estrema finezza , vedendosi gratile con soimua 



fiato ogni T8CU0. Quattro dì queste rappresentano 
un Satiro, o Pan, vioto alla lotta da on 5Ìleno> 
e flagellato con ferule da due Amori. Il canestro 
delle polveri atletiche rovesciato al suolo , come 
quello che abluam nouto alla tav. XXXTII , è 
certo segnale del mentovato esercìzio. Sotto ì pie 
A Bacco è il misterioso raglio in che si accoglie 
nna rappresenlanEa Fallica assai palese benché 
velata, la quale allude meravighosamente all'av- 
ventura del Nume occorsagli appunto quando volle 
ascendere ne' regni infernali, e descritud daAr- 
judno al fib. y, pag. 176, dove è da vedersi 
E^enhorsùo. Semde ha per simboK bacchici il 
carchesio a vaso da bere il vino , e '1 timpano 
fiilpo passato dalle orgie deDa gran Madre a quelle 
de* BaccanalL Nel Mercurio è notabile il petaso so- 
speso a^ omeri per un balteo , come spesso av- 
viene nelle pitture de' vasi. Le inuna^ni del co- 
perchio sono' di varie grandezze, come quelle della 
fronte dell'urna, e fì-alle nùnorì è notabile una 
Baccante seduta e dante fiato a due tilùe una ri- 
! suona col pie lo scabiL 




ture; qneDo a destra de'rìgnaniand motini un Ge- 
mo abtt> ccm una pantera e con mascliera sile-* 
nica potala m presso, di buona invenzione ^ ma 
di liEevo bassissimo, ed appena accennala 
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